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Najwiekszym przedsiewzieciem
w dziejach warszawskiego bu-
downictwa komunikacyjnego jest
Trasa FEazienkowska. Na jej 16-
kilometrowej dlugosci, poza mo-
stem na WiSle, znajduje sie m. in.:
500 m tuneli dla pieszych, 1270
wiaduktow, 1700 estakad oraz 40
ha zielencow. Wszystko to wy-
konala w niecale trzy lata 3-ty-
sieczna zaloga budowniczych, na-
lezaca do 36 przedsiebiorstw z
réznych stron Kraju. W przede-
dniu lipcowego Swieta ta piek-
na i nowoczesna arteria wlaczo-
na zostanie do ruchu miejskiego

Stacja satelitarna budowana w
Psarach (woj. kieleckie), w po-
blizu Goéry §sw. Katarzyny, to
kolejny obiekt rozpoczynajacy
prace w dniu narodowego Swie-
ta Polski. Za jej posSrednictwem
bedzie  emitowany via sputnik
pierwszy program telewizyjny z
Moskwy. Stacja jest jednym z
ogniw sieci systemu ,Intersput-
nik”, laczacego kraje socjalistycz-
ne, a w przyszlosci bedzie mozna
Ja podiaczyé do ,Eurowizji”
e e e
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.,Maria”, o mocy 30 megawatow,
jest drugim reaktorem atomo-
wym, zaprojektowanym i wy-
konanym przez polskich inzynie-
row i naukowcéow z Instytutu
Badan Jadrowych w Swierku.
Zwiekszy on mozliwosci badaw-
cze w dziedzinie atomistyki, po-
zwoli produkowaé wiecej izoto-
poéw promieniotworczych oraz
prowadzi¢ badania dotyczace roz-
woju wielu dziedzin gospodarki,
a przede wszystkim stworzenia
polskiej energetyki jadrowej.
Rozruch technologiczny reaktora
nastapi w XXX rocznice PRL
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Port Pélnocny — najwieksza in-
westycje morska w dziejach
Kraju — budowano tylko o rok
dluzej. niz Trase FEazienkowskg.
Jest to pierwszy port na Bal-
tyku, ktory "bedzie obstugiwal
statki o noSnosci ok. 100 tys. ton.
Zastosowane tu wysokowydajne,
nowoczesne urzadzenia pozwola
na znaczne przySpieszenie prac
przeladunkowych wegla i ropy
naftowej. Zakonczeniem tej wiel-
kiej budowy jej realizatorzy .u-
czcili jubileusz Polski Ludowej
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oS

Rejon Dzialoszyna w woj. lodz-
kim staje sie waznym w Kraju
oSrodkiem produkcji cementu —
surowca niezbednego tak dla bu-
downictwa mieszkaniowego, jak
i przemyslowego. Obok istnieja-
cej tu cementowni ,Warta I”
powstaje ,Warta II”, w ktorej
przed Swietem Odrodzenia uru-
chomiony zostanie pierwszy piec
obrotowy. Nowy obiekt jest jed-
nym z najwiekszych tego typu
zakladéw i lacznie z ,Warta I”
bedzie wytwarzal 2,5 min ton ce-

mentu rocznie Fot. CAF
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W numerze

W cyklu ABC Polski tym ra-
zem go$Scimy wojewdédztwo lu-
belskie. Na tych =ziemiach
trzydzieSci lat temu ogloszo-
no tre§é Manifestu Lipcowe-
go. O historii i dniu dzisiej-
szym wojewoddztwa lubelskiego 5

Pierwsza odezwe do Polakéw
w wyzwolonej Ojeczyznia
drukowano w Chelmie Lubel-
skim. Wspominajgc Manifest... 8

Zyczenia dla Polski Ludowej
z okazji jej trzydziestolecia 9

Z budowy jednej z najwiek-
szych hut w Europie. Woko6l
kolosa powstaje prawdziwa
hutnicza metropolia. Jak huta
,Katowice” wyrasta z ziemi 12

Fragment pigeknie napisanej
powiesci o wzruszajgcym
przywigzaniu polskich goér-
nik6w osiedlonych we Fran-
cji do swej starej Ojczyzny 14

Co wiesz o Polsce Ludowej?
Czyli nasz konkurs jubileuszo-
wy do udzialu w ktérym za-
praszamy wszystkich czytel-
nikéw ,,Tygodnika Polskiego” 15

Stale pozycje: Prosto z Pol-
ski, Listy Jozefa Grzybka,
Rady od serca pani Anny, Jé-
rome et Sylvie, powie$é, sport,
program radia i telewizji

Nasza okladka

s

30 lat temu byly tu ruiny. Dzi§ —
piekne pasaze na Scianie Wschod-
niej, w poblizu doméw towarowych
Centrum, pelne kwiatow i zieleni
sg ulubionym deptakiem warsza-
wiakoéw. Fot. JACEK SIELSKI
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szyscyjPolacy — w Kraju i ¢i, rozsiani po calym swiecie — od

dawna juz przygot owywali sie do obchodéw tego wielkiego swicta. ,,W lipowe kwiaty,
w lipowe liscie, prég ustroilem na twoje przyjscie. Jablkami, winem, jako przy swig¢cie,
stél zastawilem na twe przyjecie” — powtérzyliby najchetniej za polskim poetg Leo~
poldem Staffem. Bo przeciez w tym roku na swic¢to 22 Lipca przypada trzydziestoletni
jubileusz Polski Ludowej, bedacej ojczyzna wszystkich Polakéw. I jak to przy takich
okazjach bywa, spoglada sie¢ wstecz na przebyta droge. W 1944 roku zacze¢to podneosié
Polske z ruin i zgliszez wojennych. Dzis, trzydziesci lat pézniej — w 1974 roku — jest ona
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Lkrajem preznym i rozwijajacym sie, krajem o poteznym peotencjale produk-~
cyinym i wielkich mozliwosciach twérczych. Nie ma ezlowieka, nie ma rodziny,
nie ma dziedziny Zzycia ani takiego miejsca na mapie Polski, ktore nie uleg-~
loby glebokim pozytywnym przeobrazeniom w minionym trzydziestoleciu.
Duma napawa wiec wszystkich, ze wspélnym wysilkiem calego narodu do~
konano tak donioslego i wspanialego dziela, stanowiacego historyczny,
przelomowy etap w ponad tysiacletnich dziejach Polski.

By jednak moc ocenic przel?yta przez
Kraj droge, trudno nie wroéci¢ mysla do tra-
gicznego okresu ostatniej wojny, na skutel«;
ktoérej zginelo ponad 6 milionow obywateli
polskich, zniszczeniu ulegto 38 procent ma-
jatku narodowego, okupant zburzyl badz o-
grabil okoto 70 proc. zakladéw przemysto-
wych, zniszczyl transport i tgcznos¢, zdewa-
stowal rolnictwo, zniszczyl badz zrabowatl
wiekszosé débr kultury, w gruzy i zglisz-
cza obroécit stolice Polski — Warszawe oraz
wiele innych miast i wsi polskich.

Taka byta Polska w lipcu 1944 roku, gdy
ogloszono Manifest Lipcowy i proklamowa-
no Polske Ludowsg. Polske Ludowg w spra-
wiedliwych, historycznych granicach, do kto-
rej powrécily na zawsze prastare ziemie pia-

stowskie. Punkt po punkcie rozpoczeto wcie-
lanie w zycie zalozen Manifestu Lipcowe-
go — przeprowadzono reforme rolng, nacjo-
nalizacje przemyslu. Rozpoczat sie trudny
okres odbudowy i rozwoju Kraju.

W ciggu tych minionych trzydziestu lat
cieszono sie kazdg nowo wybudowang fabry-
kg, szkolz, domem, przedszkolem, urucho-
miong hutg, czy kopalnig. I oto dzi$§ po
trzydziestu latach — Polska silna, mloda i
prezna szczyci sie pieknie i nowoczes$nie od-
budowang stolicg, dziesigtym miejscem Pol-
ski w Swiecie pod wzgledem produkcji glo-
balnej, 730 tysigcami oséb z dyplomami wyz-
szych uczelni, 4 milionami absolwentéw szkoé?
Srednich, 8 milionami uczacych sie... Wszyst-
ko to jest rezultatem ofiarnego wysitku ca-

lego narodu, bedacego glownym twoércg hi-
storycznego awansu Polski.

Dorobek trzydziestolecia naréd polski trak-
tuje jako poczatek swej drogi awansu. Dzis
juz nakresla sobie dalsze ambitne plany i
widzi w najblizszych dwudziestu latach swa

ojczyzne jeszcze bardziej rozwiniets, zamoz-

na, silng i szczesliwg, spoleczenstwo o wy-
sokiej dynamice rozwoju ekonomicznego i
kulturalnego, o najwyzszych aspiracjach ide-
ocwych i moralnych. Siega $mialo myslg w
przyszios¢, gdyz wie,
kiem zamierzenia swe osiggnie. W realizacji
tych zamierzen pomaga¢ mu bedzie gorgca
mitos¢ ojczystego Kraju, dotychczasowe osig-
gniecia i pozycja, jaka posiada dzi§ Polska
w $Swiecie. Pomaga¢ mu tez bedzie przeko-
nanie o gorgcej sympatii i poparciu przyja-
ciot i rodakoéw na catlym  Swiecie.

Jak wiec nie powitaé¢ tegorocznego Swieta
narodowego Polski Ludowej szczegdlnie ra-
dosnie i wzruszajgco? ,,W lipowe kwiaty,
w lipowe liscie, prég ustroilem na twoje
przyjscie. Jabtkami, winem, jako przy $wie-
cie, stél zastawilem na twe przyjecie...”

URSZULA KOZIEROWSKA

ze wspoélnym wysil-

ilans polskiej

polityki zagranicznej

Polska Ludowa obchodzi XXX-le-
cie swego istnienia. Rok jubileuszo-
wy Kraj przezywa w warunkach
spotegowanej dzialalnoSci na rzecz
SWego rozwoju. Z programu tego
rozwoju wyplywa i $ciS§le mu sluzy
polska polityka zagraniczna, wnoszac
z jednej strony swoéj wklad w dzie-
1o rozwoju Kraju, a z drugiej stro-
ny czerpigc z niego inspiracje oraz
dalsze mozliwo$ci skutecznego dzia-
tania.

Polskiej polityki zagranicznej nie
mozna zatem rozpatrywaé wylgcznie
jako aktywnos$ci dyplomatycznej. Jest
ona przeciez wazng dzZwignig rozwo-
ju Kraju. Ze stwierdzenia tego wy-
nikajg nastepujgce, podstawowe jej
zadania:

— po pierwsze — stluzy ona dzia-
laniu na rzecz tworzenia zewnetrz-
nych warunkéw sprzyjajacych roz-
wojowi Polski, a wiec budowania
przestanek pokoju i bezpieczenstwa
miedzynarodowego oraz rozwoju ko-
rzystnych warunkow wspolpracy
miedzy narodami, uwzgledniajgc przy
tym takie czynniki jak np. istnie-
jacy podzial Swiata i wspoé6lczesne
procesy integracyjne;

— po drugie — sluzy ona sprawie
wspoéluczestnictwa rodziny krajow
socjalistycznych w pokojowym wspo6l-
zawodnictwie pomiedzy obydwoma
systemami istniejgcymi we wspoiczes-
nym $wiecie;

— po trzecie — sluzy ona zwiek-
szeniu udzialu Polski w obrocie mie-
dzynarodowym oraz miedzynarodo-
wym podziale pracy w celu uzyska-
nia Srodk6éw potrzebnych dla reali-
‘zacji programu rozwoju gospodarczo-
spolecznego Kraju.

Kiedy 2z perspektywy XXX-lecia
spojrzy sie na bilans polskiej polity-
ki zagranicznej stwierdzi¢ trzeba, iz
dobrze sluzyla ona polskiej sprawie.
Umocnila autorytet miedzynarodowy
Polski zar6wno na Wschodzie, jak i
Zachodzie, zwigkszyla role Kraju w

réznych dziedzinach obrotu miedzy-

narodowego, stworzyla korzystne wa- -

runki dla polskiej aktywnosci poli-
tycznej, gospodarczej, kulturalnej na
Swiecie.

Biorge pod uwage role, jakg od-
grywa we wspoélczesnym $Swiecie
wspoélnota socjalistyczna, dalszy roz-
woOj jedno$ci dzialania i wspélpracy
krajow na nig skladajgcych sie, sta-
nowi dla Polski zagadnienie wagi
nadrzednej. Do$wiadczenia historycz-
ne pozwalajag na wyciggniecie wnios-
ku, Ze oparcie o te wspoOlnote zapew-
nia Polsce bezpieczenstwo oraz Srod-
ki niezbedne dla realizacji spolteczno-
gospodarczego rozwoju Kraju. Za-
sadniczg role w tej dziedzinie od-
grywa oczywisScie wspo6ldziatanie i
wspolpraca ze Zwigzkiem Radziec-
kim. Kraj ten byl tym, ktérego woj-
ska przed trzydziestu laty wyzwolily
Polske, ktory spieszyl z pierwszg po-
moecg po wyzwoleniu, ktéry pomogt
w latach zimnej wojny w dzZzwignie-
ciu podstaw polskiej gospodarki, kto-
ry prowadzil nieugietg walke na are-
nie miedzynarodowej o uznanie pol-
skich granic zachodnich. Nie méwigc
juz o wszystkich dzialaniach na rzecz
pokoju i bezpieczenstwa miedzynaro-
dowego, ktéore narodowi polskiemu
potrzebne byly i sg jak powietrze.
Dlatego tez nie ma przesady w tym,
Ze sojusz, przyjazn i wspoéipraca Pol-
ski i ZSRR scementowaly trzy deka-
dy powojennej historii Kraju.

Lata te poglebily takze wszech-
stronna przyjazn i wspélprace Pol-
ski z innymi krajami socjalistyczny-
mi. Dzigeki temu Kraj po raz pierw-
szy w swojej historii otoczony jest
przez zaprzyjaznionych sgsiadéw.

Akceptacja zasad pokojowego
wspélistnienia stwarza jedng z glow-
nych przestanek sprzyjajgcych dialo-
gowi miedzy Swiatem socjalistycz-
nym a kapitalistycznym. Na europej-
skim kontynencie wyrazilo sie to
normalizacjg stosunkéw we wszyst-

kich, nawet najtrudniejszych dziedzi-
nach. Wystarczy tu wymienié naj-
trudniejsze sprawy, ktore zostaly u-
regulowane w ukladach pomiedzy
Zwigzkiem Radzieckim, Polskg Rze-
czgapospolita Ludows i Niemieckg Re-
publikg Demokratyczng a Republika
Federalng Niemiec. W ukladach tych,
a nastepnie takze w uznaniu przez
kraje zachodnie Niemieckiej Repu-
bliki Demokratycznej, znalazlo po-
twierdzenie uznanie ustalonego w
wyniku II wojny $wiatowej status
quo w Europie. A tym samym stwo-
rzenie bazy dla pokojowej stabiliza-
cji.

Jednocze$nie z tymi faktami na-
stgpil w Europie zwrot, ktéry pozwo-
lit na dokonanie dalszego postepu w
realizacji podstawowych przestanek
bezpieczenstwa, zgodnie z postulata-
mi krajoéw socjalistycznych, sformu-
lowanymi w 1969 roku w tzw. A-
pelu Budapesztenskim. W stosun-
kach bilateralnych utrwalila sie
praktyka regularnych konsultacji po-
litycznych oraz oparcia rozwoju dwu-
stronnej wspbipracy o dilugotermino-
we umowy i uzgodnienia wspélnych
organow. w zakresie stosunkéw
wielostronnych przystapiono do prac
majacych na celu stworzenie syste-
mu bezpieczenstwa europejskiego.
PomyS$lnie zakonczyl sie pierwszy
etap Konferencji Bezpieczenstwa i
Wspolpracy w Europie i trwaja pra-
ce jej drugiego etapu w Genewie.
W Wiedniu przystgpiono do dyskusji
nad redukcjag sil zbrojnych i zbro-
jen oraz $rodkéw towarzyszacych w
Europie §rodkowej. Niezaleznie od
koncowych wynik6w obu tych konj
ferencji spelniaja one w aktualnej
sytuacji miedzynarodowej punkty je-
dnego z najwazniejszych czynnikéw
rozwijania odprezenia miedzynarodo-
wego, ktérego skutki wykraczajg da-
leko poza granice Europy.

Realizujgc strategiczng koncepcje
pokojowego wspo6listnienia rozwija
Polska stosunki dwustronne — prak-
tycznie biorgc — ze wszystkimi kra-
jami $wiata. Stare polskie przystowie
moéwi, ze wedle stawu grobla... Kon-
centruje zatem Polska swojg uwage
na tych krajach czy regionach geo-
graficznych, wspolipracg z ktérymi
jest szczegdlnie zainteresowana. W
interesie uzyskania zar6wno politycz-
nych, jak i gospodarczych optymal-
nych korzyS$ci.

Wsrod tych krajow uprzywilejowa-
ng jest Francja. Kraj ten jest blis-
kim partnerem Polski przede wszyst-
kim z punktu widzenia zbiezno$ci po-
gladow i jinteres6w na zagadnienia
europejskie, na wynikajgcy z tych
samych doswiadczen historycznych
zblizony poglad na problem niemiec-
ki, na uzupelnianie sie wzajemne go-
spodarek. Tysigcletnia historia stosun-
kéw polsko-francuskich i wzajemne
przeplatanie sie dziejéw obu naro-
doéw sg tu czynnikiem korzystnym.
Polska polityka zagraniczna realizuje
wnioski i ustalenia niedawnej wizy-
ty Edwarda Gierka we Francji takze

w zakresie rozwoju wspélpracy go-
§podarczej. Nie watpi sie w Polsce,
ze stosunki polsko-francuskie i na
nowym etapie bedg rozwijaé sie po-
dobnie. Tym bardziej, ze wspblipra-
ca polsko-francuska ma znaczenie
modelowe, takze w stosunkach Pol-
ski z innymi krajami zachodnimi, a
Francji z innymi Kkrajami wschod-
nimi.

Waznym wydarzeniem ostatnich lat
byla“wizyta Edwarda Gierka réwniez
w Belgii. Podniosta ona na wyzszy
poziom zaréwno stan wzajemnych
stosunkéw Polski z tym krajem, jak
i stanowila dobry przyklad pogle-
biajgcego sie dialogu miedzy krajami
wspoélnoty socjalistycznej i panstwa-
mi Europy =zachodniej.

W stosunkach Polski ze $wiatem
odrebng pozycje zajmujg Stany Zje-
dnoczone. Bierze sie w Kraju przy
tym z jednej strony pod uwage role,
jakg mocarstwo to odgrywa w $wie-
cie, szczegbdlnie obecnie po kolejnym
pakcie porozumien amerykansko-
radzieckich. Z drugiej strony widzi
sie korzy$ci, jakie czerpaé moze pol-
ska gospodarka, technika ze stosun-
kéw ze Stanami Zjednoczonymi. Istot-
nym elementem jest takze fakt ist-
nienia .= w Stanach Zjednoczonych
wielomilionowej Polonii. Wydaje sie,
ze je$Sli i nadal w Stanach Zjednoczo-
nych dominowaé bedzie duch rozsgd-
ku i realizmu, to wspéipraca Polski
z nimi moze sie przyczynié w sensie
pozytywnym do rozstrzygniecia nie
tylko niektérych zagadnien z zakresu
stosunk6w dwustronnych, ale takze
spraw Eurepy jako caloSci. g

W polskiej polityce zagranicznej na
przestrzeni calego XXX-lecia istotna
role odgrywa sprawa niemiecka. Kie-
dy przed laty przystepowano dp re-
gulacji tych spraw, zdav&{alo sie, 72
bedzie to dzialanie nad sily. Patrzac
z perspektywy minionych lat trzeba
powiedzieé, ze odniesiono w tej _lee'
dzinie wielki sukces. Z Niemiecka
Republika Demokraty.czna znaleziono
juz dawno wspoélny jezyk. Od czte-
rech lat, od kiedy w Warszawie W
imieniu Republiki Federalnej Niemiec
uklad z Polska podpisal byly kanc-
lerz Willy Brandt, toczy sig proces
normalizacji i z tym panstwem.

Zgodnie z zalozeniami, wypracowa-
nej na przestrzeni minionego XXX-
lecia, polityki zagranicznej, Polska
przyznaje szczegblna role w Europie
swoim partnerom skandynawskim 1
Wielkiej Brytanii oraz Wilochom. Na
zasadach wzajemnych korzy$ci ukiada
tez swoje stosunki z krajami na dro-
dze rozwoju: w Azji, w Afryce, A-
meryce Eacinskiej.

Rok XXX-lecia jest okazjg do do-
konywania bilansu przebytej drogi w
rozlicznych dziedzinach zycia Kraju.
Ten, ktéry mozna dokonaé w zakre-
sie polityki~ zagranicznej jest — po-
dobnie jak w innych — pozytywny.
I\_Iloie byé Polska dumna ze swej po-
lityki zagranicznej.

JAN BABINSKI
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W latach miedzywojennych Lublin byt stolicq Polski B, biednej i zacofanej. Dzi§ jest to mowoczesne, pigkne miasto, miemal w cato$ci zbudowane po wojnie

LuseLsie [2al

Nazywano je ongi$ Polskq ,,B” a wskaznikéw z wiekszych miast powiatowych, nowym osrodkiem
wyznaczajqcych role regionu w Kraju nalezato miejskim stat si¢ Krasnik Fabryczny zwiqzany
szuka¢ na dole tabel w rocznikach statystycznych. z fabrykq ftozysk tocznych takze wybudowang
Awans zapoczqtkowaty pierwsze lata po wyzwole- po wojnie. Jasne tany zbdz, hektary buraczanych
niu. Rolniczy dawniej charakter wojewddztwa pél to ciqgle jeszcze krajobraz kojarzqcy sie kaz-
zaczqt powoli sig¢ zmieniaé. Powstaty cate nowe demu z Lubelszczyznqg, ale przeciez sytuacja ta
dziedziny przemystu, nie istniejqgce tu dawniej zmienia si¢ z roku na rok. Rzuémy tu jednq tylko

takie jak: przemyst metalowy, elektrotechniczny, liczbq; warto$¢ zainwestowanegc w ostatnich
chemiczny. Wybudowano cate nowe miasta; Swid- latach majqtku trwatego wyniosta 11,7 mid =zt
nik pod Lublinem liczqcy dzi§ 20 tysigcy miesz- a zdolno$¢ produkcyjna nowych cbiektéw prze-

kaficéw, zwiqzany =z istniejgcq tu wytwdrniq mystowych w ciqgu roku sigga I5 mid zi.
$migtowcéw, motocykli i szybowcdw, przed wojng

. L i byt malq wioskq. Lubelskq Nowqg Hutq sq Putawy,
Wagi rodem z Lublina znane sq mie tylko w Polsce Kktére w ciqgu ostatnich 10 lat wyrosty na jedno

Dalszy ciag na stronach 6 i 7

Wojewdédztwo lubelskie bywa mnazywane ,biatym zagiebiem”, jako Ze produkuje sie tutaj znaczne ilo$ci cementu. Na zdjeciu: wielka cementownia w Chelmie




Dalszy ciqg ze strony 5

Ostatnie lata sq dla Lubelszczyzny okresem przyspieszonego
rozwoju; rolnictwo zaktada wykonanie swoich zadan, nakres-
lonych planem 5-letnim w ciqgu 4 lat, przemyst chce tego dokona¢
w 4,5 roku. Dynamika wzrostu produkcji wynosi np. srednio —
rocznie okoto 17 procent i jest najwyzsza w Kraju. Wszystko
wskazuje na to, ze to ambitne zadanie zostanie zrealizowane.

Co najwazniejsze — Lubelszczyzna znalazta swojq szansg¢ —
szybki rozwdj nowoczesnego rolnictwa oraz przemystu rolno-
spozywczego, $cifle zwiqzanego z miejscowymi surowcami.
To prawda ze Lubelskie przoduje w Kraju biorqc pod uwage
liczbe zatrudnionych w rolnictwie (51,8 proc. przy §reqn|e]
krajowej — 28,1 proc), lecz najblizsze lata przyniosq zmiany
w uktadzie tych wskaznikéw.

Czym wazy obecnie na gospodarce Kraju przemyst rolno-
spozywczy Lubelszczyzny? | znéw troche statystyki. Jesli w roku
1972 globalna warto$é produkcji catego przemystu uspotecz-
nionego w wojewddztwie wynosita okoto 42,7 mid zi, udziat
w tym przemystu spozywczego wyrazat si¢ sumq 16 mid zi
i byt wigkszy niz np. udziat przemystu elektromaszynowego
czy chemicznego. W Kraju, lubelski przemyst spozywczy zaj-
muje trzecie miejsce pod wzgledem wartosci produkcji. :

Co warte podkreslenia, to nowoczesne moce wytworcze
zbudowane prawie od podstaw w minionym dwudziestoleciu.
W Werbkowicach, Lublinie, Wozuczynie zbudowano lub zmo-
dernizowano potezne cukrownie. Dwie tylko cukrownie —
w Lublinie i Werbkowicach — przerabiajq dzi$ tyle burakéw,
ile przedwojenny przemyst cukrowniczy w catym wojewédztwie.
Dynamicznie rozwija sie przemyst migsny. W tukowie zbudowa-
no jeden z najwigkszych i najnowoczesniejszych kombinatéw
migsnych w Kraju. Jego dobowa moc produkcyjna obliczana
jest na ,,przerdb’’ 2 240 sztuk trzody chlewnej i bydta, co réwna
si¢ produkcji 242 ton migsa.

Waznq pozycja w krajowym przetwdrstwie sq przetwérnie
warzywno-owocowe. 40 przetwdrni produkuje rocznie 65 tys.
ton réznych przetwordw, co stanowi 12 proc. catej krajowej
produkcji w tej dziedzinie.

To teraZniejszo$é, a przyszio§é? Potencjat przemystu rolno-
spozywczego szybko sie¢ rozwija. W Krasnymstawie trwa bu-
dowa duzej, nowoczesnej cukrowni oraz proszkowni mleka,
w ktérej urzadzenia montujq Wiosi, W Tyszowcach, Chetmie,
Wiodawie powstaja wielkie mleczarnie. Projektuje sig¢ budowe
drugiejo kombinatu migsnego, jeszcze kilku cukrowni, zakta-
déw przetwérstwa owocowego. Chodzi o to, by ptody rolne
zyznej ziemi lubelskiej nie musiaty byé wozone do innych
wojewédztw, by procentowaly zarobkami dla miejscowych
mieszkancéw.

A rolnictwo? Ono musi w szybkim tempie produkowaé,
dawaé wiecej i wyzszych plonéw. Na LubelszczyZnie przypada
prawie | 752 tys. ha uzytkéw rolnych, czyli 9,1 proc. ogdino-
krajowego arealu gruntdw. Jest to trzecie miejsce w
Kraju, po wojewddztwach warszawskim i poznafiskim.
Mimo duzego rozdrobnienia gospodarstw Lubelszczyzna daje
Krajowi 9 proc. globainej produkcji rolnej. W pewnych dziedzi-
nach produkcji rolnej przoduje pod wzgledem ilosci dostar-
czanych produktéw. | tak np. w roku 1972 zebrano 2 198 tys.
ton burakéw cukrowych oraz 5434 tys. ton ziemniakéw, co
uplasowato wojewédztwo na drugim miejscu w Kraju. Znajduje
si¢ tez w czotdwce producentédw migsa wieprzowego i drobiu.
To co daje na ogdlnokrajowy stét wystarczytoby na pokrycie
éredniego rocznego spozycia prawie 3,9 min obywateli. Plony
zbbz nie sq jeszcze na LubelszczyZnie réwne jakosci i zyznosci
gleb, ale w wielu dziedzinach rolnicy uzyskujq wyniki nie gorsze
od tych, jakimi chlubi sie np. Poznafiskie. chodzi o s$rednie
plony pszenicy, burakéw i ziemniakéw.

Pora na prezentacje przemystu Lubelszczyzny, tego, czym sig
chlubiq, co stanowi o szybkim rozwoju miast, o dynamicznym
doganianiu uprzemystowionych regionéw Kraju. W gospodarce
uspotecznionej Lubelszczyzny pracuje 424 tys. oséb, co stanowi
4 proc. krajowego zatrudnienia. Dajgc 3,4 proc. globalnej
produkcji przemystowej Kraju stoja na |5 miejscu. Duzo to
czy mato? Biorqc pod uwage prég, od ktérego startowali —
bardzo duzo, biorac pod uwage mozliwoéci i ambicje — mato.
Ale jednoczeénie przypominamy: w niektérych dziedzinach
przemyst lubelski nie ma konkurentéw. Jest jedynym produ-
centem: helikopteréw, motocykli, sprezarek do lodéwek domo-
wych, bezpiecznikédw automatycznych do sieci elektrycznej,
silnikéw do pralek automatycznych, két jezdnych do samocho-
déw, uchylnych wag sklepowych. Dostarczajq takze: 47 proc.
krajowej produkcji tozysk, 39,1 proc. samochodéw cigzarowych,
51,5 proc. nawozéw azotowych, czwartq cze$é produkcji ce-
mentu.

Ostatnie lata przyniosty dynamiczny rozwédj przemystu
lekkiego. We Wiodawie i Lubartowie wybudowano duze,
nowoczesne garbarnie, w Chetmie i Ltukowie — fabryki obuwia.
W Biatej Podlaskiej — fabryke mebli oraz duzy zaktad prze-
mystu wibkienniczego. Przemyst meblarski na LubelszczyZnie,
po oddaniu w czerwcu tego roku nowoczesnego zaktadu w Za-
mosciu, dawaé bedzie ponad 10 proc. krajowej produkcji mebli.

Tylko ta skrétowa charakterystyka wojewddztwa méwi,
jak daleko odbiegli od czaséw, gdy Polska przypominata
obarzanek z dziurka w $rodku, co oznaczato: co$ nieco$ na
kraficach w $rodku pusto. To, czego dokonano, to mocne pod-
stawy dalszego dynamicznego rozwoju rolnictwa, a takze
przemystu. Dzi§ jest na LubelszczyZnie biate, cementowe
zagtebie a za lat pigé moze bedzie réwniez zaglebie weglowe.

WOJEWODZTWO LUBELSKIE

Powierzchnia: 24 878 km2 =
Polski

Ludno$§é: 1945,9 tys. = 6 proc. ludno$ci Pol-
ski; 30,8 proc. ludno$§é miejska.

32 miasta — najwieksze Lublin — stolica
(249 tys.), Pulawy, Zamo$§é, Chelm, Biala Pod-
laska.

Stolica: Lublin, prawa miejskie od 1317 roku,
lezy nad rzeka Bystrzyca, obszar 94 km?2, prze-
myst! maszynowy, chemiczny, lekki.

6,2 proc. obszaru

Lublin — dzielnica akademicka. Na pierwszym planie widoczne: Chatka Zaka, sala kinowa i stotéwk

s

Lublin

miasto uniwersyteckie

Kazdy zwiedzajgcy Lublin bywa zwykle opro-
wadzany po Dzielnicy Uniwersyteckiej, zajmujg-
cej rozlegly teren 70 hektar6w. Proste bryly bu-
dynkéw poszczegblnych wydzialéw ozywia staran-
nie pielegnowana zielen, gazony réz, a takze mlo-
de twarze mieszkancéw kilku blokéw akademic-
kich, wchodzgcych w kompleks zabudowy dziel-
nicy. Nad caloScig goéruje -monumentalny pomnik
patronki uniwersytetu — Marii Sklodowskiej-Cu-
rie, diluta rzezbiarza Koniecznego, tego samego,
ktéry rzezbil stynng warszawskg Nike.

Nie od razu jednak Krakéw zbudowano. Powo-
tany do zycia dekretem PKWN w dniu 23 paz-
dziernika 1944 r. uniwersytet mial najpierw do
dyspozycji 8 barakéw i sale wykladowe w gim-
nazjum im. Zamoyskiego. Brakowalo nie tylko
sal, ale podreczniké6w, pomocy naukowych, wy-
kladowcéw. Ped do wiedzy, zapal profesoréw i
studentéw przezwyciezyly te przeszkody. Od pa-
mietnego roku 1944 UMCS przeszedl kilka stadiow
rozwoju, rozbudowal! nie tylko swojg baze mate-
rialng, ale rozwing? przede wszystkim nowe kie-
runki naukowo-badawcze. Juz w roku 1949 po-
wolano wydzial prawa, w 1952 — humanistycz-
ny, w 1953 — zootechniczny, w 1965 — ekonomicz-
ny, w 1973 — pedagogiki i psychologii. Wydzial
przyrodniczy przeksztalcit sie w matematyczno-
przyrodniczy, p6zniej w wydziatl biologii oraz ma-
tematyczno-fizyczno-chemiczny.

W tych pierwszych latach UMCS paczkowal, da-
wal poczatek nowym uczelniom, ktére dzi§ rozwi-
nely sie w duze i znaczace potegi naukowe. W
1950 roku wydzielony zostal np. z UMCS wydzial
lekarski i farmaceutyczny, dajac poczatek Akade-
mii Medycznej. W 1955 roku ' tg samg drogg po-
wstala Akademia Rolnicza.

Wr6émy jednak do uniwersytetu. Zatrudnia on
obecnie 800 etatowych pracawnikéw naukowo-dy-
daktycznych, okolo 100 na umowach, 271 oséb per-
sonelu technicznego, 107 oséb pracuje w bibliote-
ce, blisko 700 w administracji. Egcznie, na stu-
diach stacjonarnych i zaocznych studiuje w tej
uczelni, promieniujgcej swym -zasiegiem na caly
potudniowo-wschodni region Kraju, ponad 10 000
studenté6w. UMCS posiada swoje filie w Rzeszo-
wie i ZamoSciu.

Akademia Rolnicza, to druga z kolei uczelnia
mocno zwigzana ze Srodowiskiem i regionem oraz
problemami rolnictwa. Prowadzi sie tu m. in. ba-
dania genetyczne zmierzajgce do otrzymania no-

wych, bardziej wydajnych odmian zbéz, bada-
nia agrotechniczne dotycza intensyfikacji produk-
cji roSlinnej. Akademia Rolnicza posiada kilka rol-
niczych zakladéw do$§wiadczalnych w terenie, kto-
re po prostu praktycznie ucza jak nalezy gospo-
darowaé, propaguja na konkretnych przykiadach
wiedze rolniczg. ;

Lubelska Akademie Medyczng wyrédznia fakt ist-
nienia tutaj, jedynego w Kraju, Wydzialu Pieleg-
niarskiego, ktéry otworzyl! swoje podwoje réwniez
dla studentéw zza granicy.

Najmlodszg lubelskg uczelnig jest Wyzsza Szko-
ta Inzynierska. Dzi§ ma ona za sobg 20 lat pra-
cy, 500 opublikowanych prac naukowo-badaw-
czych, wyksztalcenie 2 750 inzynier6w réznej spec-
jalnoSci, ktérzy zasilili kadry lubelskiej gospodarki.
W  roku akademickim 1972/73 zostaly Wyzszej
Szkole Inzynierskiej przyznane prawa ksztalcenia
inzynieré6w z tytulem magistrow. W roku przysz-
ym uczelnia ta ksztalcié bedzie 3 700 studentéow
rozwijajgc réwnocze$nie Scislg wspoéiprace nauko-
ko-badawcza z przemyslem.

Lubelskie Srodowisko akademickie stanowi bar-
dzo dynamiczny organizm; perspektywy rozwojo-
we do roku 1990 okre$lajg liczbe studentéw na
44 tysiace, pracownikow naukowych na 6110.
Wyzsza Szkola Inzynierska rozbuduje sie do 20
instytutéw, Akademia Rolnicza powolata szosty Wy-
dziat Inzynierii Przemystu Rolno-Spozywczego. Z u-
niwersyteckiego Wydzialu Matematyczno-Fizyczno-
Chemicznego wyodrebniony zostanie Wydziat Che-
mii z kierunkami: chemia techniczna, technologia
chemiczna, chemia fizyczna, a w ramach Wydziatu
Matematyczno-Fizycznego powstang Wydzialy: In-
formatyki, Matematyki, Fizyki, Biologii.

Ta ekspansja w dziedzinie naukowo-badawczej
powigzana zostanie z rozbudowg uczelni. Akademia
Rolnicza buduje 50-hektarowg dzielnice na Felinie,
Akademia Medyczna rozbudowuje kompleks klinik
i dom6éw akademickich, Wyzsza Szkola Inzynierska
w szybkim tempie rozbudowuje sw6j stan posia-
dania w centrum miasta.

Poza uczelniami panstwowymi istnieje w Lu-
blinie Xatolicki Uniwersytet Lubelski, prywatna
katolicka szkola wyzsza otwarta w 1918 roku. W
1937 roku liczyla 1400 studentéw. Po wojnie wzno-
wila dzialalno§¢é w 1944 roku. Posiada Wydzialy:
Teologiczny, Filozofii Chrzescijanskiej, Nauk Hu-
manistycznych i Prawa Kanonicznego. Studiuje na
uczelni okoto 1600 studentéw.

Autrefois la voivodie de Lublin faisait partie
de la Pologne ,B” soit la derniére position
dans les statistiques d’alors. Son bond en avant
intervient dans les premiéres années de laprés-
guerre. L’ancien caractére agricole de la voivo-
die lentement se mit a changer. De mnouvelles
branches de lindustrie y furent créées comme
la métallurgie, lVélectronique et la chimie. On
se mit a construire des villes mnouvelles ainsi
Swidnik, prés de Lublin qui compte aujourd’hui
20 000 habitants et ou existe des fabriques d’hé-
licoptéeres, de motocyclettes et de planeurs,
était avant la guerre un tout petit village. La
»Nowa Huta” de la woivodie c’est Pulawy qui
au cours des dix derniéres années est passée au
rang d’une des plus grandes villes de district,
un nouveau centre urbain est Kra$nik Fabrycz-
ny ou Von produit des _ roulements. Si
le  paysage de la voivodie est tou-
jours celui des champs de blé et de betteraves,
la situation évolue rapidement. Signalons sim-
plem_qnt que la wvaleur des investissements des
derniéres années portent sur 11,7 milliards de
zlotys et la capacité de production des mouvel-
les entreprises industrielles atteint annuelle-
ment 15 milliards de zlotys.

La wvoivodie a su profiter aussi de son ancien

caractére: Uévolution rapide d’une agriculture
moderne et lindustrie de lalimentation 4 par-
tir de la transformation des matiéres premieres
de Vendroit. L’industrie alimentaire de la voivo-
die occupe la troisiéme place dans le pays par
Vimportance de sa production. Presque partqut
il a fallu partir de zéro. Seules deux sucrertes
continuent d travailler comme elles le faisaient
avant la guerre. Les autres ont été comstruites
ou modernisées. L’industrie de la viande comn-
nait un grand développement, a *F‘ukéw le
combinat construit est un des plus grands du
pays on y transforme par jour 242 tonnes de
viande (porc et boeuf).

’Vie'nt encore la transformation des fruits et
légumes avec 40 entreprises qui traitent
annuellement 65000 tonnes de matiéres pre-
miéres soit 12% de la production du pays.

Et Vavenir? Il me le céde en rien a ce qui
a été atteint_ d ce jour. De mouwelles sucreries,
p!uszeuxrs laiteries, un second combinat de la
viande, de nouvelles entreprises de transforma-
t,ums_ des fruits et légumes. Tout cela sans que
Vagriculture ait a souffrir, au contraire puis-
que la terre doit fourmir a Uindustrie les ma-
tiéres d transformer. Il en est de méme pour
Vélevage.

-
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Sloneczne
W=zgérze —
osiedie lud=i
gospodarnych

Lubelska Spoéidzielnia Mieszkaniowa (LSM) ist-
nieje 17 lat. Wybudowano w tym czasie 7,5 tysigca
mieszkan zamieszkanych przez ponad 30 tysiecy
os6b. Zaczelo sie od osiedla im. Adama Mickie-
wicza, Juliusza Slowackiego oraz Zygmunta Kra-
sinskiego, po czym literackie tradycje zawazyly
réwniez na nazwach pézZniej budowanych osiedli.
Sa w Lublinie osiedla Sienkiewicza i Prusa, w bu-
dowie znajduje sie osiedle Konopnickiej. Co cie-
kawe, a czasem zabawne, ulice biorg w osiedlach
nazwy od bohater6w literackich. Nie brak wiec
ulicy Grazyny, Skierki, Balladyny i Pana Wolo-
dyjowskiego.

Nie tylko z tego sltynie lubelska spoéldzielnia.
Przyklady spolecznego dzialania mieszkancoéw, od-
dzialywania wychowawczego na dzieci i mlodziez,
opieki nad ludZmi starszymi rozslawily LSM na-
wet na forum miedzynarodowym. Pierwsze domy
spéidzielni powstaly na pustych wzgérzach za mia-
stem, stad druga nazwa osiedla — Sloneczne
Wzgbrze.

Od samego poczatku, od momentu gdy w grud-
niu 1959 roku do pierwszych 7 budynké6w sp6i-
dzielni wprowadzilo sie 150 czlonkéw, postawio-
no przed nimi zadanie dbalo§ci o wilasne budyn-
ki, o zagospodarowanie terenu woké6l budynkéw.
Pierwszy Komitet Osiedlowy wystosowal apel do
mieszkancéw, aby kazdy dorosly czlonek rodziny
przepracowal w ciggu roku 10 godzin przy zakla-
daniu zieleni i prostszych, niefachowych czynno$-
ciach. Od poczatku tez mieszkancy sami mieli dbaé
o czysto$¢é na klatkach schodowych — w spéidziel-
czych blokach nie bylo instytucji dozorcow.

Apel o prace spoleczng na rzecz wlasnego $ro-
dowiska spotkal si¢ z natychmiastowg reakcja
mieszkancéw. Do pracy woké6l blokéw wychodzili
chetnie starsi i mlodziez, nie bylo uchylajgcych
sie od tego obowigzku bez wzgledu na zawdd i wy-
soko§é piastowanych stanowisk.

— Tak bylo w latach sze$§édziesigtych, gdy spoi-
dzielnia liczyla niewiele ponad 3 tysigce czitonkoéw,
a co dzieje sie teraz, gdy jest ich ponad 14 tysie-
cy, trzy kompletnie ukonczone osiedla i dwa dal-
sze w budowie? OdpowiedZ prezesa spoé6ildzielni Ed-
warda Fijalkowskiego siega do sedna problemow
zarzgdzania zasobami mieszkaniowymi, wyja$nia
zasady gospodarowania oparte na pelnej kontroli
spotecznej nad dzialalno$cia administracji i obra-
zuje jednocze$nie lubelska specyfike samorzgdnosci.
Zadnych akcji nie przeprowadzamy ,na si-
1e”, do niczego nie zmuszamy mieszkancow. Sta-
ramy sie tylko podpowiedzie¢ pewne formy dzia-
lania stawiajac je pod dyskusje komitetéw osie-
dlowych, w sklad ktérych wchodzga wszyscy przed-
stawiciele blok6éw. Konkretne przyklady pracy
komisji spolecznych? Prosze bardzo. Moze
najpierw z osiedla Piastowskiego: komisja
pojednawcza rozpatrywala tam ostatnio szes§é
spraw z dziedziny nieporozumien rodzinnych i sg-
siedzkich i trzy z nich udalo sie pozytywnie za-
latwié, komisja gospodarcza ma na swym koncie
liczne udane konkursy czysto$ci i ukwiecenia bal-
konéw, komisja do spraw dzieci i mlodziezy zor-
ganizowala w roku ubieglym wspanialte, osiedlo-
we Swieto Dziecka wciggajac do zabawy, konkur-
s6w i korowodow calg dzieciarnie. Przy tej ostat-
niej sprawie dodam, ze w czynie spolecznym zra-
diofonizowano na ten dzien cale osiedle oraz ude-
korowano je. Komisja opieki spolecznej organi-
zuje pomoc dla ludzi starych i samotnych, aktu-

Widok Chelma- liczaqcego 960 lat —

e

miasta, od ktérego zaczela sie historia odrodzonej Polski Ludowej

alnie opiekuje sie osierocong przez matke wielo-
dzietng rodzing.

Jak wyglada baza tego spolecznego dzialania?
Ot6z Klub Osiedlowy w osiedlu Mickiewicza mie-
Sci sie w pawilonie, reszta — jak liczne $§wietlice
dzieciece, ogniska przedszkolne, harcowki, kluby
milodziezowe, filie biblioteki, placéwki ORMO, sie-
dziby komitetéw osiedlowych bytuja w p6éisute-
renach, przystosowanych piwnicach a nawet woéz-
kowniach.

Jakby na przekér tej malo imponujgcej bazie
zycie spoleczno-kulturalne w osiedlach rozwija sie
i kwitnie burzliwie i zywiolowo. W osiedlu Mic-
kiewicza dziala np. Klub Zlotego Wieku, na wzér
ktérego powstalo w mie$cie kilka innych. Ludzie
starsi, emeryci zbierajg sie tu co czwartek, aby
wyslucha¢ pogadanki lekarza, literata czy dziala-
cza, postuchaé recytacji czy piosenek, przy herba-
cie i ciastku porozmawiaé o wilasnych sprawach.
Klub szczyci sie blisko 10-letnimi tradycjami pra-
cy i... nawet jednym malzenstwem zawartym dzie-
ki klubowej znajomosSci.

LSM to spé6ildzielnia w rozwoju, najwieksza na
Lubelszeczyznie i najaktywniejsza. Egcznie pod ko-
niec pigciolatki w siedmiu osiedlach LSM zamie-
szkiwaé bedzie 55000 oséb, a wiec wiecej niz w
niejednym mieScie powiatowym.

Dalsze perspektywy rozwoju LSM sg wspa-
niate. Uznano, ze spé6idzielnia o takich tradycjach
nie moze przestaé inwestowaé, obok juz zbudowa-
nych osiedli i tych w budowie, wyznaczono tereny
dalszej rozbudowy LSM. W 25-lecie swego istnie-
nia bedzie wiec ona zarzgdzala osiedlami, w kto6-
rych mieszkaé bedzie blisko 80 000 os6b, prawie
tyle, ile liczyl? przedwojenny Lublin!

Przyjemnie pomyS$leé, ze beda to osiedla, gdzie
ludziom wygodnie bedzie mieszkaé i gdzie tra-
dycje pionier6w LSM nadal bedg sie krzewié. Tra-
dycje spolecznikowskich pasji i sp6idzielczego wy-
chowania.

Tekst: ANNA RADCZAK
Zdjecia: I. MIROSLAW

Uliczka ,polskiej Podwy”, zabytkowego Zamoscia

LUBELSKIE

AZOTY — Zaklady Azotowe w Pulawach, najwiek-
sza tego typu fabryka w Europie. Wybudowano je
w latach 1961—1966 kosztem okolo 11 mld zi. Kom-
binat produkuje obecnie 50 proc. nawozéw azoto-
wych w Kraju.

BIE.GORAJ — miasto powiatowe polozone na polud-
niowo-wschodnich krancach Lubelszezyzny. Przed
wojng stynelo z chalupniczego wyrobu sit. Obecnie
miasto liczy ponad 14 tys. mieszkancéw, posiada prez-
nie rozwijajacy sie przemyst dziewiarski.

CHEEM — miasto, ktére w lipcu 1944 roku bylo na
ustach wszystkich Polakéw. Tu wydrukowano i oglo-
szono historyczny Manifest Polskiego Komitetu Wy-
zwolenia Narodowego, tu zaczela sie¢ wolno§é po hit-
lerowskiej okupacji.

DNI LUBLINA — obchodzone corocznie w maju.
Tradycyjnie, na lubelskiej Star6wce odbywa sie Jar-
mark Wiekéw. Przekupki w stylizowanych kramach
sprzedaja ceramike, §wiagtki, fantazyjne rogale, kiel-
baski z rusztu.

EROZJA GLEB — wybitny specjalista od tych za-
gadnien prof. dr Stefan Ziemnicki z Akademii Rol-
niczej w Lublinie otrzymal! nagrode panstwowg za
efekty badan nad erozjg gleb i opracowanie metod
jej zwalczania..

FABRYKA SAMOCHODOW CIEZAROWYCH — naj-
wiekszy zaklad przemyslowy w wojewbdztwie. Pro-
dukuje 30000 samochodéw dostaweczych tzw. Zukéw
rocznie, a ponadto jest bazg kooperacyjng dla calego
przemysiu motoryzacyjnego w Kraju.
GARNCARSTWO — to jedna, z zywo rozwijajgcych
sie na LubelszczyZnie dziedzin sztuki ludowej. Bar-
dzo popularne sg tzw. siwaki, dzbany i misy z gliny
o popielatym odcieniu, wytwarzane w Pawlowie kolo
Chelma.

HELIKOPTERY — to specjalno$§é produkcyjna Wy-
twoérni Sprzetu Komunikacyjnego w Swidniku kolo -
Lublina. Mi-2 produkowany w kilku wersjach (pa-
sazerskiej, rolniczej; sanitarnej) jest ciggle ulepszany
doréwnujgc standardom $§wiatowym. Stanowi on réw-
niez wazny towar eksportowy.

INSTYTUT MEDYCYNY I HIGIENY WSI — istnieje
w Lublinie od 20 lat jako jedyna tego typu placoéw-
ka naukowa w Kraju. Zajmuje sie badaniem wplywu
Srodowiska pracy na roli na organizm czlowieka, a
takze metodami zapobiegania chorobom zawodowym
u ludzi pracujgcych na wsi.

JEZIORA POJEZIERZA EECZYNSKO-WEODAW-
SKIEGO — stanowia skupisko 68 jezior o pieknych
plazach i czystej wodzie. Kilka z nich jak np. Biale,
Piaseczno zostaly juz zagospodarowane turystycznie.
KLINIKA OKULISTYCZNA W LUBLINIE — kiero-
wana przez Swiatowej slawy prof. dr. Tadeusza Krwa-
wicza, twoérce kriochirurgii i krioterapii oka opartej
na technologii zastosowania niskiej temperatury.
LUBELSKA WIOSNA TEATRALNA — impreza O-
gbélnokrajowa organizowana corocznie w Lublinie.
Jest to festiwal teatréw studenckich réznych form
od pantomimy do teatr6w dramatycznych. W tym-
roku impreza ta odbyla sie juz po raz dziewiaty.
MAJDANEK — ob6z koncentracyjny zalozony przez
okupantéw hitlerowskich w 1941 roku pod Lubli-
nem. Przebywali tu wieZniowie ponad 50 narodo-
wo$ci. Warunki pracy i zycia oraz masowe egzeku-
cje byly przyczyng Smierci okolo 360 000 wiezZniéw.
NALECZOW — uzdrowisko slynace ze specjalnego
mikroklimatu, sprzyjajacego leczeniu choréb serca.
Mieéci sie tu kilka sanatoriéw, za$§ trzy inne znaj-
duja sie w budowie.

OSRODKI HODOWLANE KONI RASOWYCH —
mieszezg sie na Lubelszezyznie w Bialce i Janowie
Podlaskim. Ta ostatnia hodowla jest jedna z naj-
starszych w Europie. Konie stgd — rasowe araby —
biegajg na torach wyScigowych Anglii, Francji, RFN.
PORYTOWE WZGORZE — w lasach Janowskich na
Lubelszezyznie — miejsce najwiekszej bitwy party-
zanckiej w dziejach II wojny S$Swiatowej. Tu miesz-
czg sie groby 120 polskich i radzieckich partyzantéw
poleglych w bitwie 13 czerwca 1944 roku. W 30 rocz-
nice bitwy odslonieto na Porytowym Wzgbérzu pom-
nik ku czeci ruchu oporu na LubelszczyzZnie.

ROZTOCZE — Kkraina las6w i jezior w poludniow.ej
czeSci wojewbdztwa w powiatach zamojskim i bit-
gorajskim.

STAROWEKA lubelska — jeden z najlepiej zacho-
wanych zespoléw $redniowiecznej zabudowy miej-
skiej. Dobrze zachowana Brama Krakowska wznie-
siona w polowie XIV wieku, prowadzi w obreb mu-
réw staromiejskich i na rynek otoczony starymi ka-
mieniczkami.

TEATR IM. OSTERWY W LUBLINIE — pierwszy
po wojnie spektakl odby! sie pod koniec lipca 1944
roku, a w sierpniu tegoz roku odbyla sie premiera
,Moralno§ci Pani Dulskiej”.

UNIWERSYTET MARII CURIE-SKEODOWSKIEJ —
rozpoczgl dzialalno§é w péltora miesigca po przejSciu
linii frontu. Pierwsze wyklady odbyly sie, gdy pozy-
cje nieprzyjaciela znajdowaly sie¢ o 50 km od miasta.
WEGIEL lubelski odkryto w latach pieédziesigtych.
»,Stopa olbrzyma” bo taki ksztalt majg zloza lezace
miedzy Bugiem a Wieprzem, od Chelma az po Ra-
dzyn, to nadzieja Lubelszczyzny na dalsze uprzemy-
slowienie. Zasoby wegla, tzw. bilansowe oblicza si¢ na
9 mld ton.

ZAMOSC — nazywany Padwa Po6lnocy zaplanowany
zostat w XVI wieku przez wloskiego architekta Ber-
nardo Morando na polecenie magnackiego rodu Za-
moyskich. Ratusz i zabytkowe Stare Miasto stanowi
zabytek Kklasy zerowej.
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odacy! Wybila godzina wy-
zwolenia...

Trzech zecer6w sktadalo
ten historyczny tekst w
Chelmie lipcowa nocg 1944
roku: Benedykt Adam-
czyk, Tadeusz Maruszewski
i Jacek ZajaczkowskKi.

Maruszewski spokrew-
niony z wilascicielem dru-
karni Jb6zefem Czernickim,
ktérego wraz z synami za-
mordowali hitlerowcy, przy-
gnat do wyzwolonej drukarni o péinocy, aby roz-
nymi fortelami zabezpieczy¢ maszyny, ocalone
przed zdemontowaniem i wywiezieniem do Rze-
szy. Okazalo sie jednak, ze Jjeszcze przed nim
dobrnalt tam na rowerze plutonowy Mirski z tek-
stem odezwy, ktéra trzeba bylo pilnie wydrukowaé.
Wymagalo to sprowadzenia posilkéw.

Adameczyk mieszkat w poblizu, totez Sciggnieto
go bez klopotu, tyle ze chlopak nie bardzo byl
_biegly w sztuce drukarskiej. Pracowaé zaczal ma-
jac zaledwie 15 lat, zaraz po rozstrzelaniu ojca
i wysiedleniu z Bydgoszczy. Poslano wiec umun-
durowanego gonca na kraniec miasta po Jacka.
Tak nazywali woéwczas dwudziestoletniego zecera
Zajaczkowskiego i chelmianie, pamietajgcy tamte
dni, dzi§ jeszcze mo6wia o nim Jacu$, z nuta szcze-
gbélnej sympatii, wynikajacej moze stad, ze z nimi

pozostal.
— Zbudzono mnie kolo trzeciej — wspomina pan
Jacek. — Zolnierz, ktéry przyniést rozkaz stawie-

nia sie w drukarni, nie by! jednak sklonny do
udzielania blizszych informacji. Ciekawy wieSci,
bieglem wiec pustymi ulicami, bo w przeddzien
tej niezwyklej nocy wielu ludzi ucieklo z miasta
w obawie, ze spotka je los Kowla, zbombardowa-
nego doszczetnie w czasie bitwy. Na miejscu bylo
trzech polskich zolnierzy. Jeden z nich, odczytat
tekst odezwy. Pyta pani, co czulem? Nie pamie-
tam. Chyba jednak ze wzruszenia niejednemu z
nas pociekly 1zy, bo przypominam sobie, ze jeden
z zolnierzy powiedzial: nie czas teraz na placz,
trzeba tekst szybko drukowacd.

Gdy sklad byl gotowy, plutonowy Minski zabral
odezwe do korekty. Wroécila z odrecznie napisa-
nym u gbéry slowem MANIFEST. Mozna go bylo
wiec drukowaé.

— MieliSmy starg plaskg maszyne typograficz-
ng marki Cotroll — ciggnie pan Jacek. — Ale
nie bylo ani pradu, ani papieru. Ratowala reczna
korba. Juz przy czwartej odbitce jednak mdlaty
rece. ZdaliSmy sobie woOwczas sprawe, ze nie da-
my rady. Z pomoca przyszli ludzie z ulicy. A pa-
pier? Jak to sie .moéwi, spod serca ofiarowal tro-
che ksiegarz Kowalczyk, nazbieralo sie tez nieco
jednostronnie zadrukowanej poniemieckiej maku-
latury. Stad nasz pierwszy naklad Manifestu wy-
szedl w ré6znych kolorach.

W siedzibie chelmskiej drukarni w pozlacanej
ramie wisi tekst Manifestu zapowiadajgcego juz
w godzinie wyzwolenia skrawka Rzeczypospolitej:
marsz na Berlin, granice na Odrze i Nysie, zrow-
nanie wszystkich obywateli, reforme rolng, utwo-
rzenie rad narodowych, powszechne i bezplatne
nauczanie, place zapewniajgce minimum egzysten-

Jacek Zajgczkowski, zecer z cheimskiej drukarni,
ktorzy sktadali

jeden =z tych, tekst Manifestu

.

Wspominajac Manifest

&

Zotnierze I Armii Wojska Polskiego na

cji i oparcie polskiej polityki zagranicznej na za-
sadach zbiorowego bezpieczenstwa.

Czas jest surowym sprawdzianem dawnych o-
bietnic. Tamte, zapowiedziane przez wiadze ludo-
wa blisko 30 lat temu, zostaly dotrzymane.

=

Historyczna drukarnia mieSci sie w parterowej
oficynie przy ul. Lubelskiej. Zmodernizowano j3a,
wyposazZono W nowoczesne maszyny i czcionki.

Chelm ma tez muzeum okazale. MieSci sie¢ ono
w pieknej siedzibie dawnego klasztoru pijaréw
z XVIII wieku. Mlody dyrektor tej placowki, mgr
Ryszard Patkowski, zwraca moja uwage na cieka-
we zbiory okazéw kultury materialnej z czasé6w
Jagiellon6éw, a nawet Piastow. Wszak ziemia chelm-
ska byla w orbicie grod6éw czerwienskich. W _ du-
Zej sali umieszczono tez dokumenty i pamiatki
z czas6w okupacji. A w salce PKWN-u — Mani-
fest, kilka odezw i powiekszone fotografie ludzi,
ktérych dzi§ juz nawet zidentyfikowaé nie mozna.
I gdyby mi uprzednio inspektor oSwiaty mgr Ze-
non Stachyra nie zapowiedzial, nie zwrécilabym
uwagi, ze pod sufitem wisi sztandar: niewprawng
rekg wyhaftowany na czerwonej wsypie bialy pia-
stowski orzel, okolony napisem: ,Niech zyje Lu-
dowa Polska!” A na odwrocie: ,,ZMPP rejon
Swierdlowsk”.

Mgr Stachyra twierdzi, ze zachowal sie ustny
przekaz chelmskiego nauczyciela, ktéry wyznal, ze
otrzymal ten sztandar od jednego z wyzwolicieli
Chelma. Ponoé mlody chlopak wyjal go z kiesze-
ni mundurowej bluzy i wreczajac oSwiadczyl: na-
sze dziewczeta powiedzialy, ze do Polski z pusty-
mi rekoma wracaé nie mozna...

Jak sie nazywal 6w zolnierz? Kim byly dziew-
czeta, ktére w Swierdlowsku wyhaftowalty dla
Polski to wiano? -

Dyrektora Miejskiej Biblioteki Andrzeja Piwo-
warczyka do Chelma $ciggnela Zona Longina, pa-
mietajgca réwniez tamten gorgcy sloneczny dzien,
gdy ludzie zgromadzeni przed gmachem PKWN
Spiewali na przemian: ,,Jeszcze Polska” i ,,Boze
coé' Polske”. A chlopcy, ktérzy woéwezas zacigg-
neli sie do zorganizowanej pé6zZniej w tym budyn-
k!.l qficerskiej szkoly artyleryjskiej, po promocji
pl.sah listy do mlodej panny ze szlaku na Berlin.
Nie przechowala zadnego z nich, czego maz, hi-
storyk z wyksztalcenia i zamilowania, do dzi§ jej
darowaé nie moze.

.—’Czes_to ‘nie zdajemy sobie sprawy z tego, zZe
dzien d_zmie]szy juz jutro bedzie historig, bardzo
upoga, jeSli ja pozbawimy listbw, pamigtek i za-
piské6w obrazujgcych myS$li, zdarzenia i zycie bez
retuszu — méwi pan Andrzej.

Zbiera wigc ocalale szczatki, kolekcjonuje bez-
cenne dzi§ fotografie. Jedna z nich — zrobiona

ulicach wyzwolonego

LOSY
TRZYDZIESTOLECIA

Chetma. Zdjecie z lipca 1944 -~ roku
22 lipca 1944 roku — przedstawia zolnierzy oto-
czonych gromadka miejscowych chlopaczkow.
Zwraca uwage drobny, choé¢ charakterystyczny

szczegbl; wszystkie dzieciaki sa bose. Na drugiej
dziewczyna czestuje wojsko chlebem — to Leo-
kadia Selaszuk-Sopotnicka — informuje kolekcjo-
ner. Wéweczas pracowala w zakladzie fotograficz-
nym, dzi§ jest dyrektorkg miejscowej szkoly i mat-
kg trojga dzieci: Haliny, zatrudnionej na stano-
wisku inzyniera w miejscowej cementowni i dwéch
studiujgcych synéw.

Dziewczyne z fotografii odwiedzam w jej szkole.
J;.{li po wojnie, pracujgc skonczyla filologie pol-
ska. X

— Wykorzystalam po prostu dang nam wszyst-
kim szanse — moéwi — i swoim uczniom chcia-
labym wpoié ambicje i pasje zdobywania wiedzy.
Szkola nasza mie$ci sie w gmachu, z ktérego on-
gi§ promowani w przy$§pieszonym tempie oficero-
wie wyruszali na front. Wielu z nich zginelo
S§miercig bohater6w. Mamy wiec chlubne tradycje.
Tylko nasi wychowankowie sa inni niz chlopcy
z tamtych lat...

&

W gabinecie Stanislawa Szymanko, naczelnika
urzedu miejskiego, wisi takze w pozlacanych ra-
mach Manifest. Naczelnik — rodem z Chelma —
peilni te funkcje od wyboréw. Z zawodu inzynier,
przyszedl z miejscowej cementowni. Przyszedi z
zamiarem przebudowy miasta, ktére wprawdzie
dorobilo sie wielkiej cementowni i fabryki obuwia,
zatrudniajacej cztery i pé6t tysigca os6b. Naczel-
nik marzy jednak o tym, by ,,Chelm wyposazony
byt na réwni z wielkimi miastami w wodociagi,
drogi, parki, obiekty sluzace podnoszeniu kultury”...

Plan przebudowy i generalnych porzadkéw juz
zostal opracowany i na miejscu majg przedsig-
biorstwo budowlane przekraczajace plany. Na
trzyﬁiziestolecie oddany zostanie do uzytku cie-
ka\yle zarysowany park na gbérce chelmskiej, u-
konczg wiele .elewacji, wyremontujg drogi, zakla-
dy gastronomiczne... Tylko siedmiokondygnacyjne-
go pqtelq wybudowaé nie zdgza, stad juz dzi§ roz-
wazajg, jak wygodnie rozlokowaé go$ci. W pro-
jekcie Jest Jeszcze szpital, przedszkola, uporzad-
kowanie wyrobisk po kopalniach kredy, ktére mo-
g3 by¢ niemaly atrakcjg turystyczng, i oczywiscie
budowa nowych osiedli dla mieszkancéw przyszile-
go 100-tysiecznego grodu.

Gdy Chelm brzekroczy te liczbe ludno$ci, na-
czeln}k zostanie prezydentem. Na razie jednak
Stamslayv Sz_ymanko Sleczy nad przepisami pra-
wa, czujac, ze bez sforsowania tej poprzeczki nie
wywilgze si@ z powierzonej mu funkcji.

I taki jest dzien dzisiejszy,

ktéry 3 o
dzie historia. OFy Siro tck be

EUGENIA CZAPLICKA




= = Z okazji trzydziestolecia Polski Ludowej

Zvczenla redakcja ,, Tygodnika Polskiego” zwrdcita sie do kilku sposrod
; Znanych przyjaciot Polski,

: dla dziataczy na rzecz przyjazni polsko-francuskiej

: = Zz zapytaniem,
; PﬂISkI czego zycza Polsce na trzydziestolecie
: - Jej nowego bytu panstwowego,
| llldﬂWE] narodowi polskiemu —
na le- z okazji jego swieta.
l - Ponizej publikujemy otrzymane odpowiedzi,

xxx_lecie 3 tchnace szczera sympatia i serdecznym uczuciem
dla Polski oraz goracym pragnieniem Jej pomysinosci.

ruxﬁl
DOBROBYT

ABY WIEDZA 0 POLSCE I FRANCII logne” ciesse aig = dzidialnosel Sto-
BYtA CORAZ D e e A
POWSZECHNIEISZA s Begeonm e Hogh e o A

Halina Skibniewska. Z kazdym
& - dniem. o_bserw_uje coraz .wieksze
umacnianie  sie  przyjazni fran-
cusko-polskiej, ale pragne, aby wie-

dza o obu mnaszych krajach byia
jeszcze bardziej rozpowszechniona

4 = = Z - . : na skutek akcji obu naszych sto- Niezmiernie trudne jest formu-
“ Gdy konc;y.11smy wraz z Fabrice Nie mam zadnych watpliwos$ci, co warzyszen i zeby dziataczy fran- lowanie zyczen dla przyjaciela, ja-
Ulmann_ ksigzke pt. ,La Pologne do mozliwos$ci statego rozwoju Pol- cusko-polskiej przyjazni bylo jesz- kim jest bratnia Polska. Sa kraje
| entre hier et demain”, ktérg wy- ski w dziedzinie produkcji, nauki cze wiecej. zakotwiczone nad oceanami, polozo-
daly w 1972 r. ,Les Editions Socia- i techniki, kultury, sztuki. Zycze Pragne wreszcie — i na tym ne wsréd g6ér, ktérych historia
les”, sformulowahsrny’zyczeme, aby jednak Polsce, aby osiggnigcia pol- szczegblnie zalezy mi w trzydziesta uplywala spokojnie. Losy Polski by-
k_ontynuowa.ne_ byl):' s;male i am- skiego geniuszu i polskiej pracy rocznice miodej Polski i w trzy- ty inne.
bxtr.ne wysitki dgxsie]szej Polski, bardziej byly znane w $§wiecie, dziestg rocznice Stowarzyszenia Na szcze$cie narodu w duzej mie-
zmierzajace do Jej rozwoju gospo- zwlaszcza we Francji. Targi Pa- , France-Pologne”, zalozonego przez rze wplywa atmosfera, w ktérej
darczego i spolecznego. Zyczenie to ryskie pozwolily juz spoleczenstwu Fryderyka Joliot-Curie, aby brat- zyje. JeSli Polacy byli weseli w
i urzeczywistnia sie codziennie co- francuskiemu podziwiaé, w réznych nia nam Polska pozbyla sie na nieszcze$Sciu, to czasem bywaja
{ raz peiniej. Wystarczy wigc ocze- dziedzinach, przemyslowe osiggnie- zawsze obaw z przeszlosci, aby cie- smutni w szcze$ciu, tak przeszio§é
| kiwa¢ dla Polski tego, czego je- cia Polski. Trzeba, aby ta bezpo- szyla sie peliag radosci zycia. ich byta ciezka.
stem absolutnie pewien: stopniowe- $rednia dokumentacja byla nieomal Podczas naszych reportazy fil-
go zdobywania, poprzez wytrwa- stata i zeby produkty polskie sze- MAURICE BOUVIER-AJAM mowych otwieraliSmy wiele drzwi,
tos¢é i wysitki, oczekiwanych wa- rzej wnikaly na rynek francuski. Przewodniczgcy — delegowany obalaliSmy przesgdy i osiggneliSmy
runkéw dobrobytu. Jako przewodniczgecy — delego- Stowarzyszenia ,,France—Pologne” te obiektywna prawde, ktéra po-

winna pozwolié wielu sztandarom
~ powiewaé na wietrze razem, jeden
obok drugiego.

Stolico mojej mlodoSci — pisatl
Cyprian Norwid — gdybym moégl
2 znalezé choé jeden z Twych ka-
WZRUSZAJACY SZYBKIE PRAGNIEMY ien.”« Wiorego e “spiywa. keew
i izy! 3
P“Z'KI’.AD 'EMP“ Pnlsxl : Oby te wiersze Cypriana Norwi-
da staly sie juz tylko bolesnym roz-
PA'I‘“IO'I'YZM“ nozwo’“ SII-“EI dzialemm minionej historii Polski,
ktérej flaga widnieje, wéré6d Naro-
{ dow Zjednoczonych. Skladamy wiec,
{ Jako przyjaciel Polski od chwi- w te XXX rocznice Polski Ludo-
li powrotu =z faszystowskiego wej zyczenia pokoju i dobrobytu.
1 obozu koncentracyjnego, gdzie
| Francuzi z Ruchu Oporu zna- 3 ROGER GRIVE_L
] lezli sie razem z tyloma Polaka- Przewodniczgcy Stowarzyszenia
mi, tak jak oni ofiarami hitle- = Lokt Kulturilneg'o
| rowskiego barbarzynstwa, skla- rancusko-Polskiego w yonie
) dam Polsce, jej narodowi, z oka-
| . zji XXX-lecia Nowej Polski,
| Z okazji 30-lecia Polski Lu- dwojaki%ni'zcz'emr%zvs})?qulathl;oj_u
. 3 > 3 b wzmocni 1 1
| Polska Rzeczpospolita Ludowa ﬁgxteyjnuzg\izza%aJe]nagdoarlacoéwij)a’ socjalistycznego, dalszego poste-
i obchodzi swe XX lecies Womas ckspansje gospodarcza  oraz pu_gospodarczego, spolecznego i
f mencie tym przyjazf, jaka 2y- aby wzmogla ja jeszcze W kulturalnego. Potrzebujemy Pol- e
; wie dla tego wspanialego naro- latach nastepnych i nadal w ski, ktébrej sukcesy w marszu nAnnsc
du, ‘aiszczegblnie ‘peliiona 'prze- tak szybkim tempie rozwijata naprz6d polacza sie w widoczny
| ze mnie funkcja czionka _Preé%;— sie sposéb z naszymi wlasnymi wy- nI_A
dium bylego Stowarzyszenia Ob- / réwniez Polsce, ab; sitkami. - Na arenie miedzynaro-
g rony Granic na Odrze i Nysle, éwziggzgamiqtal o jej trudnebjf. dowej interes narodowy Polski “Anon“
| skianiaja mnie do zloZenia mych w przeszlosci historii i aby jest zbiezny z interesami wszy-
i najlepszych  Zyczefi = Polsce, a w przyszloéci granice jej by- stkich narodéw Europy, z ich
' przede wszystkim zyczen pokoju. ly zawsze respektowane. Jest wola pokoju. Znaczy to, ze prag-
| Polska cierpiata zbyt wiele w to bowiem nieodzownym wa- niemy Polski silnej i aktywnie
ciagn stuleci: W, okresie .drugiej runkiem osiagniecia wysokie- uczestniczacej w sprawach Euro-
g’ojni{;.éW‘atovﬁ?’ggoz%?aec?;lig' go poziomu rozwoju ekono- py. Tej Europy, ktéra sklania sie
u 1LleTOWSKIEZ0. ZEC S5 micznego, naukowego i kultu- coraz bardziej ku szerokiemu : oy -
wila sie po bohatersku inwazjl ral‘r:'negog do ktéregg zdecydo- paktowi zapevvgniajacemu bezpie- To,'ecztegorzr:(aijeba;;iszzlegﬂ{zi);;ze (};c:sl_
i okupacji hitlerowskiej. W ten wanie i szybko dazy. czefistwo i wsp6lprace naszego ict(es, Jf{ B et tydla doIID:on 5
spos6b dala Swiatu wzruszajacy - kentynentu, rozdzieranego = Ty oniecz éy Jjes £ hdzig—
przykiad patriotycznej wielkosci. JEAN ZARZECKI w przeszlosci tyloma wojnami. ke ae it et e b o i
I znowu jest Polska, zywa, Droctdont dzinach. Tym bar ZIe_J,dze p;zyza—
szlachetna i braterska. Directeur Général ROGER MARIA e A i R
Twierdze, ze dla pokoju nowa SOVEMARCO EUROPE dziennikarz i wydawea szymi %«:raJaml coraz ardziej sig
Pclska jest odtad =zasadniczym rozwijajg, a rzad francuski _rozsze-
czynnikiem réwnowagi. Mamy rza stale wspél.prac_e z panstwem,
wiec obowigzek pomagania jej, z ktérym Francja nigdy nie prowa-
‘ obowigzek popierania jej moral- dzila wojen. : > o 5
nie oraz intelektualnie, jak naj- Zycze, z'eby bylo jak najmniej
szerszego rozwijania naszej formalno$ci dla tgryst(?w polskich
wspélpracy i wymiany we wszyst- Konl""un“A“IE Jako przyjaciel Polski ze wzruszeniem i francuskich odwiedzajacych wza-
kich dziedzinach, azeby jak naj- sktadam cze§é geniuszowi i sercu narodu jemnie przyjazne sobie kx:a;e. .Zy—.
pelniej milo§é i sprawiedliwosé PonlEl‘EGo polskiego, podziwiajgc osiggniecia Nowej cze dalszego rozwoju pigknej i
rzadzily stosunkami miedzy na- Polski. urzekajacej Polsce, pokoju, rozkwi-
rodami. BZIEtA Zycze szczegblnie kontynuowania podjetego tu i radoSei calemu narodowi pol-
dziela i dalszych sukces6w we wszystkich skiemu.
HENRI CAILLAVET dziedzinach zycia gospodarczego i spolecz-
b. minister nego. JACQUES NAMESCH ROBERT DELEUZE
senator z Lot-et-Garonne Paryz UZES (Gard)
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Gospodarka

BUDOWE NOWOCZESNEJ WY-
TWORNI bieli tytanowej — pro-
duktu nie wytwarzanego dotychczas
w Polsce rozpoczeto w Zakladach
Chemicznych ,,Police” kolo Szczeci-
na. Jest to najlepszy ze znanych o-
becnie bialych pigmentéw (zdolnosé
krycia 6,5-kKrotnie wieksza niz biel
cynkowa, duza odporno$é chemicz-
na). Te wtiasnosci bieli tytanowej
sprawiajg, Ze obecnie nie moze sie
bez niej obej$é wiele przemystow
a m. in. farb i lakierbw, gumowy,
tworzyw i wilbdkien sztucznych, pa-
pierniczy, ceramiczny, budowlany.
Uruchomienie produkcji uniezalezni
naszg gospodarke od bardzo kosz-
townego importu, a ponadto pozwo-
li na eksport nadwyzek. Zapotrzebo-
wanie na biel tytanowg na $Swiato-
wym rynku jest obecnie olbrzymie,
a ceny jej wzrosly w ciggu ostat-
niego roku ponad trzykrotnie.

NOWA TECHNOLOGIA W EODZ-
KIM WEOKIENNICTWIE. Na tere-
nie Zakladéw Przemyslu Bawelnia-
nego im. Kunickiego w ZXodzi po-
wstaje obecnie. pierwszy w Kkrajo-
wym przemyS$le wildkienniczym za-
kilad tzw. przedzin przeszywanych
produkowanych NRD-owskg meto-
da. Beda to tkaniny dzianinopodob-
ne majgce szerokie zastosowanie
m. in. w przemyS$le odziezowym, w
zakladach tkanin technicznych i
dekoracyjnych. Najwiekszg zaleta
tej technologii jest 15-krotnie wiek-
sza wydajno$¢ w poréwnaniu z u-
zyskiwang na krosnach Kklasyecznych.

DUZY POPYT NA NAWOZY MI-
NERALNE. Wysoka w ostatnim o-
kresie sprzedaz nawozéw mineral-
nych jest potwierdzeniem, ze rol-
nicy w Kraju przywiazuja coraz
wiekszag wage do stosowania tych
Srodk6w. W biezgcym roku gospo-
darczym zakupiono ich dotychczas
ponad 6,5 mln ton, a wiec o ponad
7 proc. wiecej niz rok temu.

NOWE OBIEKTY DLA INSTYTU-
TU MASZYN MATEMATYCZNYCH
W KATOWICACH. Instytut Ma-
szyn Matematycznych w KXKatowi-
cach otrzyma wkrétce nowoczesny
obiekt. Bedzie to budynek o 24 kon-
dygnacjach wzniesiony z konstruk-
cji stalowych. Polowa elewacji zo-
stanie wykonana 2z ,antisolowego”
szkla, zatrzymujacego niepozgdane
promienie podczerwone. Obiekt ten
zostanie wyposazony w nowoczesne
zaplecze socjalne.

Nowy budynek umozliwi dalszy
rozwoOj Instytutu Maszyn Matema-
tycznych, ktéry pracuje m. in. nad
wprowadzaniem informatycznych
systemow sterowania procesami
produkecji w hutnictwie i przemy-

§le maszynowym, a takze do nowo-

czesnej komunikacji i lgcznosci.
Przewiduje sie blisko 10-krotny
wzrost wartoSci prac Instytutu,
ktoére maja by¢é wykonane w
latach 1974—1977 dla krajowe-
go przemysilu. Program ten u-
wzglednia szerokie zastosowanie

komputer6w nie tylko w poszcze-
gbélnych dzialach czy zakladach, lecz
w skali calych branz przemystu.

NAUKOWCY Z POLITECHNIKI
SZCZECINSKIEJ zaprojektowali
statek — plywajaca wytwoérnie
kwasu siarkowego. Wychodzgcy w
morze statek ladowany bylby piyn-
ng siarka, a w docelowym porcie
wytadowywalby  kwas siarkowy.
Produkcji kwasu towarzyszy wy-
dzielanie sie duzej iloSci ciepta, kt6-
re odprowadzane do rzek powoduje
zmiane warunkéw ekologicznych.
Roéownie niszczgco dziatajg na przy-
rcde wydzielajgce sie dymy. Zda-
niem autoréw projektu plywajaca
fabryka rozwigzuje te problemy,
bowiem zanieczyszczenia bylyby
rozpraszane przez stala zmiane po-
zycji statku.

Techniha

NOWE SILNIKI MOTOROWERO-
WE Z NOWEJ DEBY. W Zaktadach
metalowych w Nowej Debie uru-
chamiana jest produkcja dwéch ty-
péw nowoczesnych silniké6w do pol-
skich motorower6w. Nowe silniki o
pojemnosci 50 cm w swoich podsta-
wowych elementach konstrukcyj-
nych zostaly zunifikowane — przy
czym  pierwszy z nich o mocy 1,9
KM przeznaczony jest do motorowe-
ru o tzw. sylwetce sportowej, dru-

gi za§, o mocy 2,5 KM i 3 bie-
gach — do motoroweru dwuosobo-
wego.

W Dbiezgcym roku nowodebskie
zaklady wyprodukujg 4 tys. szt. sil-
nikbw mniejszej mocy, wW przysz-
tym za$ roku juz 20 tys. takich sil-
niké6w oraz 15 tys. przeznaczonych
do motorower6w 2-osobowych.

Pozwoli to odpowiednio zwigkszyé
w Kraju produkcje tych popular-
nych ,,jedno$§ladéw” dla celé6w spor-
towo-turystycznych.

AUTOBUS »wJELCZ PR 1107 o
TRZECH WEJSCIACH. W Jelczan-
skich zakladach samochodowych
przechodzi préby techniczne proto-
typ unowoczesnionego autobusu
,»Jelez PR 110”. Autobus ten o trzech
wejsSciach bedzie o blisko metr diuz-
szy od dotychczas produkowanych
Jego seryjna produkcja rozpocznie
sie w 1975 r.

SZCZECINSKA FABRYKA ME-
CHANIZMOW SAMOCHODOWYCH
,»Polmo” — specjalizujgca sie w
produkcji waléw napedowych i u-
kiladéw kierowniczych do wszyst-
kich typ6éw samochodéw wyrabia-
nych w Polsce — wchodzi na fran-
cuski rynek motoryzacyjny. Rusza
tu réwniez produkcja pierwszej
partii waléw napedowych, przezna-
gzonych dla francuskiej firmy ,,Ber-
iet”.

RENESANS TWORCZOSCI LUDO-
WEJ. W Kielcach otwarto wystawe
ludowej sztuki sakralnej, polaczong

z konkursem na najlepsze prace.
Wystawa obejmuje eksponaty czte-
rech dominujgcych w sztuce ludo-
wej dyscyplin® malarstwa, rzezby,
ceramiki i kowalstwa. Tylko w jed-
nej dziedzinie rzezbiarstwa wysta-
wilo swoje prace trzydziestu naj-
lepszych twoércow. Inne dziedziny
reprezentowane sg roéwniez bogato.
Ekspozycja jest Swiadectwem zZy-
wotnosci tematyki religijnej W
tworczosci ludowych artystow. Kie-
lecka wystawa to takze dowédd tego,
ze sztuka ludowa przezywa obecnie

swoj renesans i rozwija sie pod
wzgledem doskonalenia technik
twoérczych.

LISTA ZABYTKOW WOJEWODZ-
TWA RZESZOWSKIEGO obejmuje
3378 pozycji, sposréd ktoérych 6 za-
licza sie do najwyzszej Swiatowej
klasy ,,0”, a 81 — do grupy ,1”7 —
zabytké6w o szczegblnym znaczeniu.
Tak liczne nagromadzenie pomni-
koéw dawnej kultury i sztuki ma
zr6dlo w historii Polski. Na tych
ziemiach od najdawniejszych cza-
s6w krzyzowaly sie wazne trakty
handlowe, znajdowaly sie zamki i
warownie. Ostatnio cztery zabytko-
we obiekty otrzymaly po przepro-
wadzeniu w nich zabiegéw konser-
kacyjnych klase ,,0”. Sg to: zamek
w Krasiczynie, XVI-wieczna cer-
kiew obronna w Radruzu w powie-
cie lubaczowskim, ko$ciél gotycki
w Haczowie oraz muzeum-skansen
budownictwa ludowego w Sanoku
— unikat na skale europejska. Dwa
pozostale obiekty zabytkowe zali-
czane juz wczeéniej do klasy ,,0” to
zamki w Eancucie i Baranowie.

W pierwszych dniach czerwca br.
ludno§é Warszawy osiagnela liczbe

1,4 mln; miastem péitoramiliono-
wym stanie sie stolica Polski za
cztery lata.

- |

Staraniem Towarzystwa XEgcznoSci
z Polonia Zagraniczna ,,Polonia” zor-
ganizowano w Warszawie wystawe

- prac Czeslawa Lewandowskiego, pol-

skiego artysty malarza z Brazylii,
przebywajacego od 43 lat za ocea-
nem.

Obok obecnie istniejacego uzdrowi-
ska’w Nakcczowie, mogacego po-
mieScié na jednym turnusie 1100
kuracjuszy, powstanie ,drugi Na-
le;czé:w” z 4500 miejscami sanatoryj-
nymi.

Okolo 60 1losi, zwierzat niezwykle

Juz rzadkich w lasach europejskich,
zyje w okolicach Wioclawka.

B

W Krakowie uroczyScie obchodzono
Jjubileusz pracy naukowej prof. Wia- -
dyslawa Woltera, jednege z najwy-
bitniejszych polskich specjalistow z
dziedziny prawa karnego.

Co za szalone, Drodzy, tempo 2y-
cia. Nie tak dawno pisalem — ga-
wedzilem o swej podrézy do Pozna-
nia i o kawalku mnowo budowanej

drogi (E 8) z Wrze$ni do stolicy
polskich Targéw. Zachwycalem sie
wtedy, teraz dopiero widze, ze moj
zachwyt mie byl ma miare. Znowu
pojechatem do Poznania. Juz wi-
dzialem, o czym byla tu mowa, ZzZe
poznanski hotel ,,Polonez”, standar-
du warszawskiego (budowanego
przez Szwedow) ,,Forum” zbudowa-
ny zostalt szybciej miz ,,Forum”. A
tu w Poznaniu mi moéwiq, Ze OwW
43-kilometrowy odcinek miedzyna-
rodowej drogi - Wrze$nia — Poznan
wybudowano w 18 miesiecy, zamiast
w planowanrch 39 miesigcach. Fan-
tastyczne. Twércy tego wyczynu O-
trzymali wysokie odznaczenia. Bar-
dzo to piekne, przeciez jak mnigdy
potrzebujemy dzi§ wzoréw ludzi do-
brej roboty, odwaznych, czynnych,
ambitnych. Kiedy$§ wzory takie stwa-
rzala i upowszechniala sztuka, gtow-
nie literatura. Judymoéw, Sitaczki
obmyslali pisarze, krzepiqc mnimi
skotatane serca i =zachecajgc do
dziatania innych, potencjalnych bo-
haterow. Dzi§ sztuka uwiktana w
tajemnice glebin ludzkich, w skom-
plikowane gry psychologiczne, pozo-
stawita puste i otwarte pole. Wcho-
dzq ma nie nie fikcyjni bohaterowie,
ale ludzie prawdziwi: inZynierowie,
techmnicy, robotnicy. Tworzq sami,
swojag pracg, sSwojq postawq Spraw-
dzalne i wymierne wzory postepo-
wania. Boé przeciez 21 miesiecy ur-
wanych z planu budowy drogi to
jest fakt konkretny, stoi za mnim
dyscyplina i dobra organizacja, te

_za$§ sq dzielem i osiggnieciem ludzi

2ywych. I tak z kart ksigzki boha-
ter wspdélczesny wkroczyl na arene
bezposredniego Zycia. Jego wyczyn
rozglaszajq gazety, radio, telewizja.
Najbardziej zastuzonych, jak boha-
teré6w z powieSci, wymienia Si€¢ 2
imienia i mazwiska, zdobywajq u-
znanie. I nie sq to czcze gesty, lecz
wyraz prawdziwego szacunku. Ta-
ke postawa zacheca do mnasladow-
nictwa, utwierdza wszystkich W
prze$Swiadczeniu, ze kazda solidna
praca jest tworczosciq. I tworzenie
dziet artystycznych: ksiqgzek, sym-
fonii, obrazéw, i tworzenie dziet u-
Zytecznych: autostrady, Trasy - £a-
zienkowskie, fabryki, kopalni. Pisze
o tych dwoéch rodzajach twérczosci
takze i z tego powodu, Ze jak cO
roku, w dniu 22 lipca, poznamy
laureatéw nagréd panstwowych
wszystkich stopni. Spotkajq sie tu
pisarze i maukowcy, filmowecy i in-
Zynierowie, plastycy i konstrukto-
rzy. Wszyscy, poniewaz twdrczosé
jest jedmno$ciq, mimo ze dokonuje
sie¢ w roznych dziedzinach. MAREK
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ECONOMIE

LA COOPERATION D'UNITRA ET
THOMSON. On le sait, la coopéra-
tion franco-polonaise est particu-
liérement efficace dans I’industrie
de l’électronique. Derniérement une
délégation de Thomson-CSF s’est
rendue en Pologne avec, a sa téte,
M. Paul Richard, président de la
firme. I es conversations ont été me-
nées avec l'entreprise Unitra puis
les Francais ont pris part a la cé-
rémonie de remise et mise en route
d’une ligne technologique de semi-
conducteurs dans le Centre Scien-
tifique de Production Unitra. C’é-
tait-1a le résultat d’une longue coo-
pération.

Etant donné l'importance de: la
cérémonie, étaient présents, outre
M. Richard de Thomson M. M.
Louis Dauge, ambassadeur de Fran-
ce, Philippe Giscard D’Estaing, Oli-
vier Garett et autres. -

SOCIAL

LES USINES JELCZ ET I’ACA-
DEMIE DE MEDECINE. Depuis
quelques années déja I’Académie de
Médecine de Wroctaw collabore avec
le service de santé des usines auto-
mobiles Jelcz que l’on connait bien
pour les autobus Berliet qui y sont
montés. Ces contacts portent prin-
cipalement sur une aide meédicale
dispensée aux employés de l'usine.

Toutefois la coopg¢ration existe
dans les deux sens. Si I’Académie
de Meédecine met tout son savoir a
la portée des employés " de Jelez,
T’usine, pour sa part, a acheté pour
I’Académie du matériel médical
d’'une valeur de un million de zlo-
tys.

CULTURE

JOURNEES WIENIAWSKI A
SZCZAWNO-ZDROJ. Les IXe Jour-
nées Henryk Wieniawski se sont
déroulées pour la premiére fois
cette année dans le cadre des Jour-
nées de la .Terre de Walbrzych.
Ainsi la musique du célébre violo-
niste Henryk Wieniawski a atteint
tout le territoire de Walbrzych car
des concerts se sont tenus dans plu-
sieurs villes et pas uniquement a
Szczawno-Zdroj qui est resté, bien
sOr, le centre des Journées Wie-
niawski.

Ainsi & Jedlino-Zdréj, Sokoléw,
Walbrzych, dans des salles de fétes

et club d’entreprises industrizlles de
Gluszyce, Mieroszow et Walim, des
orchestres symphoniques et des en-
sembles musicaux polonais et étran-
gers se sont fait applaudir. Quant
aux violonistes Takaya - Urakawa
(Japon) et Krzysztof Jakowicz (Po-
logne) ils se sont produits & Wal-
brzych dans les endroits ou Hen-
ryk Wieniawski joua au siecle der-
nier.

LES PAYSANS DE REYMONT EN
OPERA. Depuis longtemps déja le
compositeur Witold Rudzinski s’in-
téresse au caractére populaire de la
littérature polonaise pour s’en in-

spirer. Maintenant le Teatr
Wielki de Varsovie vient de
donner son opéra inspiré de

T'oeuvre de Wiadystaw Reymont
., L.es paysans” qui a déja fait l’objet
d’une adaptation a I’écran.

Tout a commencé trés modeste-
ment. Un théatre de Varsovie don-
na une adaptation de la piéce et
Witold Rudzinski en composa la mu-
sique d’accompagnement. Ensuite
il éerivit un oratorio ,,Lipce” le nom
du village du roman. Puis les au-
teurs du libretto, Krystyna Berwin-
ska et Wanda Wroblewska incité-
rent le compositeur a continuer.
Durant deux ans il se donna tout
entier a l’écriture de l’opéra. Pour
son exécution on compte 17 solistes,
une vaste choeur et un orchestre
élargi d’instruments de percussion
et d’orgues. . Les quatre actes de 1’o-
péra comprennent 35 scénes.

e e i
DIVERS

LE SKI EN PLEIN ETE. Depuis
huit ans déja, en juin et en juillet,
le Club des skieurs d’été installe sa
base .dans les refuges des Karkono-
sze. Le club compte soixante mem-
bres et des centaines des sympathi-
sants a travers toute la Pologne.
Tous les samedis et dimanches et
plus longtemps si les vacances en-
trent en jeu, les skieurs se livrent
aux joies de la descente et font
des slaloms. I1 y a méme une é€cole
de ski dirigée par d’excellents in-
structeurs. Comme cette année les
conditions atmosphériques ont don-
né non le soleil éclatant, mais la
neige en haute montagne, les con-
ditions sont des meilleures pour le
ski. Le 14 juillet le Club des Skieurs
d'été organise son traditionnel ,,Sla-
lom en chocolat”!

DES INSPECTEURS DE L’EN-
VIRONNEMENT A BYDGOSZCZ.
A DYinitiative des chefs de district,
la voivodie de Bydgoszcz aura les
premiers inspecteurs de ’environne-
ment de Pologne. Six villes de la
voivodies ont déja désigné leurs in-
specteurs, ce sont Chojnice, Ino-
wroclaw, Grudzigdz, Torun et Wio-
clawek. Le role des inspecteurs sera
de superviser et contrdler les in-
vestissements et leur réalisation

dont le but est justement de ‘sau-
vegarder l’environnement, ils au-
ront, par la suite, le devoir de sur-
veiller 1’état des installations.

E T
EN
COURANT...

A Bydgoszez on travaille intensi-
vement & la création d’un vaste
parc de la culture et du repos qui
aura 600 ha de surface. Déja des
terrains de sports sont aménagés,
des routes tracées. Sur le terrain
de ce parc s’élevera un motel mo-
derne et un restaurant. Les touris-
tes auront également a leur dispo-
sition un terrain de camping pour
30C personnes.

A Kolobrzeg la construction d’un
sanatorium-monument pour les an-
ciens combattants est en cours.
I1 présentera 350 places dont
pourront profiter 5000 anciens
soldats de I’Armée Polonaise
qui ont participé aux différentes
batailles de la derniére guerre.
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La Bibliothéeque publique de Go-
styn se distingue par ses heureuses
initiatives. L’une d’elles consiste a
tenir des cours de langues étrangé-
res grace a un équipement de ban-
des et disques avec les textes cor-
respondants. Actuellement 50 per-
sonnes profitent des lecons, ce sont
pour la plupart! des habitués de la
Bibliothéque.

=

La région des lacs Drawskie est de
plus en plus attractive pour les va-
canciers-pécheurs a la ligne. Dans
les différents lacs on a laché un
grand nombre de poissons divers
et aussi le poisson asiatigue amur
qui se nourrit principalement de
plantes.

La forét de Kampines qui s’étale
prés de Varsovie, verra la construc-
tion de plusieurs refuges touristi-
ques dans les prochaines années. A
Palmiry sera installé un point de
rassemblement pour les excursions
qui se composera d’un refuge, de
locaux gastronomiques et d’un grand
parking. On préveit également la
construction d’un Musée de Kam-
pinos.

Cing brasseries existent dans la
voivedie de Rzeszéw, mais la biére

qu’on y preduit n’est pas des meil--

leures. A Lezajsk on prévoit la
construction de la plus grande bras-
serie du Sud de la Pologne. Elle
sera ouverte dans treis ans et elle
produira un million d’hectolitres par
an, trois fois plus que les cing bras-
series existantes.

A la Ve Biennale du Dessin de Cra-
covie on a pu voir les oeuvres de
1000 artistes de 55 pays. Parmi les
nombreux prix attribués, on reléeve
le nom du Francais Gérard Titus
Carmel qui a remporté le second
prix dans la catégorie ,,Sujet libre”.

Pour le Congrés de la Société po-
lonaise de Neurologie, qui s’est tenu
a Lublin, 400 savants étaient pré-
sents dont les représentants de la
France. La société polonaise de Neu-

rologie groupe 1200 neurologues et
médecins spécialistes d’autres do-
maines de la médecine.

En un temps record tous les villa-
ges de la voivodie de Varsovie —
ils sont plus de 6000 avec un maire
a leur téte — ont été équipés d’un
téléphone. Au départ on prévoyait
Pinstallation des téléphones jus-
qu’en 1975, le plan a été réalisé un
an et demi plus tét.

La fabrique de poids lourds de Sta-
chowice a commencé la construction
d’une piscine couverte en alumi-
nium. Cette initiative est financée
par la fabrique a titre social pour
la ville. Plusieurs fois déja la fa-
brigque a financé la construction de
centres sportifs et récréatifs dans
différentes localités.

LAIR
DU TEMPS

Une belle tradition existe dans
les grandes villes au moment des
vacances scolaires. Quand les écoles
se wvident de leurs jeunes, partis
goiter un repos bien mérité en
pleine mnature, certaines écoles en-
tendent de nouveau des cris joyeux.
Ce sont des cris poussés par de jeu-
mes ruraux venus, eux, passer leurs
vacances en ville. Comme ils vi-
vent toute lUannée a la campagne,
on organise spécialement a leur in-
tention des vacances dans les gran-
des wvilles ou ils se montrent des
touristes attentifs a découvrir les
beauteés historiques, les musées,
spectacles et aussi l’atmosphere ur-
baine. Cette forme de vacances dont
le cycle est de trois semaines, est
toujours treés appréciée, sans parler
des effets éducatifs qu’elle laisse.

Qui sait si Pun des jeunes ruraux
deambulant dans les rues de Var-
sovie par exemple, ne va gagner le
concours ouvert pour trouver umn
nom a un mnouveau café? Ce café
dont l'inauguration vient en ce mois
de juillet se trouve sur la Voie
Ff.azienkowska, elle aussi ouverte sol-
lennellement a la circulation en
ce jour de féte Nationale qu’est le
22 jguillet, Bien des rubans sont
coupés ce jour-la, tous les Polonais
ont fait Veffort pour offrir au pays
le fruit de leur trawvail, le sentiment
de VPouvrage accompli fait éclater
la joie bien avant que les feux
d’artifice apportent leurs bouquets
en apothéose d cette belle jourmée.

Les jeumnes venus de la campagne
n’oublieront jamais ce 22 juillet
passé a la ville quand la capitale
met de nouveaux atours qui mne font
que Uembellir davantage. Et s’ils
n’ont pas gagné le prix offert par
le café sous forme d’un gros moka
confectionné, par le meilleur pdatis-
sier de la wville, ils prendront place
a une table de la terrasse du café
pour siroter une boisson rafraichis-
sante, a4 moins qu’ils me préferent
gagner les bords de la Vistule ou
la place du Chdteau voir comment
on s’amuse dans ce coin-la.

{2
N




Gigant wyrasta
=z Ziemi

a nimi dwa la-
ta i dwa lata przed nimi. Siedem-
set pieédziesigt dni tworzenia. P61-
metek. Wielka huta wyrasta z zie-
mi. Pietrzy sie betonem i stalg. A
tak przeciez niedawno...

Bylem tutaj pierwszego dnia bu-
dowy. Najwieksze klopoty mia-
tem... z wyobraznig. Mo6wili: §wia-
towa nowoczesnoS$é, wielkie piece
tak wielkie, ze trzeba szukaé inne-
go przymiotnika, sto sze§édziesigt
hektar6w ziemi pod dachami fa-
brycznych hal — a gdzie spojrzeé
byt piach, glina, bloto po pachy i
las. Nie bylo tatwo, doprawdy, wry-
sowaé kreSlone przez inzynier6w
wizje w sielski krajobraz.

Notowalem w poSpiechu stowa,
obrazy, pierwsze skojarzenia, na-
zwiska bardzo zwyklych ludzi ——
i juz teraz, cho¢ minely zaledwie
dwa lata z okladem, okazalo sie, ze
6wcezesny reporterski notatnik po-
siada wymowe niepowtarzalnego
dokumentu.

Przypomnijmy i poréwnajmy.

Zaczgé trzeba od spraw pierw-
szych: decyzji budowy huty ,,Kato-
wice” i przymiarek konstrukeyj-
nych.

— Dlaczego powstanie wilasénie

tutaj? — pytalem. — Nie jest to
lokalizacja idealna — zastrzegali
sie. — Jest po prostu rozsadn»a.
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Najpierw przymierzaliSmy sie do
okolic Siewierza, potem O$wiecimia.
Lecz wszedzie tam wchodziliSmy na
pola uprawne, na grunty nie lada
jakie. A ziemia pod chleb, zaczyna
byé wazniejsza od ziemi pod stal
Huta musiala byé blisko Goérnego

. Slaska. Jak najblizej — i jak naj-

dalej jednocze$nie. Najblizej, aby
moce bez kilopotu przenosi¢é péiwyro-
by z ,,Katowic” do przeksztalconych
hut S$laskich, dla ich uszlachetnie-
nia. No i przejdzie do giganta cala
armia $wietnych fachowc6éw, spe-
cow od surbébwki i stali, specéow z
dziada pradziada. I — jak najda-
lej. Aby odcigzyé §lgskie miasta.
Daé im odetchnaé od pyiéw, gazéow
i brudu. WzieliSmy wiatr za sprzy-
mierzenca. Czego nie wylapig naj-
lepsze filtry, to p6éjdzie nie w stro-
ne wielkich pobliskich skupisk ludz-
kich, lecz tam, gdzie Pustynia Ble-
dowska.

Siédmego stycznia 1972 roku lo-
kalizacja zostala zatwierdzona. Po
stu dniach ruszyla budowa. Wiec:
tyle tylko trzeba na przygotowanie
dokumentacji budowy i wyposaze-
nia jednej z najwiekszych w Euro-
pie hut?

Kulisy wspoblczesnej inzynierii.
Inzynierii projektowania — i inzy-
nierii podejmowania wazkich decy-
zji gospodarczych. Rozmowa z dr.
inz. Stefanem Zemlg z gliwickiego
,,Biprohutu”.

— Nie te czasy — tlumaczyl —
Dzisiaj nikt nie poweZmie decyzji
gospodarczej bez szczegblowych
podkladek ekonomicznych, tech-
nicznych, projektowych. Kiedy =za-
padia decyzja budowy huty, mys-
my juz jg mieli po trosze zbudo-
wang. W wyobrazni, i na papierze.

Nim doktor Zamila rzucit na pa-
pier pierwszy szkic ,, Katowic”, mial

w glowie szczegélowy obraz przy-
najmniej dziesieciu najwiekszych
i najnowocze$niejszych hut S$Swiata.
Prace studyjne i analityczne oraz
pierwsze opracowania graficzne
przyszlego kolosa, zostaja rozpocze-
te jeszcze w grudniu 1970 roku. Lu-
ty 1971 — ogéblnopolskie gremium
naukowcow hutniczych rozwaza
pierwsze opracowanie przedprojek-
towe. Grudzien tegoz roku: grupa
gliwickich inzynierow jedzie do
Moskwy, na konsultacje wiasnych
pomystéw, szkicow, projektéow, Z
fachowcami radzieckimi.

Doktor Zemla: — Bylo o czym
gada¢ w ,,Gipromezie”, ichnim ,,Bi-
prohucie”. I bylo z kim. Taki Dia-
kow, inzynier pod czterdziestke. Nie
ma na $wiecie liczgcej sie huty,
wiekszej stalowni w Europie, Ame-
ryce, Japonii, gdzie nie znalby naj-
mniejszej Srubki. Powiadam mu, ze
w ,Katowicach” mySle zastosowaé
japonskie rozwigzanie, ktére z
punktu widzenia techniki zdawalo
mi sie wrecz fenomenalne. Diakow
na to: — Owszem, sprytna sztuczka.
Tylko, wiesz, dziwnym trafem, Ja-
ponczycy zastosowali ,,toto” na pier-
wszej budowie, a pieé hut kolejnych
juz bez tego. A i Belgowie, ktérym
jak tobie spodobalo sie japonskie
rozwigzanie, klng teraz po cichu.
Klng — bo widzisz — zauwazyli u
nas o, takg rzecz... i rysuje mi cos§,
przy czym rozwigzanie japonskie
jest jak woéz drabiniasty przy
,,Volvo”. Bedziemy to mieli w , Ka-
towicach”.

Gdy powrdécili z Moskwy, rozkre-
cili robote. JeSli dawniej gliwicecy
projektanci powiadali, ze dobry pro-
jekt zaczyna sie od kilograma zuzy-
tej nan kalki technicznej, teraz pod-
wyzszyli granice do dziesieciu. Nie
ufajg geniuszom, ktérym cudowne

pomyslty przychodza do glowy przy
goleniu. Ufajg cierpliwemu $leczeniu
nad rajzbretami. Rysowaniu, licze-
niu, darciu co wyrysowane i wyli-
czone, zaczynaniu od nowa. W
pierwszych miesigcach projekto-
wania, czterystu najlepszych kon-
struktoréw ,,Biprohutu” siedzi nad
tematem: ,Katowice”. Potem, juz
tysige dwustu. Potem — oznacza:
teraz réwniez. Bo projektowanie
odbywa sie¢ w biegu. Co dzisiaj wy-
rysowano i wyliczono, jutro krzep-
nie w betonie, na placu budowy.
Tak sie teraz na Swiecie tworzy
wielkie rzeczy. Gdyby kto§ chcial
oddzieli¢ czasowo etap projektowa-
nia od etapu tworzenia i rozpoczy-
naé etap drugi dopiero po zakon-
czeniu pierwszego, tak wielkg hu-
te budowalibySmy nie cztery lata,
lecz siedem, osiem. 2

Czas nabiera tutaj innej wymo-
wy. Dwa lata temu wioska Torzen,
opodal Dgbrowy Gorniczej. Chatupa
pod numerem sto dziewigtym. Zano-
towalem, Ze pokoik miatl dokladnie
trzy metry na cztery dwadzieScia.
Za$ na drzwiach, od strony sionki,
umocowano pineskami kawatek bry-
stolu i napisano na nim kopiowym
ol6wkiem: ,Kierownictwo budowy
Huty ,,Katowice”. W pokoju byl
kredens pod orzech jasny, i koron-
kowe serwety na kredensie i opar-
ciu sofki. Na okrgglym stole leza-
1a lista obecno$ci pracownikéw Kkie-
rownictwa najwiekszej w Polsce
budowy. I trzy nazwiska: Inz. Zbig-

niew Kijania — kierownik budo-
wy, Anna Wietrzykowska — zastep-
ca, Jan Skowron — mistrz. Skowron

,browadzil” w wymietym zeszycie
trzydziestke robotnikéw. Tych trzy-
dziestu trzech ludzi bylo pioniera-
mi.

A dzisiaj?...




Wielka budowa wychodzi z zie-
mi. Wylania sie z oceanu piasku,
gliny, blota i skaly. Umacnia beto-
nem i zbrojeniami. Juz mozna SsO-
bie wyobrazi¢ ksztalt przysziej hu-
ty bez rysowania palcem w po-
wietrzu. W powietrze wrysowaty
sie konstrukcje.

Tak pisalem, bedgc tam na péi-
metku. I patrzylem, co juz zrobio-
no. Trudno mi bylo uwierzyé. Poki
nie zobaczylem, jak to zrobionho i
jak tworzy sie hute.

Gdzie bylo trzydziestu trzech,
jest trzynasScie tysiecy. Gdzie byl
jeden inzynier — Zbigniew Kijania
— Jjest po6itora tysigca inzynieréw.
Gdzie zaczynalo jedno przedsiebior-
stwo, pracuje trzydzie$ci- pieé¢ wiel-
kich przedsiebiorstw.

— A ludzie? — moéwi Pawel Ro-
szkowski, gléwny dyspozytor placu
budowy ,Katowic”, czlowiek ma-
jacy wiladze bez mala dyktatorska
i nad trzynastoma tysigcami ludzi
tutaj, i nad kazdvm spos$r6d setek
tysiecy koni mechanicznych: —
Nowa Huta wchodzila na obroty
dwieScie szesnas$cie miesiecy. My
zmie$cimy sie w pieédziesieciu
siedmiu. A przeciez wydawalo sie
nam kiedy$, ze co jak co, ale Nowa
Huta jest osiggnieciem najwiek-
szym polskiego inzyniera, polskiego
robotnika. Sam tak myS$lalem, bom
jest z tych, co Nowg Hute tworzy-
li. I okazuje sie, ze ,,Katowice” do
Nowej Huty maja wsp6lczynnik
przy$pieszenia — réwno cztery. Ka-
zde przySpieszenie, to wzrost prze-
cigzen. Co innego pilotowaé zwykly
samolot, co innego naddzwiekowy
my$liwiec. Nie mozna po prostu
przesig§é sie z kabiny do kabiny.
Wpierw trzeba sie przeszkolié. Nam
takg szkole dalo zbudowanie wsp6i-
czesnego polskiego przemysitu. Hut-

nictwa, goérnictwa, miedzi i siarki,

stoczni, chemii, wszystkiego. Lecz
pilot wsiadajgc do odrzutoweca,
wklada kompensacyjny kombi-

nezon wyréwnujgcy roéznice cis$nien.
Ogromne ci$nienie tempa i zakresu
roboét, wyréownujemy sprzetem,
technikg, nade wszystko za$ -—
organizacjg. Gdyby nie nowa orga-
nizacja budowy, te masy ludzi i
maszyn bylyby imponujgce staty-
stycznie, lecz — statyczne. A licza
sie tylko wartoS$ci, powstate z dy-
namiki dziatan ludzi i techniki.
Nowg organizacje budowy wspie-
ra system maszyn cyfrowych, be-
dacych na jej uslugach. Kompute-
ry systemu znajdujg sie w odleg-
lym Krakowie, laczgc sie elektro-
nicznymi wezlami z placem budowy.
Ich praca, bez ktérej rozsypalyby
sie skomplikowane zalezno$ci, spla-
tajgce trzydzieSci pieé przedsie-
biorstw, kilkanaScie tysiecy ludzi,
sprzet, zadania i terminy, jest bez-
cenna i zarazem niewidoczna.
Powstanie wielka huta, i powsta-
nie wraz z nig, dla niej, i dzieki
niej — nowe wielkie miasto. MyS§le
nie o ponadtrzydziestotysiecznym
osiedlu dla zalogi huty i robotni-
czych rodzin. Mam na my$li za-
glebiowska metropolie, scalong Z

czterech elementéw. Element pierw-

szy, osiedle hutnicze. I trzy pozo-
stale: Sosnowiec, Bedzin, Dagbrowa
Gornicza. Jeszcze trzeba dodaé Za-
gérze — i z tego scali sie dzieki
hucie nowa wielko§é i nowa jakoS$é:
Juz teraz widoczne sg przemiany
w wygladzie miast, o ktérych wy-
zej. Juz nie to, ze zyskaly urody,
ze wyrosly z nagla cale osiedla no-
wych domoéw, ze jest wielekroé
wiecej sklep6éw, i kin, i restaura-
cji, i drogi lepsze. Wazniejsze jest,
iz zaglebiowskie miasta przestaja

byé osobno i zaczynajg sie scalaé
w jedno uporzgdkowane, dobrze
zorganizowane miasto. Po réwni od-
bija sie to i na wygladzie Sosnow-
ca, Bedzina, Dgbrowy — i na §wia-
domos$ci mieszkancow.

Mo6éWi sie przy tym wiele, ile to
korzySci czerpaé bedg z faktu po-
wstania wielkiej huty okoliczni lu-
dzie. Zapomina sie przy tym cze-
sto, jak wiele okolica da hucie do-
brego. Wiecej chyba, niz wezZmie.
Taki przemyslowy kolos, jak ,, Kato-
wice”, potrzebuje nie tylko maszyn,
urzadzen, topnikéw, pradu. Potrze-
buje tradycji, oparcia sie na czyms§,
co jest nieprzeliczalne w_ tonach,

megawatach i koniach mechanicz--

nych. -Zaglebie da- hucie robotnicza
tradycje rzetelnej pracy i rzetel-
nego zycia, kultury, obyczajow. Za-
glebie ustanowi. wzorce, modyfiko-
wane stale przez wartki nurt rze-
czywistoSci. — i do nich bedzie sie

dopasowywala i huta, i.ludzie huty, =

i cala wielka spoleczno$é, jaka sie
tutaj skrystalizuje. Przemyslowy
kolos nie wejdzie w pro6znie, z cze-
go — jak uczy nie tylko,K polskie
do$§wiadczenie — " biorg sie potem
trudne do przezwyciezenia napiecia,
frustracje, stressy.-i jak tam jeszcze
nazwaé niedogodnoS$ci,
na pionierskg spoleczno$é w chwili,

kiedy jest  juz ona zmeczona pio- -

nierstwem. i  chciatlaby po . prostu
dobrze zyé.

Wiecz6r przechodzi- w mnoe. Zuna
Swiatel nad wielkg budowg, -widocz-
na z dobrych - kilkunastu kilomet-
row. Obroty moze nieco mniejsze,
niz za dnia, lecz to sie da dostrzec
tylko w raportach, meldunkach i
sprawozdaniach. Setki ciezaréwek
tratuje kilkadziesigt kilometréw
specjalnie wzmocnionych drég, o-
platujgcych gesta siecia plac budo-

spadajgce .

wy, i ogromnym ciezarem wykrusza
z nich beton, odslaniajgc stalowe
prety zbrojen. Palownice lomocza
w ziemie. Wytwoérnia betonéw kreci
na caly regulator. Niebawem §wit

i nadejda kolejne pociggi, wypei-

nione stalowymi konstrukcjami.
Konczy sie doba pracy ,na okrg-
gly zegar”. Zaraz przejdzie w na-
stepng. I tak bedzie jeszcze przez
dwa lata. Az dwa — i tylko dwa.
Gigant wyrasta z ziemi.

TADEUSZ WIELGOLAWSKI

. 5
Stanistaw Karczewski — specjalista
z dyspozytorni gtéwmnej

= -
Tadeusz Patyk — betoniarz

3
Emil Jurgola — spawacz

a . Ty
Grupa robotnikéw wznoszqgcych ha-
le piecow wgltebnych. W pierwszym
rzedzie od lewej: Waldemar Sie-

radzki — betoniarz, Wtitodzimierz
Dobrek — betoniarz, Jerzy Koziej —
betoniarz, Henryk Kocharczyk —
Slusarz, Jerzy Kocuner — betoniarz,
Tadeusz - Stepnik — betoniarz, W

drugim od lewej: Stanisiaw Olek-
sy — betoniarz, Zdzistaw Zaborow-

"ski — betoniarz, Jerzy Majka —
-cieéla,

Wiadystaw: Kowalski —
zbrojarz, Henryk Borek — bryga-
dzista zbrojarz, Witold Madejczyk
— zbrojarz

s = - 3
Z tej dziury wyloni sie wielki piec,
wysokosci 25 pieter

=3

Wspéblczesny stalowy Akropol —
konstrukcja hali mamiarowni przy-
sziej huty .

Zdjgcia: BOGDAN KUtLAKOWSKI




Stanislas Kocik qui est Tin
collaborateur de ,.L.a Semaine
Polonaise” depuis ses débuts,
est un des meilleurs connais-
seurs en France de la litté-
rature polonaise. Nombreux
de ses articles relatifs a 1'oeu-
vre littéraire polonaise clas-
sique et contemporaine ont
paru dans la presse parisien-
ne. Ainsi, pendant quatre ans,
dans les pages littéraires du
,,Monde” on a pu lire de
facon systématique tout ce
qui avait trait a la littérature
polonaise dans ses différents
genres. Il signa l'unique ar-
ticle paru dans ,Les Nouvel-
les Littéraires” en 1967 et
consacré a Henryk Sienkie-
wicz 4 l'occasion du cinquan-
tiéme anniversaire de sa mort.
Dans ce méme hebdomadaire
on lui doit encore un vaste
article consacré a Nicolas Co-
pernic et, en - 1971, toujours
dans ,,L.es Nouvelles Littérai-
res’”’, il brossa un vaste ta-
bleau de la création littéraire
polonaise de ces trente der-
niéres années.

La ,,Suite houillére et po-
lonaise” dont nous publions
ci-contre quelques extraits,
est un chapitre de ,L’Arbre
de Cracovie” que Stanislas
Kocik se prépare a publier.
On a pu lire ce chapitre in-
tégral dans le numéro de
février-mars 1974 des ,Let-
tres Nouvelles”. (Revue ou
paraissent souvent des tra-
ductions d’oeuvres d’écrivains
polonais, ainsi, dans ce méme
numéro de février-mars, on
peut lire des textes de Witold
Gombrowicz et Bruno Schulz).

Né de parents polonais dans
ce Nord de la France ou tant
de Polonais se fixerent dans
les années vingt pour y trou-
ver le travail que leur pays
n’était pas en mesure de leur
fournir, Stanislas Kocik a
grandi dans ce milieu de mi-
neurs ou le culte de la terre
natale avec tout ce qui s’y
rattachait était wvivace. Il a
grandi pétri par deux cultu-
res, la francaise et la polo-
naise. Ces deux appartenan-
ces s’entremélent, sont 1la
source de tiraillements par-
fois, mais jamais ne s’oppo-
sent. C’est de ces sentiments
qu’est bati le premier livre
de Stanislas Kocik.

On pourra le voir, son style
est déja - un reflet de ses sen-
timents. C’est un fils talen-
tueux des surréalistes fran-
cais et polonais. Car il fallait
beaucoup de talent pour ré-
pandre son trop-plein d’amour
et d’amertume accumulé de-
puis I’enfance. Ce Pierrot so-
litaire de féte foraine est un
poéte. Il présente son monde
avec finesse, égratigne sans
blesser, se lance dans une pi-
rouette pour cacher son trou-
ble quand s& voix se casse
d’émotion rentrée, ne recule
devant aucun numéro de cor-
de raide pour captiver l'au-
ditoire, jamais il ne céde au
facile pour atteindre les ac-
cents les plus poignants.

L’humble émigration polo-
naise aurait-elle trouvé le
chantre qui a su mettre en
paroles les véritables dimen-
sions de sa grandeur? Et du
méme coup la littérature
francaise compterait-elle un
nouveau représentant? Tout
le laisse supposer.

LA REDACTION
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Suite

houillere
Bl eas =
polonaise

ourquoi, me demandez-vous, pour-
quoi ne pouvons-nous pas abolir en nous le cauchemardes-
que souvenir de la derniére guerre? Notre conscience col-
lective demeure toujours agitée par la hHantise du non-étre,
de l'anéantissement, de I’avilissement total de I’homme.
Pour linstant, il nous est encore difficile, voire impossible
de tenir l’histoire comme autre chose qu’une maniére de
tarasque. Notre pays sortit de cette conflagration amputé
de vingt-deux pour cent de sa population, exangue, couvert
d’affreuses blessures, dépouillé pour toujours d’une impor-
tante fraction de son héritage culturel. Songez-y! Comprenez-
nous! Essayez de vous mettre a notre place! Joignez-vous
a nous, Messieurs les Francais! Je m’en vais régler in-
continent le programme de notre voyage. Le général de
Gaulle asquiescera certainement a notre requéte. N’est-il
pas le seul homme d’Etat occidental a avoir dés mil neuf
cent quarante-quatre pris le parti de considérer la fron-
tiere Oder-Neisse comme intangible? C’est justement la
raison pourquoi nous l’affectionnons tant, nous autres, Po-
lonais de France, de Pologne, du monde entier. Monsieur
Kowalski? Nous avons l’avantage de vous informer que le
général de Gaulle, président de la République, consent a
vous accorder l'audience que vous avez sollicitée. Mon
général, je m’appelle Sigismond Kowalski et représente
les mineurs polonais du Nord de la France. Toute ma vie,
je me suis fait une certaine. idée de la Pologne. Kowalski,
je vous trouve un air de noblesse qui n’est pas pour
me déplaire. Dorénavant, vous jouirez du droit de com-
mensalité. J’espére que vous vous tiendrez bien a table
et que vous vous abstiendrez de — révérence parler —
bouffer du curé. Et faites-moi donc la faveur de me traiter
de pair a compagnon. Mon général, comme vous le savez,
le peuple franco-polonais du Pas-de-Calais et du Nord
assurmga au cours des derniéres décennies et continue d’as-
sumer un rdle capital dans la vie économique et dans la
vie culturelle de la France septentrionale. En dépit cepen-
dant de lardeur que nous apportames par le passé et
que nous ne discontinuons pas d’apporter a servir notre
patrie d’adoption, toutes les fois que nous organisons une
féte, il se trouve toujours quelque fonctionnaire pour preé-
tendre que notre fidélité a la Pologne peut préjudicier a
ia France. Cette défiance nous afflige et, qui plus est, nous
la ressentons comme une insulte. Comme je vous com-
prends! Mais quittez ce souci: désormais la France n’aura
point de cesse qu’elle n’exauce les souhaits de ses vaillan-
tes gueules noires polonaises. Mon général, j’ai encore une
autre priére a vous faire. Voici: nous voudrions que tous
les Polonais de France, comme aussi tous les Francais d’ori-
gine polonaise, puissent prendre cette année leurs vacan-
ces en méme temps. Pour quoi faire? Nous nous proposons
de faire un pélerinage en Pologne. Nous pensions d’abord
nous embarquer sur le ,Patna”, mais... Mais vous venez
gie vous raviser, n’est-ce-pas? Vous avez bien fait. Ces
1‘nsula1res sont une nation de boutiquiers. I1 n’y a rien
a attendre de ces gens-la. Je pense avec Léon Bloy que
_Ang.leterre est au monde ce que le diable est a I’homme.
A}.l lieu d(_e cherqher a Pamarrer au continent, nos Euro-
péens feraient mieux de m’aider a augmenter la distance
qui nous sépare de cette ile. Plait-il? Assurément. Je ne
tiens a rien tant qu’a allonger la Manche. Bon. Ainsi donc
vous voulez partir par le train. Mille wagons? On vous
les fournira, naturellement. Ah! la Pologne! Ce cher et
vieux pays. J’aurais été Polonais, si je n’étais Francais Il

y régne une climature propice a la diffusion de nos chefs- .
d’oeuvre littéraires. J'aime a me ramentevoir cette rue de
Nowy Swiat ot je demeurais en dix-neuf cent dix-neuf
et ou il m’arrivait fréquemment de golter dans la patis-
serie Blikle d’un de ces délectables beignets au sucre
auxquels cette maison doit sa réputation. Savez-vous qu'a
I’époque déja si lointaine de mon séjour a Varsovie une
de vos compatriotes m’inspira un sentiment qui me wvalut
d’aller sur le pré? Allez en paix, Kowalski. Et assurez-
vous que dorénavant, il ne se passera pas de jour que notre
pensée ne se porte vers la Pologne! Francaises, Francais,
permettez-moi de vous présenter le valeureux Sigismond
Kowalski. Cet auguste mineur de fond va mener les Po-
lonais de chez nous respirer l'air de leur pays natal. Fran-
caises, Francais, qui m’aime le suive! Quinze heures. Nos
informations. Un Conseil des ministres extraordinaire vient
de se tenir en pleine rue au Cours Albert-ler, sous la sta-
tue du poéte Adam Mickiewicz. Le gouvernement a décrété
que tous les Polonais de France et tous les Francais d’ori-
gine polonaise passeraient les vacances en Pologne. La
SNCF vient de mettre & leur disposition un train spécial
composé de wagons-divans et de wagons-citernes et qui
partira de Lens, Pas-de-Calais. Habillés en majorettes, les
liens ancestraux qui nous attachent a4 la patrie de Chopin
feront escorte a cet impressionnant convoi. Le Quai d’Orsay
donne a entendre qu’on envisage également d’adjoindre
a ces touristes hors série les notabilités dont nous ont fait
présent l’épopée napoléonienne et les insurrections polo-
naises du siécle dernier, et notamment messieurs Ponia-
towski, Palewski, Bokanowski et Landowski, et d’affecter
nos rapports avec Varsovie d’'un coefficient sentimental. Le
premier ministre nous a accordé une interview que nous
diffuserons au cours de notre journal de dix-neuf heures
et dans laquelle il nous réveéle que le célébre plan Kowal-
ski — plan visant a faire prendre au volume des échanges
franco-polonais la forme aussi attendrissante qu’inattendue
d’un immense ménure-lyre et dont quelques €élus de 1la
majorité continuent inconsidérément a faire des gorges
chaudes — 1’a transporté d’admiration. Monsieur Sigismond
Kowalski vient au reste de :se voir confier le portefeuille
des Affaires polonaises. On suppose dans les milieux bien
informés que le général de Gaulle pourrait ressusciter
d’ici a peu pour prononcer un important et exaltant dis-
cours. On préte a l'ancien chef de I’Etat l'intention de ma-
gnifier dans cette allocution l’amitié franco-polonaise.
Habitants de Lens et vous, mes chers compatriotes, re-
gardez-moi tous. Je m’appelle Kowalski. Sigismond Kowal-
ski. Toutes les fois que je considére le monde qui nous en-
vironne, j’y apercois distinctement cing dimensions: la
longueur la largeur, la profondeur ou, si vous préférez, la
hauteur, le temps et une cinquiéme dimension qui, comme
vous le devinez, n’est autre que 1a Pologne. En Pologne,
c’est-a-dire nulle part, a dit un petil plaisantin. En Pologne,
c’est-a-dire partout, ripostons-nous fiérement. En effet,
grace au labeur de ses émigrés et a la vaillance de ses
soldats, notre vieille patrie, a plongé de profondes racines
dans les cing parties du monde. La Pologne déborde lar-
gement les frontiéres de lattrayant pays qui occupe le
centre du continent européen et que l’histoire s’est plu a
inscrire dans un cercle irrégulier. Le rayon du cercle po-
Jonais s’étend bien au-dela de 1'Oder et de la Neisse, bien
au-dela du littoral tour a tour glauque et flavescent de la
Baltique, bien au-dela du massif des Carpates et bien au-
dela du Bug. Il se prolonge jusqu’en en France: il atteint ce
sol artésien et flamand qui ncus a jadis offert I’hospitalité
et adoptés et que nous avons fécondé. I1 va jusqu’aux Etats-
Unis, o a la fin du dix-huitiéme siécle Kos$ciuszko et
Pulaski — nos La Fayette 4 nous — aidérent Washingion
a gagner la guerre de l'Indépendance et ou rien que la
ville de Chicago compte aujourd’hui plus de six cent mille
habitants d’origine polonaise. Il enjambe la Manche et
s’enfonce dans le ciel des iles Britanniques, ou ‘pendant
1a fameuse bataille d’Angleterre les pilotes de chasse po-
lonais abattirent deux cent quatorze avions allemands
(douze pour cent du total des appareils nazis détruits au
cours de cette guerre éclair, Mesdames et Messieurs...) Il
joint au coeur des Polonais l’aride Libye, ou notre brigade
des Carpates défendit héroiquement Tobrouk depuis le mois
d’aoit jusqu’en décembre dix-neuf cent quarante et un,
la bocagére Normandie, ou deux mille trois cents des
noétres tombérent pendant la bataille de la Poche de Falaise.
la pittoresque Italie, ou comme dit la chanson, les coque-
licots qui croissent sur le mont Cassin sont rouges du
sang des quatre mille deux cents soldats du deuxiéeme
corps d’armée polonais qui y laissérent leur vie au combat
au mois de mai dix-neuf cent quarante-quatre. Partout,
partout sur la planéte mes fréres ont imprimé la trace de
leurs pas — a dit un de nos écrivains les plus prodigieux,
Zygmunt Krasinski. Aujourd’hui la France rend enfin
hommage a notre dévouement. Le gouvernement vient de
laisser a notre disposition ce train immense dont les wa-
gons de queue se trouvent a Béthune. Pianistes, la , Fan-
taisie sur des airs polonais”, s’il vous plait! Oui, que l'on
“débonde les fits de vodka! Monsieur Kowalski, une photo,
tournez-vous vers moi, vous allez poser devant la loco-
motive, c’est pour ,La Voix du Nord”. C’est pour ,Nord-
Matin”. Pour ,La Tribune des Mineurs”. Pour le ,Nou-
veau Commerce”. Pour... Orchestre, jouez-nous mainte-
nant la polonaise d’Oginski (on prononce o— guigne — ski,
Monsieur le Maire), intitulée ,I’Adieu a la patrie”! Et la
»Mazurka de Dombrowski”! C’est notre hymne national,
Monsieur le Député. Et la ,,Polonaise héroique”! Quoi,
c'est pour piano, qu’a cela ne tienne, qu’ils I'éxécutent tout
de méme, aimons-nous, Monsieur le Ministre, aimons-
nous, c’est ce que disaient les anciens Polonais toutes les
fois qu’ils portaient un toast, et sachez aussi que les an-
ciens Polonais terminaient leurs festins en buvant une
derniére rasade dans le soulier de la plus belle des belles,
évidemment, ils n’avaient garde d’adjuger -cet honneur 2a
la propriétaire du plus petit pied, malheureusement, cette
charmante coutume est tombée en désuétude, que voulez-
vous, la chevalerie a bel et bien vécu, et la noblesse dqs
vues des créateurs de notre constitution du trois mai mil
sept cent quatre-vingt-onze ne le céde en rien @& l'éléva-
t}on d’idées dont firent preuve les auteurs de la Déclara-
tion des droits de I'homme et du citoyen, enfin presque en
rien, et c’est la Pologne, Monsieur le Préfet, qui fut le pre-
mier pays européen a se doter d’un ministére de I’Education
nationale, et le spectre de l’anéantissement ne laissait pas
de .roder autour de nos frontiéres, au Moyen Age, des
pluies drues et serrées de fléches tartares s’abattaient sur
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nos villes et transpercaient les aortes gothiques de nos
ancétres, nos aieux se miraient plus souvent dans les
lames des glaives teutoniques (nul — vous m’entendez,
Messieurs? — nul ne mit tant d’acharnement a semer la
mort sur le sol polonais que notre voisin occidental), des
yatagans turcs, des rapiéres suédoises et des sabres zapo-
rogues et russes que dans une glace, oui, vive l’amitié
franco-polonaise, comme vous lavez fait judicieusement
observer, on ne saurait contester que notre sueur lait
fécondée et rendue meuble, cette terre miniére, Monsieur
le Conseiller Général, ni que le travail abattu par les
bras polonais n’ait concouru a valoriser le Bassin Parisien,
les pays du fer en Lorrdine et la région stéphanoise, nous
autres, nous avons toujours été durs a la peine, quand au
lendemain de la Libération le ministre de la Production
Industrielle, Robert Lacoste, s’écria ici méme: Mineurs, la
France entiére se tourne vers vous, car le charbon est la
base de tout! Nous n’avons pas attendu qu’il le répétat pour
nous mettre au travail, nous ne nous le sommes pas fait
dire deux fois, vous comprenez.. J’ai dit. Mais ai-je réelle-
ment tout dit? Non pas. Des centaines de nouvelles phrases
au coeur blanc comme le plumage d’'une mouette et au
sexe pourpre comme le i de Rimbaud — des phrases po-
lonaises, quoi — s’apprétent a décoller, a quitter ma lan-
gue. Me voici pris d’une véritable diarrhée verbale. Tant
mieux pour vous. Car (j’ose espérer que vous n’étes pas
totalement dénués d’esprit, et que partant vous vous en
étes déja rendu compte) les propos que je vous tiens sont
autrement passionnants qu’un roman policier ou méme un
roman eérotique. Je disais donc que je m’appelle Sigismond
Kowalski et que nous allons respirer l’air natal. Silicosés,
asthmatiques, goutteux et rhumatisants, dépouillez toute
crainte. L.e voyage ne durera qu’une nuit. Cessez de re-
douter les intempéries. Regardez, il ne fait ni vent ni ha-
leine. Au moment méme ou je vous harangue, on s’occupe a
verrouiller toutes les pluies et tous les brouillards belges
et allemands dans les chateaux d’eau et les observatoires
météorologiques. Le littérateur qui nous a donné 1étre
a tout de méme fini par faire un petit effort d’imagina-
tion. Il nous devait bien cela.

Bon, et maintenant? Ah! la voix ne m’a tout de méme
pas fourvoyé. Ces phrases ou les hampes des h prennent
des aspects de chevalets de puits de mine et ou les ron-
deurs des a et des o luisent, telles des gaillettes, comme
si ces voyelles voulaient attirer mon attention sur le fait

"gu’elles entrent dans la composition du mot de charbon —

ces phrases prouvent que je commence enfin a réintégrer
ma vie antérieure. Oui, revoici enfin la terre ferme. A-
marrons vite notre narration a la casquette de ce chef
de gare occupé a construire une voie ferrée @& cing rails.
Que air le train qui emporte la colonie polonaise de France
vers notre terre natale notera-t-il sur cette portée d’acier?
Et ou est-il, ce train? Comme jusqu’a nouvel ordre je suis
T'unique héros de ce texte, comme je dois me coltiner ce
texte tout seul, comme ce minable d’auteur n’a pas €té
fichu de m’adjoindre un partenaire attentif @ me donner
la réplique, comme personne ne répond & ma question,
ije me vois contraint de rendre le présent récit ventriloque.
Comme ca, je me sentirai moins seul. J’aurai l'impression
de dialoguer, d’avoir un interlocuteur. C’est 1lui, c’est le
présent récit qui me répondra. Vous saisissez? Comment
vais-je m’y prendre? C’est simple comme bonjour. C’est
un vieux et plaisant stratagéme polonais. Tous les person-
nages de roman possédant la nationalité polonaise savent
rendre ventriloque le texte avec lequel ils vivent en sym-
biose. Ce n’est pas la mer a boire: il suffit de baigner
pendant dix minutes environ les noms et les pronoms
sujets dans un peu de vodka additionnée de quelques mé-
lancoliques lointains polonais. Gardez cela pour vous, hein.
A présent, ouvrez loreille et €loignez-vous de la bordure
des phrases. Notre train ne devrait guére tarder & repa-
raitre. Voila prés de vingt heures que nous roulons, Mon-
sieur Kowalski. La frontiére polonaise est en vue. Nous
allons bientét franchir 1’Oder. Mon Dieu. L’Oder. Silence.
Silence. Je m’appelle Sigismond Kowalski. Dussé-je étre
traduit en justice par l'auteur et les chemins de fer fran-
cais et polonais réunis, il faut que notre convoi pousse
maintenant une pointe jusqu’aux alentours de l’an mil. Je
veux que tout le monde sache que quand l’histoire de
Pologne était haute comme trois pommes, nos premiers rois
la promenaient souvent au bord de ce fleuve. Méme si
cela n’entre pas dans les projets de 'auteur, j’entends aussi
que l'on organise des régates sur cette onde et que toutes
les années que nous avons vécues loin du pays y prennent
part. Nous arrivons, terre, alme meére bien-aimée. C’est
nous, la chair de ta chair, en chair et en ame. Les mineurs
polonais du Pas-de-Calais et du Nord t’apportent les in-
nombrables cicatrices bleu et gris qui mouchettent leurs
corps et leurs pocumons oblitérés par la poussiére du sous-
sol de Bruay-en-Artois, de Sallaumines et de Douai. Nous
en avons abattu de l'ouvrage dans notre seconde partie,
tu sais, tu n’auras jamais a rougir de nous. Nous sommes
au complet. Personne ne manque a l’appel. Voici les bou-
chers et les tailleurs, les accordéonistes et les colombophi-
les, les dévots et les cégétistes. .Nous attendons que tu
donnes un nom a limmense émotion qui vente au travers
de notre moélle épiniére. C’est ici, devant les saules et les
peupliers qui remorquent tes paysages, devant tes plaines
bouquetées de chénes, de trembles, de bouleaux, que nous
désirons rendre le dernier soupir. Méle nos restes aux
cendres d’Auschwitz. Puissent les débris de nos vieux
corps moulus de fatigue muer chaque parcelle de ton sol
en étoile. A genoux, mes chers compatriotes. Salut, Poznan.
N’oublie pas d’emporter cette courtepointe que nos femmes
ont confectionnée avec les drapeaux de nos organisations
lorsque tu iras border notre vieille Vistule dans son lit,
Cracovie. Toi que la seconde guerre mondiale a ‘balisée de
plus de trois cents lieux de supplice et jonchée de sept
cent mille tombes, toi qui compte bien plus de plaques
commémoratives et de croix rappelant I’héroisme et le
martyre de tes enfants que de cafés. Varsovie, apprends-
nous a faire valoir a la France que tu es la seule ville du
monde a avoir subi une transplantation cardiaque. Ce mur-
mure, langue maternelle, ce sont les patronymes que tu
nous a donnés. A force de les écorcher, les employés des
mairies et des postes francaises ont fini par les défraichir.
Ils viennent se retremper dans ton génie.

STANISLAS KOCIK

Co wiesz o Polsce Ludowej?

NASZ KONKURS JUBILEUSZOWY

Nasz konkurs polega na wskazaniu prawidiowej odpowiedzi sposréd trzech, za-
mieszczonych po kazdym pytaniu. Pytania dotyczg historii, dnia dzisiejszego Polski
Ludowej, jej zycia politycznego i spolecznego oraz rozwoju gospodarczego.

Na zamieszczonym ponizej kuponie konkursowym nalezy wpisaé przy numerze

kazdego z pytan jednag z trzech liter (a, b, lub

c¢), oznaczajgca prawidlowsg odpo-

wiedz. Za kazda prawidlowg odpowiedz jury przyznaje 10 punktow.
Dla Czytelnik6w z Francji i Belgii mamy ponadto dwa pytania dodatkowe. Regu-
lamin konkursu wymaga, aby kupon z rozwigzaniem zawieral odpowiedZ na jedno

z dwobébch

pytan dodatkowych, choé nie wyklucza odpowiedzi na obydwa. Za

odpowiedZ na pytanie dodatkowe przyznaje sie 20 punktow.
Wyciete kupony konkursowe z rozwigzaniem prosimy przesylaé do dnia 1 paz-
dziernika 1974 r. pod adresem: ,,l.La Semaine Polonaise” — 23, rue Taitbout 75009

Paris

WSrod uczestnikéw, ktérzy nade$lg prawidlowe rozwigzania, rozlosowane zostang
atrakcyjne nagrody — albumy, ksigzki, mapy turystyczne, przezrocza.

a)
b)

c)

Kiedy na terenie okupowanej przez
hitlerowcéw Polski powstala kon-
spiracyjna Krajowa Rada Narodo-
wa?

w nocy z 31 grudnia 1942 r. na 1
stycznia 1943 r.

w nocy z 31 grudnia 1943 r. na 1
stycznia 1944 r. :

W nocy z 31 grudnia 1944 r. na 1
stycznia 1945 r.

a)

c)

Gdzie ogloszono 22 lipca 1944 r. hi-
storyczny Manifest Polskiego Komi-
tetu Wyzwolenia Narodowego?

w Chelmie
w Lublinie
w Warszawie

a)

c)

W czasie ITI wojny $§wiatowej i oku-
pacji hitlerowskiej Polska poniosta
cigzkie straty w swoim majatku na-
rodowym. Wynosily one:

60 procent
38 procent
10 procent

Polski przemyst stoczniowy, specja-
lizujgcy sie m. in. w budowie stat-
kéw rybackich, zajmuje w produk-
cji tych statkow... :

drugie miejsce na $wiecie
trzecie miejsce na $wiecie
6sme miejsce na §wiecie

W wydobyciu wegla kamiennego
polskie goérnictwo zajmuje...

drugie miejsce w $§wiecie

czwarte miejsce na $wiecie

O6sme miejsce na $Swiecie

W roku szkolnym 1971/72 na wyz-
szych uczelniach w Kraju studio-
walo:

374 tysiecy os6b?

80 tysiecy?

35 tysiecy?

a)

c)

Kiedy podpisano 10-letni uklad o
wspoélipracy przemyslowej i nauko-
wo-technicznej miedzy Francjg i
Polskg?

w 1965 r.
w 1970 r.
w 1972 r.

Pytanie dodatkowe — dla Czytelni-
kéw z Francji:

Gdzie i przy’ jakiej okazji podpisa-
no ten dokument?

a)

e)

Kiedy podpisano uklad wieloletni
o rozwoju wspolpracy gospodarczej,
przemysltowej, naukowej i technicz-
nej miedzy Polskg i. Unig Gospo-
darcza Belgijsko-Luksemburskg?

w 1964 r. 2

w 1971 r.

w 1973 r.

Pytanie dodatkowe — dla Czytelni-
kow z Belgii:

Gdzie i przy jakiej okazji podpisa-
no ten dokument?

KUPON KONKURSOWY .
Odpowiedzi na pytania:
1 - R R
AR 6. -
3. s e e

OdpowiedZ na pytanie dodatkowe: -

Imie i nazwisko: g
Adres: :
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PANIE REDAKTORZE!

Ilekroé w jakiej$ rodzinie ma przyjsé
na $wiat dziecko, tylekroé przygoto-
wuje sie dlan tak zwang wyprawke,
czyli rzeczy potrzebme do ubrania i O-
krycia niemowlecia, jak: koszull_cz, kaf-
taniki, pieluszki itp. Kupuje sie tak-
2e dla majagcej sie urodzié istotki 16-
seczko lub kolebke oraz §liniaczki, po-
szewki i przescieradelka, ktére przy-
szta mama albo babcia przystraja ko-
roneczkami, pliseczkami albo merez-
kq. Stowem, $ciele sie dla majacej uj-
rzeé Swiatto dzienne dzieciny milut-
kie, wymuskane, wycackane gniazdko.

Ale — zaraz zrozumiecie, dlaczego
zebrato mi sie ma pisanie o miemowle-
cej wyprawce. Kiedy trzydzie$ci lat te-
mu historia wydawala na $wiat nowaq
Polske, Polske, ktéra przybrala miano
Ludowej, nikt tej nowej Polsce takiego
gniazdka mie moscit. Jej kotyskq byty
zgliszcza spalonych wsi i miast, zer-
wane i wysadzone w powietrze mosty,
drogi i tory kolejowe oraz mury po
wywiezionych przez Niemcow fabry-
kach. Jej rodzina — tzn. maréd polski
— byta potwornie wyniszczona cierpie-
niem, wycienczona, wynedzniala, znaj-
dowalta sie w stanie skrajnego ubodst-
wa i oplakiwata szes¢ miliondéw =zabi-
tych i zmariych. ,,Co zastalismy —
mowil jeden =z Kkrajowych przywdd-
céow w 1945 r. — co zastaliémy na zie-
mi polskiej obejmujgc wtadze (...)? za-
staliémy tylko wielki zapat i entuz-

r2yoKa

jazm ludzi pracy, ktérzy chcieli budo-
waé nowag Polske i tworzyé w miej no-
we 2Zycia. Poza tym nie zastaliSmy ni-
czego. Nie zastalisémy w kasach i ban-
kach ani grosza pieniedzy panstwo-
wych, gdyz okupant zabral je ze soba.
Nie zastali$émy zywmnosci i innych skla-
déw, gdyz wywidzt je przedtem oKku-
pant. Nie zastaliémy w ocalatych fq—
brykach paséw, marzedzi, surowca. Nie
zastalismy wagonéw, parowozow ant
samochoddéw.”

Odnosze nieraz wrazZenie, Ze my, e-
migranci, nie zawsze ogarniamy w ca-
tej pelni to wszystko, czego masz ma-
ré6d dokonalt i trakcie minionego trzy-
dziestolecia. Odnosze wrazenie, zZe w
naszych rozmowach o starym Kraju
nie zawsze pamietamy o tym, jak 'ba'r—
dzi zty byl punkt startu naszej ojczy-
zny po ostatniej wojnie, jak zalosny
widok przedstawiata wyprawka tej no-
wej. Polski, ktéora wukazala sie na wi-
downi dziejowej w lipcu 1944 r. A
przeciez aby mnalezycie oceni¢ dokona-
nia tej Polski, trzeba nieustannie mieé
na wzgledzie to, zZe Niemcy obrocili
znaczng cze$é polskiego przemysiu i
rolnictwa w perzyne. Trzeba uswiado-
mié sobie fakt, Ze niektdére straty okre-
su wojny byly nie do powetowania.
Dotyczy to zwtlaszcza tragicznej $mier-
ci ludzi mogacych wnie§é w Zycie ma-
rodu wartoéci, ktérych dzi§ mawet w
przyblizeniu okre$li¢ mnie jestesmy w
stanie. Przeciez spoleczenstwo polskie
odbudowane zostato niemalZe =z pnia
plemiennego. Przeciez hitlerowcy mor-
dowali systematycznie czlonkéw wszel-
kich polskich elit — robotniczych, in-
teligenckich, chlopskich, i chcieli spro-
wadzié Polakéw do otepialej masy pot-
analfabetéw. Przeciez w okresie wy-
zwolenia ludnos$é miejska stanowila
prawdopodobnie w starym naszym Kra-
ju niewiele wiecej niz pigtq cze$é spo-
teczenistwa, wegetujgc mna ruinach lub
w miastach splgdrowanych. I to z niej
— 2z tej jedmej piqtej spoleczenistwa —
wywtiodia sie dzisiejsza polowa mnaro-
du osiadla w miastach, zatrudniona
w przemysle, uczelniach i biurach. Z
niej i z chtopéw przeobrazonych w
robotnikéw, wurzednikéw, redaktorow,
inZynieréw itd., itd.

Wtedy dopiero, gdy czlowiek sobie

uzmystowi, jak wygladata wyprawka.

odrodzonej Polski, wtedy dopiero mo-

sna zrozumieé, jak mocmo Sprawy zy-
cia polskiego zostaly w czasie mMinio-
nych trzydziestu lat posuniete _‘napfrzod.
Wtedy dopiero pojmuje sieg, ze flo'ro-
bek trzydziestolecia mowej Polski jest
naprawde duzy. A mawet ogrommny. _O-
czywiscie, Ze ta nowa Polska mie unik-
neta pomylek i musiala w ciggu Swo-
jej trzydziestoletniej historii mapra-
wiaé niejeden blgd spowodowany przez
falszywe oceny i mniewta$ciwe decyzje.
Ale dzieki miej wynedzniaty chiop pol-
ski wziql w posiadanie sze$§¢ milionow
hektaréw =ziemi. Ale dz2wignela ona
stary nasz Kraj nie tylko z wojennych
gruzéw i zgliszcz, lecz. takZe i z daw-
nego =zacofania gospodarczego.

Kiedy sie ta mowa Polska rodzita,
wielu emigrantéw mnie wiedziato, jak
sie do miej ustosunkowaé. Ale z uply-
wem lat wychodZistwo nasze zdato so-
bie sprawe z tego, zZe stary Kraj mnie
mdbgt wracaé do ustroju przedwojenne-
go, w ktérym miliony chiopow ma wsi
cierpiaty gtéd ziemi i chleba, a w
miastach poniewieraly sie setki tysie-
cy bezrobotnych.

MySle, ze gdyby teraz, w przededniu
tego marodowego jubileuszu, jakim jest
trzydziestolecie nowej Polski, zapytaé
emigrantéw we Francji i Belgii, ktore
z dokonan tej Polski wydajq im sie
najdonioslejsze, zdania bylyby tak po-
dzielone, ze jednomy$lno$ci w zZaden
sposéb aesiqgngé nie byloby mozna. Je-
dni podkre$laliby, Ze wcigz zmniejsza
sie dystans dzielgcy pierwszq mnaszq
ojczyzne od krajow =zamoznych. Inni
podnosiliby fakt, Ze rozwinieta zostala
nowoczesna o$wiata i upowszechniona
kultura. Jeszcze inni przypominaliby,
Ze w cigqgu ostatnich trzydziestu lat
stary masz Kraj stosowmnie do swych
mozliwos$ci przyczynilt sie do odpre-
Zenia w sytuacji miedzynarodowej.
Tt dtd: :

A co ja bym powiedzial? Otéz ja
bym chyba powiedzial, ze mnajwiek-
szym osiggnieciem tej mowej Polski
wydaje mi sie to, 2e w trakcie minio-
nych trzydziestu lat maréd polski po-
siadl wumiejetnosé spelniania wielkich
przedsiewzieé i wumocnil wiare we
wtlasne sity.

Bywajcie zdrowi, Drodzy moi.

JOZEF GRZYBEK
B

PORADY
STAREGO
ZIELARZA

Miazdzyca i
(Atheromasie)

&

Jakie jest pochodzenie miazdzycy?
Gdy mieénie nasze wykonujg przez
dlugie lata nadmierng prace, szczegobl-
nie wtedy, gdy praca ta nie jest roz-
lozona ré6wnomiernie pomiedzy wszyst-
kie mieSnie — ci$nienie krwi w mieg$§-
niach ciezej pracujgacych zwigksza sie
ré6wniez nadmiernie, a organizm za-
czyna sie bronié, usztywniajac prze-
wody krwiono$ne — wapniem. Tak
nastepuje zwapnienie przewodow, kt6-
re samo W sobie nie jest jeszcze cho-
robg, ale samoobrong organizmu. Ale
prawie natychmiast pojawiajg sie¢ pier-
wsze sygnaly choroby: zwiekszajgce sie
ogéblne ci$nienie krwi, wynikajgce mie-
dzy innymi ze zwezenia przewodow,
dretwienie, marzniecie lub swedzenie
konczyn (szczegdblnie . nég u listono-
szy i sprzedawcéw sklepowych), przy
czym kolejnosé objawéw moze byé
rézna. Najbardziej znanym objawem
jest utrata pamieci, przychodzgca cza-
sem jako pierwszy, kiedy indziej —
ostatni objaw. :

W celach zapobiegawczych, gdy tyl-
ko pokaza sie najlzejsze pierwsze ob-
jawy, mozemy stosowaé nastepujgce
ziola: regulujg i obnizajg ci$nienie
krwi — kwiat i owoc glogu (Aubepi-
ne), czosnek, cebula, skérka cytryno-
wa i zurawiny, ktére nalezy wprowa-
dzi¢ do wyzywienia bez obawy prze-
dawkowania, a nastepnie pedy jemio-
1y (Gui) i przetwory z niej, ktére je-
dnak stosujemy tylko pod kontrolg le-
karza. Regulujg trawienie — ziele rde-
stu ptasiego (Renouée des oiseaux),
kera kruszyny (Bourdaine), owoc ja-
r;ebiny (Sorbier des oiseaux), a wresz-
cie pobudzaja przemiane materii: ziele
krwawnika (Millefeuille) i ziele dziu-
rawca (Millepertuis officinal).

16

Dla uregulowania pracy nerek —
co tez przy miazdzycy jest bardzo wa-
zne, mamy bardzo wiele S§rodk6éw: 1i§é
brzozy (Bouleau blanc), li§é borowki
(Airelle rouge), kora wierzby (Saule
blanc), ziele nawloci (Verge d’or), a
wreszcie ziele skrzypu (Prele des
champs), ktére ma te jeszcze korzyst-
na wiasciwos$é, ze usuwa nadmiar wap-
na z organizmau.

Ziola wymienione wyzej stosujemy
w proporcji: lyzka drobno pocietego
ziela na szklanke wrzatku, kore Kkrét-
ko gotujemy, a skrzyp gotujemy pod
przykryciem najmniej przez p6t go-

godziny. Pijemy jedna do péitorej
szklanki malymi iloSciami w ciggu
dnia.

Rozpoczynajgc takg kuracje nie po-
winniSmy jednak zapominaé, ze choé
miazdzyca przychodzi z przepracowa-
nia, nic tak nie sprzyja jej rozwojowi,
jak bezczynno$§é, a szczegbdlnie wyle-
giwanie sie w 16zku. ]

MECENAS RADZI

PAN ALFONS SMOLA
CHALONS S/ MARNE

W 2wiqzku z mnowq ustawq celnag
dowiedzialem sie, zZe powracajgcy do
Polski ma state, mogq zabraé ze sobqg
wszystkie swoje Trzeczy i samochdd.
Chcialtbym wiedzieé, czy ja z rodzing
nalezymy do tej kategorii, bo trzy lata
temu przyjechaliSémy do Francji mna
urlop i teraz chcieliby$§my powrécié na
stalte do Polski.

Osobom zamieszkalym za granicg, a
przesiedlajgcym sie do Polski na sta-
le zamieszkanie, przepisy celne zezwa-
laja na zwolnienie od nalezno$ci cel-
nych za przedmioty, ktoére stanowiag
ich mienie. Zwolnienie dotyczy tylko
przedmiotéw stuzgcych do uzytku oso-
bistego, zawodowego i domowego, je-

zeli zarazem rodzaj lub ilo§é tych
przedmiotéw nie $§wiadczg o ich prze-
znaczeniu na sprzedaz albo do wymia-
ny. Mozna przewiezé bez oplaty celnej
tylko jeden samochéd na  rodzine.
Zwolnienie z oplaty celnej uzyskuje
sie na podstawie spisu przewozonych
przedmiotéw i zaswiadczenia polskie-
go urzedu konsularnego, ze osoby wy-
mienione w tym za$wiadczeniu zamie-
szkiwaly za granicg i przesiedlajg sie
do Polski na zamieszkanie. Co sie ty-
czy Pana, jedynie wladze konsularne
moga zadecydowaé, czy powrét w tych
warunkach podlega repatriacji, bez
wzgledu na okolicznos$ci Pana przyjaz-
du do Francji.

WYMIENIAMY
KORES-
PONDENCJE

EKRYSTYNA PINDEL — Stara

Koscielnica, 82-213 Miloradz, po-
wiat Malbork — ma 18 lat i uczy

sie obecnie w 3 klasie licealnej.
Jej zainteresowania to sport, pio-
senka, film, teatr i dobra ksigz-
ka. Zbiera widok6éwki i plyty.
Pragnie nawigzaé korespondencje
z milodziezg francuskg3.

HENRYEKA ZUBER — ul. Nad-
rzeczna 19, 23-200 Krasnik Lubel-
ski — 2zna jezyk francuski i w
tym jezyku chcialaby korespon-
dowaé z miodziezg francusksg.
Ma 18 lat, interesuje sie muzykg
i sportem, zbiera plakaty, pisma
muzyczne i ksiazki francuskie.
Oczekuje z niecierpliwoscig na
listy od kolezanek i kolegéw z
Francji. A

JACEK ZAJAC — ul. Koperni-
ka 52 m 6, 42-200 Czestochowa —
bardzo chetnie nawigzalby listow-
ny kontakt z mlodymi z Francji
lub Belgii. Poza ogélnymi tema-
tami dotyczacymi miodziezy,
chetnie prowadzilby wymiane
znaczké6w pocztowych, widokoéwek
kolorowych, plyt gramofonowych
i innych drobiazgéw.

KOCHANA -PANI ANNO!

Mam <22 lata. Powinnam byé
szczeSliwa. Za pare miesiecy od-
bedzie sie moéj $Slub. Chlopiec
jest starszy o rok, moze mi go
pozazdro$ci¢ niejedna dziewczy-
na. Kochamy sie bardzo. Zna-
my sie od roku. Jest jednak cos§,
co nie daje mi spokoju. Oto6z,
narzeczony uwaza mnie za dzie-
wezyne bez przeszioSci. Nigdy
zresztg nie zapytat o to. Nie do-
szlo miedzy nami do zblizenia,
poniewaz on ma_zelazne zasady
pod tym wzgledem. Boje sie
bardzo, ze moge go utracié.
Wiem, ze to musi nastgpié. Otéz
przed trzema laty mialam pierw-
szego mojego chlopca. Po wie-
lomiesiecznej znajomosci uleg-
lam mu. Kiedy okazalo sie, ze

, jestem w cigzy, wyznaczyliSmy

date $lubu. I wtedy powiadomi-
1i mnie rézni znajomi, ze moéj
wybrany jest nalogowym alko-
holikiem. Ciezko to wtedy prze-
zylam. Poddalam sie zabiegowi
(nie mieszkalam jeszcze wtedy
we Francji) i zerwalam znajo-
mos$é. Nie wiem teraz, co robié.
Czy i jak powiedzieé obecnemu
narzeczonemu o tym tragicznym
doswiadczeniu? Termin $§lubu sie
zbliza. On cieszy sie jak dziec-
ko, a ja jestem w rozpaczy. Co
robié? NIESZCZESLIWA

DROGA PANI!

Moze nie mam racji, ale uwa-
zam, ze nie nalezy nic moéwié.
Mozna oczywiScie zalozyé, ze on
i tak sie zorientuje, ale nie jest
to takie pewne. W koncu — by-
1o, skoniczylo sie i cierpieé¢ z te-
go powodu moze tylko Pani. Je-
§li Pani powie teraz narzeczone-
mu, nie bedzie chwili spokoju.
Zacznie sie dopytywaé¢, zadacé
wyjasnien. I co komu z tego
przyjdzie? Jemu sprawi Pani
przykro$é. Bardzo jestem cieka-
wa, jakie jest zdanie na ten te-
mat moich Czytelpiczek i Czy-
telnik6w. Moze zechca napisaé,
moze podyskutujemy. ANNA

SZANOWNA PANI ANNO!

Mijanie czasu zauwaza sie
wtedy, kiedy odczuwa sie ciezar
samotno$§ci. W moim przypadku
nastapilo to woéwezas, gdy zro-
zumialam, ze naprawde nie mam
szczerych przyjaciél. Dotychczas
nie udalo mi sie nawigzaé przy-
jazni, o jakiej marze. Przyjaciol-
ki, po spotkaniu na swej drodze
tego jedynego, zapominajg o
mnie. Mezczyzni udaja przyja-
ci6t do czasu, potem stajg sie
zakochani i agresywni. A ja cig-
gle marze, ze spotkam przyja-
ciela szczerego, szlachetnego —
takiego na cale zycie. Moze to
sig wydawaé Smieszne, ale nawet
w malzenstwie pragnelabym
zachowaé taki uklad. Kolezanki
i znajomi twierdzg, ze to nie-
mozliwe, ze sama nie rozumiem,
czego pragne i ze przyjazn z
mezczyzng na diluzszg mete jest
nieosiggalna. Czy zawsze miedzy
dwojgiem 1ludzi w malzenstwie
musi istnieé co§ wiecej niz przy-
jazn? NAIWNA

MIEA PANI!

Bo ja wiem, czy to naiwno$é
przez Panig przemawia czy ra-
czej sklonno§é do marzen. Moim
zdaniem naprawde szczeSliwe
matzenstwo musi byé para przy-
jaciol. OczywiScie, ogromne zna-
czenie majg sprawy seksualne i
wlaSciwy dobér w tej dziedzinie.
Ale jeSli nie ma przyjazni, tam-
te sprawy przeming i zostanie
pustka. Dlatego tak wazne jest,
by dobierajgc sobie partnera,
bra¢ pod uwage nie tylko jego
urode, wdziek meski, ale takze
wa}ory charakteru. I to, czy na-
daje sie¢ na przyjaciela. ANNA
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O SNACH, SPANIU | BEZSENNOSCI

Dlaczego wieczorem ludzie kladg sie spa¢? Dziadu$s méwi, ze dla-
tego, iz maja 16zka. Po francusku £OZKO to LIT (li), a ROWNIEZ
to AUSSI (osi). Bo dziadu§ moéwi réwniez wiele innych rzeczy. Po-
wiada na przyklad, ze jak sobie kto posciele, tak sie wyspi.

Po francusku JAK SOBIE KTO POSCIELE, TAK SIE WYSPI
to COMME ON FAIT SON LIT, ON SE COUCHE (kom g fy sg li,
3 se kusz), a CHODZIC SPAC Z KURAMI to SE COUCHER AVEC
LES POULES (se kuszy awek ly pul). Bo my chodzimy spaé z ku-
rami i $pimy jak susty.

Po francusku SPAC JAK SUSEEL to DORMIR COMME UN LOIR
(dormir kom e luar) a SNIC to REVER (rewy). Bo nieraz w nocy
co$ nam sie $ni. Mmie $nilo sie kiedys$, ze zyrafe, ktorg widzialem
w ogrodzie zoologicznym, bolalo gardilo, i ze przyszedt kominiarz
z drabing i zaczal owijaé w przescieradlo zyrafig szyje. Po fran-
cusku KOMINIARZ to RAMONEUR, DRABINA to ECHELLE
(yszel), a PRZESCIERADEO to DRAP (dra). A Sylwii $nilo sie
przedwczoraj, ze w tym sklepie, w ktérym jej mama kupila stolik
nocny, sprzedawano sny. Po francusku STOLIK NOCNY to TABLE
DE NUIT (tabl de nli) SEN to REVE (rew), a BEZSENNOSC to
INSOMNIE (esomni). Bo dziadu$ wytlumaczy}, ze dawniej jemu tez
czesto sie co$ $nilo, ale teraz rzadko kiedy $ni, gdyz czesto cierpi na
bezsennos¢ i dlatego musi zazywaé¢ Srodki nasenne.

Po francusku SRODEK NASENNY to SOPORIFIQUE (soporifik),
a DRZEMKA to PETIT SOMME (peti som). Bo babcia twierdzi, ze
dziadus$ dlatego cierpi w nocy na bezsenno$¢, ze w ciggu dnia czesto

ucina sobie drzemke.

LE SOMMEIL, LES REVES ET L'INSOMNIE

Tous les soirs, tout le monde va se coucher. Pourquoi? Le grand-
pére de Jéréme dit que si les gens vont se coucher, c’est qu’ils ne
veulent pas que leurs lits demeurent vides. En polonais LIT c’est
EOZKO (ou-ougeko), et AUSSI c’est ROWNIEZ (rouvniége). Parce
que grand-pére dit aussi beaucoup d’autres choses. Il prétend par
exemple que comme on fait son lit, on se couche.

En polonais COMME ON FAIT SON LIT, ON SE COUCHE c’est
JAK SOBIE KTO POSCIELE, TAK SIE WYSPI (yaque kto sobié
pochietchie-élé, tak chien wychiepi), et SE COUCHER AVEC LES
POULES c’est CHODZIC SPAC Z KURAMI. Parce que mous, nous
allons nous coucher avec les poules et chacun de mous dort comme
un loir.

En polonais DORMIR COMME UN LOIR c’est SPAC JAK SUSEL
(spatchie yaque sou-si-ou), et REVER c’est SNIC (chie-ni-tchie).
Parce que parfois nous ne faisons que réver toute la nuit. Une fois
Jéréme a révé de la girafe que mous avions vue au jardin zoologi-
que. Il a révé qu’elle awvait mal a la gorge et qu’un ramoneur juché
sur une échelle enveloppait son coup avec un drap. En polonais
RAMONEUR c’est KOMINIARZ (cominiage), ECHELLE c’est DRA-
BINA et DRAP cest PRZESCIERADEO (pchéchie-tchie-éradouo).
Et moi j’ai révé avant hier que le magasin ot ma maman a acheté
une table de nuit vendait des réves. En polonais REVE c’est SEN
(seine), TABLE DE NUIT c’est STOLIK NOCNY (stolik motsné), et
INSOMNIE c’est BEZSENNOSC. Parce que grand-pére mous a ex-
pliqué que jadis il lui arrivait souvent a lui aussi de faire des réves.
Et il a ajouté que maintenant il réve rarement, car il souffre d’in-
somnies, ce qui l’oblige a prendre des soporifiques.

En polonais SOPORIFIQUE c’est SRODEK NASENNY (chie-rodé-
que na-seie-né) et UN PETIT SOMME c’est DRZEMKA (djemka).
Parce que la grand-meére de mon cousin ‘affirme que si grand-pére
souffre d’insomnies la nuit, c’est qu’il n’arréte pas de faire des petits

JEROME

sommes pendant la journée.

SYLVIE

POLSKO-

FRANCUSKIE
TO 1| OWO

Wychodzacy w Warsza-
wie po§wiecony teatrowi i
jego zagadnieniom mie-
siecznik ,,Dialog” przy-
ni6ést w jednym ze swo-
ich ostatnich numeréw roz-
mowe z mlodym rezyse-
rem francuskim Guy
Cambreleng, ktory w ze-
sztym roku odwiedzil (juz
po raz drugi) Polske. Guy

Cambreleng — o ktérym
— jak sobie czytelnicy
przypominajag — pisaliSmy

obszernie w lecie ub. ro-
ku, prowadzi w trzynastej
dzielnicy Paryza Thééatre
de Fortune. Wystawil on
juz pieé sztuk polskich.
Zapytany przez redakcje
sDialogu”;  czy 1 Wi pray -~
szloSci chce sie zajmowaé
teatrem polskim, odpo-
wiedzial: ,,Jak najbardziej.
Bardzo bym pragnal, choé
moze zabrzmi to pretensjo-
nalnie, aby Théitre de
Fortune byl oaza teatru
polskiego we Francji. Spra-
wi mi wielkg rado$é, jezeli
przez najblizsze lata bede
mogt wystawiaé tylko sztu-
ki polskich autoréw”.

W ,,Dialogu” opubliko-
wana zostala takze niedaw-
no sztuka pt. ,,Brandon,
Furbon i Spétka”, ktoérej

autorem jest utalentowany
pisarz polski mieszkajacy
w Brukseli — Marian Pan-
kowski — i ktérg w ze-
szlym roku zagral w Pary-
zu wiasnie zesp6l Guy

Cambrelenga.
w poéinocnej Francji,
gdzie skupiska polonijne

rokrocznie nieomal do-
starczaja sportowi fran-
cuskiemu interesujacego

narybku, wielkie nadzieje
rokuje obecnie dwoje mlo-
dziutkich biegaczy z Pec-
quencourt (Nord) — piet-
nastoletni Jacques Brzoza
i jego czternastoletnia sio-
stra Nadine. Nadine i Jac-
ques Brzoza uprawiaja
cross, czyli bieg na prze-
1aj. W biegu o mistrzo-
stwo Nordu Nadine upla-
sowala - sie na pierwszym
miejscu, a Jacques na pig-
tym, a w crossie zorgani-
zowanym kilka miesiecy
temu przez paryski dzien-
nik ,Le Figaro” pierwsze
miejsce w kategorii junio-
réw zajal Jacques, pod-
czas gdy Nadine, ktéra
startowala w sekeji zen-
skiej, zajela drugie miej-
sce.

Jedng z pierwszych czyn-
nosci wiladz powstatej
trzydzieSci lat temu Polski
Ludowej bylo powolanie do
zZycia Komisji Badania
Zbrodni Hitlerowskich. Ko-
misje te zorganizowal Ed-
mund Zalewski, ktéry byl

w Rzadzie Tymeczasowym
ministrem sprawiedliwo$§-
ci. Niedawno jedno z pism
krajowych wydrukowalo

fragmenty pamietnikéow
Edmunda Zalewskiego w
ktérych znajdujemy m. in.
opis pierwszej wWyprawy
Komisji Badania Zbrodni
Hitlerowskich do OS$wieci-
mia. Opis ten we wzrusza-
jacy spos6b przypomina
nam o tym, ze w tym o-
gromnym kombinacie za-
glady ludzi, jakim byl obé6z
koncentracyjny w O$§wieci-
miu, gineli takze Francuzi.
»W poblizu naszej grupy
zauwazylem paru mezczyzn
grzebigcych w ziemi haczy-
kami — powiada Edmund
Zalewski. — Powoli zbli-
zylem sie do nich i zauwa-
zylem, Ze zajeci sg wygrze-
bywaniem rozmaitych dro-
biazgbw jak zegarki w
szczatkach, koperty sre-
brne i zlote luzem, jakie$§
medaliony (...) Bylo tego
takie mnéstwo, ze w tym
miejscu, gdzie stalem, po-
deszwa buta sam wydlu-
balem pare pienigzkéw,
franké6w”.

=

W biezacym roku przy-

pada pieédziesigta roczni-
ca Smierci wybitnego pi-
sarza angielskiego pocho-

dzenia polskiego Josepha
Conrada, ktérego prawdzi-
we nazwisko brzmi: Teo-
dor Jb6zef Konrad Korze-
niowski. Jednym 2z naj-
Swietniejszych znawcoOw
twbérezoSci Conrada jest
Francuz, profesor Sorbon-
ne Nouvelle, Jean-Jacques
Mayoux. Uczony ten ba-
wil niedawno w Polsce,
gdzie wyglosit kilka pre-
lekecji o autorze ,,Lorda
Jima”.

HIER ECOLIERS —.
DEMAIN ETUDIANTS

Une atmosphére d’anima-
tion et de nervosité tout a
fait particuliére régne dans
toutes les grandes écoles po-
lonaises au début de juillet.
Les candidats aux études su-
périeures passent leurs exa-
mens d’entrée. Cette année
les universités polonaises ac-
cueilleront environ 18800 nou-
veaux ¢étudiants, soit 1260 de
plus que lannée derniére.
Malgré l'intérét croissant pour
les grandes écoles techniques,
les universités ont toujours
beaucoup de succés parmi les
jeunes.

Nous nous sommes adressés
aux directions de quelques u-
niversités pour savoir quelles
facultés avaient particuliére-

ment la cote parmi les jeu-
nes polonais.

Ainsi a I’Université de Si-
lésie a Katowice le plus grand
nombre de candidats veut
tudier le droit (650 personnes
pour 200 places) ensuite vien-
nent la philologie polonaise
(170 pour 76 places) la philolo-
gie romane (140 pour 40 places),
puis la psychologie et la bio-
logie. L’Université de Silésie
peut accueillir en tout 1590
étudiants pour la premiére
année d’études.

A TI'Université de Varsovie
qui recevra cette année 2950
personnes et ou 7300 candi-
dats se sont présentés aux
examens d’entrée, 1le plus
grand nombre de jeunes a
choisi la philologie orientale
et espagnole (une place pour
sept candidats), l’histoire de
T’art, la philosophie et les
sciences politiques.

L’Université Marie Curie-
Sklodowska a Lublin qui dis-
pose de 1525 places pour la
premiére année d’études, a
recu plus de 4400 demandes.
Le plus grand nombre de can-
didats veut étudier le droit
(773 personnes pour 200 pla-
ces), la psychologie, (270 can-

didats pour 30 places), les
langues étrangeéres et 1'éco-
nomie.

Les émotions des examens
— qui avaient un caractére de
concours — sont terminées.
Tout le monde est parti en
vacances. Les universités ont
fermé leurs portes jusqu’au
mois d’octobre. Elles seront
réouvertes pour ceux qui
étaient le mieux préparés et
auxquels a souri la chance.

(ar)
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— Jedzie za nami tak blisko — odzywa
sie Agnieszka — ze boje sie hamowaé¢, zeby
nas nie stuknal.

Czerwone ferrari dotyka prawie bagaznika
gkody, ale mlodemu czlowiekowi, kt{)ry‘ je
prowadzi. nie wydaje sie to niebezpieczne.
Ma wecigz przed soba jasng glowe dziewczy-
ny, jej ruchliwe wlosy, rozwiewane przez
wiatr, wpadajacy do wozu przez nisko opusz-
czong szybe. Pojedzie jutro czy nie...? mysli.
Powiedziala: Nie wiem... Ale dziewczyny
czesto tak mowig, nawet wtedy, kiedy sa
czego$ najzupelniej pewne. Moze jest wia-
énie kims$ zajeta i dlatego powiedziala: nie
wiem... To zresztg rzadko dzi§ bywa prze-
szkoda. Zastanawial sie, czy nie jest mezat-
kg. Nie miala obrgczki na palcu, od razu
zwrocit na to uwage. Kobiety zawsze nosza
obrgczki, jesli majg do tego prawo. Moze
wiedzg, ze to zacheca mezczyzn. Ale nie...
nie chcialby, zeby byla mezatka. To by bylo
okropne, gdyby wlasnie dzi§ rano wstala
z Y6zka... Nie, co za mysli! Niech nie bedzie
mezatka! Niech jeszcze nie wie, niech jeszcze
nie umie. Idioto! — moéwi do siebie na
glos. — Teraz nie ma takich dziewczat. Nig-
dzie. Takze i tutaj.

jutro opowiem o wszystkim Teresie, ona od
razu pomy$li to samo. Ze powinien nas za-
prosié. Ciebie i mnie. I ze na pewno to zrobi.
— Nie waz sie go prowokowac.
Agnieszka wysuwa dolng warge, msciwie
milezy przez chwile. — To ty mnie teraz
sprowokowalas: nie jade jutro.
— Jak zawsze, zrobisz, co zechcesz.
Renato zaklada sloneczne okulary, rozpina
pod brodg koszule. Stonce prazy przez szybe
niczym w lecie. Nie moze jej opusci¢, jak
zrobila to dziewczyna przed nim, lodowaty
powiew wiatru przeraza go. Nigdy bym sie
nie przyzwyczail do tego klimatu, mysli.
Dobrze, ze ojciec wiedzial, jakie sg wiosny
w tym kraju, i kazal mu sie odpowiednio
ubraé. Wiosny! A zimy? Jak on to znibsi?
Jak to przetrzymal? Opowiadal, ze jeszcze
przed czterdziestym trzecim we wszystkich
okolicach, przez ktére przechodzili, wyginely
wszystkie koty. Polskie myszy i szczury
wiele zawdzieczaly w tym czasie wloskiej
armii. Pod kazdym zolnierskim plaszczem
kryta sie laciata, bura, ruda albo czarna
skorka. Kiedy byt maly, ptakal, shluchajac
tych opowiesci. Matka, ktorej ojciec dostuzy?
sie rangi putkownika, ale nie na froncie,
tylko gdzie$§ wysoko, przy samym Mussoli-

DWIESciEZI(i

— Dobrze by bylo utrzymaé ten kon-
takt — mowi do matki Agnieszka.

— Jaki kontakt?

— Z nim. Z nimi. Moze by nas zaprosili
do Wioch...

— Raz juz bylas. Postaraj sie mie¢ drugg
wystawe, to co$ lepszego niz takie zapro-
szenie.

— Nie pogardzilabym zadnym pobytem
we Wiloszech. A ostatecznie, jesli ten czlo-
wiek tyle ci zawdziecza...

— Agnieszko!

— Sama moéwilas!

— Teraz zaluje.

— Pewnie tego nawet nie zauwazyl. Ale
tamten chyba pamieta.

— Przestann m6éwié na ten temat.

— Oczywiscie, ze nie robilas tego liczac
na wdziecznos¢ i ewentualny rewanz.

— Trudno by dzi$§ bylo znalezé do niego
sposobnosé.. W jakich okolicznosciach mozna
dzi§ uratowaé komus$ zycie?

— No wiec jasne, ze rewanz musi polegaé
na czyms innym.

Powiedzialam ci: przestan o tym mé-

wié.
— Ale dlaczego? Nie dziwacz. To by byla
bardzo piekna podréz. Glowe daje, ze jesli

nim, nie wyzbyla sie nigdy sposobu myslenia
nabytego w dziecinstwie i dumna byta, ze
przejmuje go tak los wloskich zolnierzy. Ale
on plakal nad kotami, poleglymi na wojnie,
i jakby moglo to co$ zmieni¢ i naprawig,
przygarnial do. domu kazdego miauczgcego
przybtede.

Dziewczyna w Skodzie zapalila papierosa.
Pali sama, matka siedzi z odchylong do tyiu
gtowg, moze $pi, moze mysli nad tym, co
ze wspomnien, ktére zachowala, nadaje sie
do przekazania — bo chyba nie wszystko,
czlowiek nigdy nie oddaje wszystkiego, nie
wyprzedaje sie do konca. Czy ojciec przy-
najmniej sie z mig przespal? Tego nigdy od
niego sie nie dowie. Omijat zawsze ten te-
mat, cho¢by ze wzgledu na matke, ktéra cze-
kala na niego przez calg wojne, ze wscieklym
uporem kobiety namietnej i wiernej, zle
znoszgcej rozlgke. Tego wiec sie nie dowie.
A czego wlasciwie méglby byé jeszcze cie-
kaw?

— Dagsasz sie? — pyta Agnieszka, gladzgc
kolano matki.

— Co ci przychodzi do glowy?

— Bo tak zamilkla$.

— Zamys$lilam sie.

— Wyobrazam sobie, ze masz nad czym.

Zjawia sie nagle facet i trzeba sie z nim
czyms$ podzielié. Takie masz uczucie? Przy-
lapalam cie.

— Nie przylapatas mnie. I co to za okre-
Slenie?

— Bo nieraz mi sie zdawalo, ze wracasz
tam myslami. O wiele czesciej niz ojciec.

Zofia spoglada w boczng szybe. W krét-
kich ulamkach sekund, gdy przeplywajg
przez nig czarne pnie drzew, widzi w niej
swojg twarz.

— Ojciec nie ma tam po co wracaé —
moéwi cicho. — Wszystko zabral ze sobs.

A ty? chce zapyta¢ Agnieszka, ale rezyg-
nuje z tego.

Silnik ferrari krztusi sie i prycha, jakby
narzucona mu powolnos¢ byta obelgg, z kto-
rag nie ma zamiaru sie pogodzié. Renato nie
zdejmuje nogi z hamulca — jazda zapowiada
sie koszmarnie. Dziewczyna jest wyraznie
poczatkujacym kierowesg, ponadto sSwiado-
mos¢, ze on jedzie za nig, ze obserwuje jej
manewry, musiala jg dodatkowo peszyé.
Mam nadzieje, ze nie wpakuje sie do rowu,
pomyslal. Pieknie by sie zakonczyla ta misja,
ktérg mu ojciec powierzyl! Przynajmniej nie
powinna rozmawiaé, a wcigz odwraca glowe
ku matce, jakby nie mogla nagadaé sie z nig
weczesniej. Ile moze mieé lat? Dwadziescia?
Dwadziescia pieé? Teraz wszystkie dziew-
czyny w tych krétkich hot pants, jesli tylko
nogi majg dobre, wygladajg na podlotki.
Przyjrzal sie z bliska kilku takim — aktor-
kom i studentkom z konserwatorium. Miat
wynalezé nie tylko plenery w Polsce, szef
chcial, aby dziewczyne tego mlodego pol-
skiego pianisty, ktéory ma odbywaé tournée
po Wioszech, zagrala Polka, mozliwie praw-
dziwa studentka konserwatorium. Mial za-
miar pokazaé¢ ja w oprawie jej autentyczne-
go Srodowiska — w szkole, w domu rodzin-
nym — zaakcentowaé jej innos$é w stosunku
do zagranicznych doswiadczen bohatera fil-
mu. Wiedzial, ze z tym beda klopoty. Nie
zasygnalizowal ich jeszcze szefowi, omijat je

skrzetnie we weczorajszej rozmowie telefo-

nicznej, na zakonczenie trzy razy powtoérzyl,
ze wszystko jest okey! Co bylo ,,okey”,
u diabla? One przeciez sg takie same, tu
i tam, ubieraja sie, maluja i chodzg tak
samo, tak samo sg od razu zdeprawowane,
nim naprawde sie to stanie, wszystkimi moz-
liwosciami, jakie daje im mlodosé. Skad miat
wzigé te polskosé, jak ja mial odkryé, czym
podkreslié? Blondynka! To wiedziato sie od
poczatku. Ale i we Wiloszech pojasnialo teraz
od blondynek, od kiedy Panu Bogu zaczeli
przy tym pomagaé¢ fryzjerzy.

— Jest w domu cos do jedzenia? — pyta
Agnieszka. Zofia dopiero po chwili uprzy-
tamnia sobie, o co jej chodzi.

— Zawsze jest cos w lodéwce.

— Kiedy ojca nie ma, lubisz nas glodzié.
Moze wskocze po drodze do Delikates6w?

— Co on sobie pomysli?

— A co sobie pomys$li, gdy zobaczy pusty
st6t? Nie sadz, ze ol$nisz go samymi wspom-
nieniami. Zostaw je na jutro, skoro i tak
macie jechaé do Olszanki.

Druga osoba liczby mnogiej zostaje pod-
kreSlona dobitnie, ale Zofia przyjmuje to
z uSmiechem.

— Nie wybierasz sie z nami? Ale jednak
zalezy ci, zeby nie byl glodny.

— Zalezy mi przede wszystkim na tym,
zeby nie pomys$lal, ze w Polsce ludzie prze-
stali byé goscinni, albo ze nie staé¢ ich na to.

— JesSli zaangazowalas w to az patrio-
tyzm, to zatrzymaj sie jednak przed Delika-
tesami.

— Nie — Agnieszka zmienia zdanie. —
Odstawie was najpierw do .domu i pojade
sama. Powiedziala$ przeciez: Co on sobie po-
mys$li?! Prawdopodobnie jesteSmy ostatnim
na swiecie narodem, ktéry dba o takie po-
zory.

Zofia znowu patrzy w-szybe, ale teraz nie
prz_esu\yajq si¢ za nig czarne pnie drzew
i nie widzi juz w niej swojej twarzy.

< My' zawsze, jeSli czego§ nie mamy,
bom}y sig, Zze nas posadza o biede. Nigdy
o niedbalo$¢, o brak pamieci czy potrzeb.
Tylko o biede. I zawsze uwazamy to za
obelge. c.do

——
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RYSZARD SZURKOWSKI
DRUGI
NA SZOSACH ANGLII

Polscy kolarze coraz czesciej
potwierdzajag swoja czolowg po-
zycje w Europie. Mowa oczywi$-
cie o amatorach. Po sukcesach
Stanistawa Szozdy i polskiej dru-
zyny w wyScigu Warszawa—Ber-
lin—Praga przyszla kolej na
start w niezwykle trudnym, sil-
nie obsadzonym XXII Tour de
Britain, zwanym popularnie
,,Milk Race”. Na czele ekipy sta-
nal tym razem mistrz $§wiata Ry-
szard Szurkowski, ktéry — jak
wiadomo — zrezygnowal ze star-
tu w WysScigu Pokoju.

Zacznijmy jednak od konco-
wych wynikéw angielskiego wy§-
cigu. Indywidualnie zwyciezyl
znakomity kolarz holenderski
Roy Schuiten wprzedzajac Ry-
szarda Szurkowskiego zaledwie
o0 7 sekund. Druzyna polska za-
jela III miejsce za ekipami Ho-
landii i Szwecji. WyScig Tour de
Britain liczyl? w sumie 12 eta-
péw, z ktébrych kilka prowadzilto
przez wysokie gory.

Czy Polak moé6gt wygraé ten
niezwykle trudny wyScig? Oka-
zuje sie, ze tak, ale stanely te-
mu na przeszkodzie sedziowskie
decyzje. Ot6z Szurkowski wygratl
indywidualnie dwa etapy (po
jednym etapie wygrali r6éwniez
Andrzej Kaczmarek, Wojciech
Matusiak i Stanislaw Boniecki)
i po IX etapie moégl zostaé lide-
rem wyScigu. Niestety, chociaz
zajal woOwcezas drugie miejsce,
sedziowie poeczatkowo ukarali go
10 sekundami straty za rzekome
zajechanie rywalom drogi na fi-
niszu. Polacy =zlozyli protest,
kiéry zostal uznany, ale Szur-
kowskiemu przywrdécono nie
wiadomo dlaczego tylko III miej-
sce. W ten spos6b stracit on 5
sekund bonifikaty. Dalsze 3 se-
kundy ,urwano” mu na jednej
z premii gérskich. W innym przy-
radku mistrz §wiata wyprzedzil-
by Schuitena o ..1 sekunde.

W sumie Polacy zaprezento-
wali sie bardzo dobrze walczgce
przeciwko silnej koalicji kolarzy
Holandii i Szwecji (najsilniejsze
sktady). Wyscig ,,Milk Race” byl
bardzo trudny, rozgrywano go w
nietypowych warunkach (wyso-
kie gbry, jazda przy normalnym
ruchu itd.). Niemniej mistrz §wia-
ta i jego koledzy zademonstro-
wali wysokag klase. (HJ)

TR T
SUKCES _
pzw(mm POLAKOW

Miedzynarodowy Festiwal Bry-
dzowy organizowany w Juan-
-les-Pins, ktérego final odbylsie
w Antibes, dal okazje Polakom
do wykazania swych umiejetno-
Sci w tej dziedzinie.

Ekipa polska sprawila niespo-
dzianke uczestnikom turnieju,
zajmujgc przedostatniego dnia
zawod6éw czolowe miejsce i nie
ustepujgc z niego juz do konca.

Na drugie miejsce wysunegla sie
ekipa francuska, na trzecie —
wiloska.

Ogloszenie wynikéw odbylo sie
podczas balu w Kasynie w An-
tibes. W sklad ekipy zwyciezcow
wchodzili panowie: Doroszewicz,
Rusyan, Macieszczak i Poled.
Ekipa francuska, dodajmy, zlo-
zona byla z czterech kobiet.

D

TYLKO TRZY MEDALE
MLODYCH BOKSEROW

Boks, jeszcze do niedawna
jedna z najsilniejszych dyscy-
plin, polskiego sportu, przezywa
od dwoéch lat wyrazny Kkryzys.
Najpierw byly klopoty organiza-
cyjne w Polskim Zwigzku Bok-
serskim, teraz brak po pro-
stu mistrzéw pieSci. Jest to sy-
tuacja tym bardziej niepokojg-
ca, ze w drugiej polowie sierp-
nia na Kubie odbedg sie I Mi-
strzostwa Swiata w Boksie. Czy
Polacy odegraja na nich takg
rolg, jak poprzednio na mistrzo-
stwach Europy i Igrzyskach
Olimpijskich?

Pod koniec maja odbyl sie
w Katowicach tradyeyjny juz,
miedzynarodowy turniej o,,Czar-
ne Diamenty”. Byla to niejako
préba generalna polskich pies-
ciarzy przed okresem przygoto-
wan do mistrzostw $wiata. Nie-
stety, nie wypadla ona najlepiej.
Wprawdzie w wiekszosci wag (9)
wygrali Polacy, ale nie zachwy-
cili fachowc6éw ani kibicéw. By-
ty mistrz Europy Ryszard Tom-
czyk przegral w wadze lekkiej z
Osetkowskim, a wielokrotny re-
prezentant i mistrz Polski Jerzy
Eybicki z Kickg. Juz te fakty
Swiadczg, ze czolowi bokse-
rzy — kandydaci do startu w
Hawanie na niespelna 3 miesig-
ce przed tg wielkg imprezg znaj-
duja sie raczej w slabej formie.
Czy zdotajg ja odzyskaé w sierp-
niu?

Ale na tym nie konczg sie
troski dzialaczy i treneré6w bok-
serskich. Na poczatku czerwca
odbyly sie w Kijowie Mistrzo-
stwa Europy Milodziezy. Polska
ekipa zadowolila sie zaledwie
trzema medalami, i to brgzowy-
mi. Druzynowo =zajela dopie-
ro 8 miejsce, ustepujgc nawet
takim ekipom, jak Anglia, Ju-
gostawia i Wiochy.

Najwigksze nadzieje wigzali Po-
lacy ze startem aktualnego mi-
strza Polski w wadze koguciej
Leszka Kosedowskiego. Niestety,
sit starczylo mu tylko do poéifi-
natéw i musial sie zadowolié
brazowym medalem. Takiego sa-
mego koloru krazki zdobyli jego
koledzy: Kazimierz Szczerba w
lekkopébisredniej i Henryk Swi-
derski w lekkiej. Ten ostatni
mial szanse nawet na zloty me-
dal, lecz na skutek kontuzji le-
karz nie dopuécit go do dalszych
walk. Inna sprawa, Ze re-
prezentant w poélciezkiej Ku-
charczyk juz w pierwszej walce
ponibést porazke. Kompletnie tez
zawiedli tacy bokserzy, jak wi-
cemistrz Polski Czerwinski, Za-
wadzki i Przybylski.

W sumie polscy miodzi bokse-

rzy, zaliczajgcy sie do Scistej.

czoldéwki krajowej, poniesli w
Kijowie porazke. Zdobycz w po-
staci 3 brgzowych medali, to jak
na panstwo odgrywajgce przez
wiele lat czolowsg role w euro-
pejskim boksie — stanowczo za
mato. (HJ)

: ;
NAJLEPSI POLSCY
SPORTOWCY XXX-LECIA

WIESLAW GASIOREK

W tenisie mieliSmy kilkunastu
bardzo dobrych zawodnikoéw,
ktérzy =zdobyli sobie miedzyna-
rodowa slawe. Nalezat do nich
r6wniez Wiestlaw Gasiorek, za-
wodnik moze niezbyt blyskotli-
wy, ale bardzo skuteczny i am-
bitny. Byt okres, ze w Kraju byl
niepokonany.

Swoja kariere rozpoczal w
rodzinnym Poznaniu w klubie
Warta, w barwach ktérego wy-
stepowal przez wiele lat. W la-
tach 1958—1970 kré6lowal na pol-
skich kortach zdobywajac w su-
mie 20 tytuléw mistrza Polski
(12 razy pod rzad indywidual-
nie, 5 razy w deblu i 3 razy w
mikscie). Przez wszystkie te la-
ta wystepowal réwniez w repre-
zentacyjnej ekipie w Pucharze
Davisa odnoszgc wiele cennych
zwyciestw. Pokonat m.in. tak
znanych tenisistébw, jak Bucholz,
Koch, Lejus, Tiriac, Goven i
wielu innych. Na arenie miedzy-
narodowej nie odni6ést wielkich
sukcesé6w, ale nawet mnajlepsi
musieli sie z nim liczyé.

Niewgtpliwie do historii przej-
dzie pojedynek — maraton sto-
czony przez Gasiorka z Angli-
kiem Taylorem w Warszawie.
Pierwszy set wygral Polak w
stosunku 29:27, drugi Anglik
31:29 i trzeci 6:4. Po meczu
tym Taylor stwierdzil, ze juz
nigdy nie stanie na korcie prze-
ciwko upartemu Polakowi.

W okresie calej kariery za-
wodniczej prowadzil niezwykle
sportowy tryb zycia. R6wniez je-
go ambicja, upér w grze stano-
wilty przykiad godny nasladowa-
nia dla wszystkich sportowcow.
Majagc doskonale opanowane u-
derzenia potrafil nawet najlep-
sze rakiety wyprowadzié¢ z row-
nowagi swoja regularnos$cia.

Obecnie Wiestaw Gasiorek za-
konczyl kariere, ale czasem je-
szcze wystepuje na kortach dla
przyjemno$Sci w barwach swego
klubu. (HJ)

AKTUALNOSCI
POLSKIEGO SPORTU

Mistrzostwa Swiata w pilce noznej prze-
biegajg dla polskich pilkarzy wspaniale.
Rozegrali oni dotad pieé¢ spotkan i wszyst-
kie zakonczyly sie zwyciestwami. Kolej-
no pokonali: Argentyne 3:2, Haiti —
7:0, Wiochy — 2:1 i obecnie w rozgryw-
kach poéifinalowych Szwecje 1:0 i Ju-

.goslawie 2:1. Czeka ich jeszcze mecz z

RFN i w zalezno$ci od rezultatu albo
walka o pierwsze, albo o trzecie miejsce.
Jest to wiec sukces ogromny, sukces nie
notowany w dziejach polskiego pitkar-
stwa. Tyle kroétka relacja. Do samych
mistrzostw $Swiata wrécimy jeszcze, na-
Swietlajgc je w obszerniejszym artykule.
Warto tylko podaé jeszeze wyniki dru-
kiego poéifinatu. Holandia — NRD 2:0,
Holandia — Argentyna 4:0 oraz Brazy-
lia — NRD 1:0 i Brazylia — Argentyna
2:1. O pierwsze miejsce w tej grupie
zmierzg sie wiec Holandia i Brazylia.
Mistrzostwa zakoniczg sie 7 lipca, tego
wigc dnia poznamy mistrza S$Swiata w
pitkarstwie.

Irena Szewinska podczas rozgrywanego w
Warszawie tréjmeczu lekkoatletycznego
Polska — Kanada — Wielka Brytania
znéw w porywajgcym stylu pobila re-
kord tym razem polski na 100 metréow.
Czas przez nig uzyskany 10,9 sek. jest
doskonaly. Pani Irena jest wiec obecnie,
jeSli mozna uzyé tego badz co bgdz nieco
ryzykownego zwrotu — bezkonkurencyjna
na $wiecie na dystansach od 100 do
400 m. Wracajgc do tréjmeczu, to inne
jego rezultaty byly réwniez bardzo do-
bre. Padlo bowiem az sze§é rekordow
Polski, a wiec obok rekordu Szewinskiej,
pobila rekord w biegu na 1500 m Czes-
lawa Surdel — uzyskujgc 4.15,3, na 3 tys.
m. Renata Pentlinowska — 9.13,8. Tyle
panie — mezczyzZni*takze nie byli gorsi.
Henryk Nogala przebiegl w rekordowym
czasie 10 km w 28,30,2, a Leszek Wodzyn-
ski uzyskal na 110 m ppié 13,3, co sta-
nowi takzZe nowy rekord Polski. Podob-
nie jak czas Jana Ornocha w chodzie na
20 km — 1.29,02,8.

Byly to najlepsze rezultaty Polek i Po-
lakéw, w sumie jednak inni takze wy-
kazali doskonalg forme, totez w rezulta-
cie tréjmecz ten =zakonczyl sie walnym
zwyciestwem polskich zawodniczek i za-
wodnikéw. Oto koncowy rezultat.” Panie:
Polska — Kanada 85 : 61, Polska — Wiel-
ka Brytania 80 :66. Panowie: Polska —
Kanada 131 :79, Polska — Wielka Bryta-
nia 111 :109. Lekkoatleci angielscy poko-
nali Kanadyjczykéw 128 :83, a lekkoat-
letki brytyjskie — Kanadyjki — 81 : 65.

Po dwutygodniowej przerwie wznowiono
rozgrywki pitkarskie o Puchar Lata. Pol-
skie druzyny zwlaszcza Wisla Krakow sag
oslabione, gdyz najlepsi ich gracze wy-
stepuja w reprezentacji na mistrzostwach
Swiata. Stad wyniki przez nich uzyskane
sg bardzo slabe. Oto one: USS Koszyce —
EKS (R6dz) 5:0, Wista (Krakoéw) -
Voést Linz 1:1, Legia (Warszawa) _—

Vejle Bold Klub 2:0, Hvidovre — GOr-
nik (Zabrze) 2 : 2.
| |

Miedzynarodowy mityng rozegrany na to-
rze regatowym w Tampere nie mial szcze-
Scia tym razem do pogody. Padat bowiem
deszez i wial przeciwny -wiatr. Nie prze-
szkodzilo to jednak najlepszemu polskie-
mu kajakarzowi Grzegorzowi Sledziew-
skiemu zademonstrowaé wspanialg forme
i w towarzystwie konkurentéw z Finlan-
dii, Szwecji, Danii, Norwegii, Rumunii
i Kanady az trzykrotnie odnie§é¢ zwy-
ciestwo. A to w wyScigach K-1 500, 1000
i 10000 m. Pozostali polscy kajakarze Je-
rzy Opara i Andrzej Gronowicz zapre-
zentowali sie takze bardzo dobrze, podob-
nie jak kobiety: Zdzistawa Bujko i Ma-
ria Bem.

W Poznaniu na torach poznanskiej Sur-
my rozegrano III runde zawodéw o Mi-
strzostwo Polski senior6w i seniorek w
tucznictwie. WsSr6d mezezyzn zwyciezyl
znajdujgcy sie w doskonalej formie Woj-
ciech Szymanczyk (Surma), ktéry wyni-
kiem 1249 pkt. ustanowil rekord Polski
w wieloboju E-AB. Drugi byt Jan Popo-
wicz (Resovia) 1167 pkt. Wsréd kobiet
triumfowata Maria Maczyriska (Mary-
mont) 1177 pkt. przed Zofig Frugg (Re-
sovia) 1176 pkt.
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BANK ( Magazyn: 55, rue de Bouvi LILLE (Fi ) tel. 52-08-86 ¢
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i =najomych w Polsce. Dostawa towaréw §
i wyplaty w gotéwce sSa dokonywane = ¢t C @€ m oy
w miejscu =zamiesxzxkania odbiorcy. E fﬁ : . i : 2
= “mis#hie Naiadanie wysylamy prébki
Przekazuje wplaty na kosxzty podrOy dia :;

os6b zmaproszonych = Poliski do Francli.
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Przyimuje wkiady na oprocentowanie orax

zalatwia wszelkie inne operacje bankowe. RODAKU! Wytnij i zachowaj to ogloszenie, a na pewno Ci sie kiedy$ przyda.
Bedziesz chcial sobie przypomnieé smak produktéw polskich — wedlin (12 gatun-
kéw), ciast (makowce i serniki), grzybéw, S§ledzika baltyckiego, woédki (17 gatun-
k6w), piwa (4 gatunki) oraz wielu jeszcze innych produktéw importowanych z Kra-

ju — wszystko to mozesz kupié w

SKLEPIE POLSKIM

C(Firma Brzostek)

przy 11, rue Jouffroy, Paris 17-e, tél. 622-55-52. Métro: Wagram i Rome, autobus nr
»11”” z Gare du Nord i ,,53” z Opery.

Sklep czynny w tygodniu do godziny 21, z przerw3a obiadowa od 14 do 16,30, w so-
boty czynny caly dziefi. W niedziele sklep nieczynny.

Napisz do Sklepu Polskiego, a dostaniesz wykaz produktéw z cenmami i warun-
kami przesylki.

B Na zadanie wysylamy prospekty, cenniki
i materialy informacyjne.

USLUGI PKO sa

najbardziej korzystne.
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RADIOODEBIORNIKI-TELEWIZORY | Tél. 824-42-02
: g : Métro: Chaussée d’Antin

Lodéwki, maszyny do prania i inne

artykuly gospodarstiwa domowego L A B A N K

LENG-PICARD ET C-ie || POLSKA KASA
| OPIEKI S. A.

16, Place de la Liberté; 423, rue de Lannoy A PARIS

USSEAS e el e A UL ) a le plaisir d'informer sa clientéle, que
conformément & la nouvelle réglementation des
e T R (LT3 [ changes (Journal Officiel no 185 du 10.08.1973)
75009 PARIS C.C.P.PARIS: 189-46-68 iiﬁfsﬁii’iﬁ i entrée en vigueur le 9.08.1973, les réglements
poleca nastepujgce ksigzki: PRZY WYZSZYCH a destination de I'étranger et au profit

g AR de non-résidents, sont autorisés dans la limite

Zofia Ameisenowa — Kodeks Baltazara

s i dowe
Behema. Wyd. Auriga (album) 9,00 Tlumaczenia urzg 1 etz el
Olgierd Budrewicz — Spotkania z Pola- ; Stk W naie) Fiansi i de fr. 1.500,- sans aucun justificatif.
ami 113 Tl e
Peter Dickinson — Lwy maja apetyt ; : transferts a titre de secours sont autorisés
,Klub Srebrnego Kluczyka” 8,15 23, quai de la Tournelle I'es an
Barbara Gordon — Niobe 4,00 e 5
Anna Kormik — Kto sie bat Stefana Sza- P A B I S (59) dans la |Iml‘te de fr. 1.500,
leja. ,,Klub Srebrnego Kluczyka” 7,30 : 7 .
Zenon Kosidowski — Kroélestwo ztotych TELEFON: ODEon 41-1 par demandeur et par mois.
lez 7,30 METRO: PONT-MARIE
-Ignacy Krasicki — Mikolaja Do$wiadczyn-
skiego przypadki 12,50
Adam Mickiewicz — I tom Wiersze. II

tom PowieSci poetyckie. III tom Utwo-
ry dramatyczne. IV tom Pan Tadeusz.

Wyd. Czytelnik — razem 4 tomy 30,50
Krystyna Nepomucka — Malzenstwo nie-

doskonate 14,20
Eliza Orzeszkowa — Meir Ezofowicz 12,20
Romuald Pitera — Trzynas$cie dni 5,30
Ewa Przylubska, Feliks Przylubski — Je-

zyk polski na co dzien 10,60

Andrzej Przypkowski — Gdzie§ we Franecji 10,95

Do cen wymienionych dodajemy koszty wilas-
ne przesylki pocztowej.

Stale posiadamy na skladzie duzy wybo6r ksig-
zek dla dorostych, mlodziezy i dzieci., Mamy
tez przewodniki po Polsce w jezyku polskim
i francuskim oraz mapy drogowe Polski i po-
szczegblnych wojewodztw.
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Reprezentacja
S

igrzyska
Polonijne

w Krakowie

'Re'rezentacj Pas-de-Calais w ciemnych koszulkach; reprezentacja departamentu Nord w bialych

W Krakowie odbeda
sie¢ Igrzyska Polonijne,
w ktérych majg wzigé
udzial réwniez pitkarze
Polonii francuskiej.

Spotkanie selekcyjne,
po ktérym miala byé
wyloniona ,,Jedenast-
ka”, a raczej ,,pietnast-
ka”, odbylo sie w Meur-
chin (Pas-de-Calais).
Mimo deszczu i Sliskie-
go boiska mecz byl na
niezlym poziomie i még?t
sie podobaé publicznos-
ci, biorgc pod uwage
fakt, ze pitlkarze ci po
raz pierwszy grali ra-
zem.

Byli to pilkarze pol-

skiego pochodzenia z
réznych miejscowosci
poéinocnej Francji, m.

in. z Auchel, Divion,
Houdain, Noeux-les-Mi-
nes, Escaudain, Marly i
jedyny przedstawiciel
okregu paryskiego z
Conflans Ste-Honorine.
Mozemy zapewnicé
sympatykoéw i kibicow
pitki noznej, ze Polonia
francuska bedzie godnie
reprezentowana na sta-
dionach ,Wisty” i, Cra-
covii’, a Rodacy w
Kraju poznajg klase i
kunszt pilkarski niekt6-
rych graczy.
TADEUSZ FOCI:L

= dzieciom cenne przysitu-

DZIECI e
WYIECHAEY. | | Sy o sioees Wor

NA wielkie znaczenie ma

dla dzieci Polonii fran-
KOLONIE

cuskiej akcja kolonijna,
LETNIE dze polskie w Kraju.

bo zebranych prze-
moéwilt konsul gene-

prowadzona przez wia-
Stwierdza sie z kazdym
DO rokiem wzrost liczby

zgloszen na kolonie i
POLSK| fakt ten $wiadczy, ze

ludzie starszych poko-
len sg przywigzani do
Polski i pragng, zeby
ich dzieci Polske znaly.
Zyczac dzieciom mile-
go pobytu na koloniach,
zaprosit p. konsul ge-
neralny wszystkich ze-
branych na skromne
przyjecie.

W imieniu rodzicow,
obecnych na spotkaniu,
przemoéwilt p. Franciszek
Grudzien, dziekujgc za
kontynuowanie akeji
kolonijnej, na ktoérej
Polonii naprawde bar-
dzo zalezy. Moéwiac o
dobrej, sprawnej orga-
nizacji kolonii p. Gru-
dzien podkres$lit zastugi
w tej dziedzinie prof.
Mula.

W spotkaniu wzielo
udziat okolo 150 o0s6b.
Niektére sposréod nich
przybyly nawet z odleg-

Na tydzienh przed od-
lotem do Polski, na ko-
lonie letnie, dzieci Po-
lonii francuskiej zegna-
ne byly serdecznie pod-
czas przyjecia w Kon-
sulacie Generalnym w
Paryzu. Zebrania takie
naleza juz do tradycji.
Dzieki nim dzieci bio-
race udzial w koloniach
majg mozno$é poznania
sie, a przy okazji za-
wierajg znajomos$§é row-
niez i ich rodzice.

Po omoéwieniu kilku

spraw  administracyj- loéci bardzo oddalonych
nych i dopelnieniu o- od Paryza W czasie
statnich formalnosci 2

przyjecia zostali przed-
stawieni rodzicom i
dzieciom wychowawecey,
ktérzy odbedg wraz z
dzieémi podr6z do Kra-
ju, jako osoby, ktérym

zwigzanych z - podréza,
zebranie przyjelo cha-
rakter towarzyskiego
spotkania. Dodajmy, ze
profesor J6zef Mul, kt6-
ry omawial sprawy or-

ganizacyjne, zajmuje sie zostala ~powierzona o-
techniczng strong or- pieka i odpowiedzial-
ganizacji kolonii letnich no§¢ wobec wtadz fran-
z upowaznienia Konsu- cuskich.

latu paryskiego juz od W pierwszych dniach

14 lat, oddajac w tym lipca dzieci odleciaty
zakresie Polonii i jej samolotami z Paryza,

Lille i Lyonu na kolo-
nie do Kraju, gdzie o-
becnie milo i pod tros-
kliwg opieka spedzaja
wakacje.

=]

NIECH
ZDROWO
ROSNA|!

Rodziny naszych Ro-
dakoéw powiekszyly sie.
Ostatnio urodzili sie:

LIBERCOURT: Anne-
Sophie Jachnik, Natacha
Gliwinska, Stefan Rorma-
nowski. LIEVIN: Emma-
nuelle Madrzecka, Wincen-
ty Warczarek. EVIN-MAL-
MAISON: Katarzyna Tu-
rek, Christian Leszczynski,
Christine Trybus. LEFO-
RES: Christophe Knieczak,
Michal Szczepaniak, Rafal
Sobiera. WOIPPY: Isabel-

ae Czachowska. METZ:
Christelle Hruszowska.
MONCHEAUX: Aymeric

Perz, Stefan CiesSlak, Wa-
lerian Koscinski, Robert
Radojkowicz. DOUAI:
Christophe Kasperek, Es-
telle Mikus, Aymeric Du-
dziak, Christine Markow-
ska, Benoit Gidaszewski,
Cathy Maniak, Christophe
Pawlaczyk, Christophe
Szadurski. MERICOURT.
Laurence Piecuch, Gz:ralde
Szwalko, Cathy Pijanow-
ska, Franck Ruda, Nade-
ge Merszak, Christophe
Krzyzaniak, Philippe Na-
dolinski. NOEUX-les-MI-
NES. Wilfried Latacz.
SALLAUMINES: Pierre
Kubiak. LE CREUSOT:
Laurent Stawski. AVION:
Didier Stalmarski. AN-
GRES: Gwenelle Jackow-
ski. BETHUNE: Anne-Ce-
line Skrzypczak, Michat
Bugajny. LENS: Cadocline
Kombrza. NOYELLES-sous-
~-LENS: Angelique Szule.
AUBY: Sylvie Dobrzanska,
Stefania Paszkowska.

- -
STO LAT
DLA
NOWO-
ZENCOW!

Ku rado$Sci Rodzin i
Przyjaciét malzenstwa
zawarli ostatnio:

BILLY-MONTIGNY: Mu-
riel Villarublas i Chris-
tian Jaruga (Auby). AU-
BIGNY-AU-BAC: Frangoi-

se Demaret i Francis
Kwiatkowski. MOTIGNY-
-en-OSTREVENT: Colette

Rajczyk i Waldy Majero-
wicz. LIBERCOURT: Da-
nielle Turbanska i Gerard
Lingrand, Sylvie Cailleret
i Daniel Wasiewicz. EVIN-
-MALMAISON: Yasmine
Derriche £ ¢ Jean-Claude
Bogacki, Elzbieta Staszew-
ska i Alain Capponi. BUL-
LY-les-MINES: Marie-He-
lene Kurzawska i Jean-
Luc Skérlinski (Lens). FE-
NAIN: Martine Kwak i
Jean-Jacques Royer. HAR-
NES: Chantal Dupuis i

Daniel Kopras. LEFO-
REST: Lucienne Fabi-
siak i Michat Kedzier-

ski, Stanistawa Majewska
i Hervé Boulcourt, Maria-
Lila Smutek i Ryszard
Pekata, Annie Filliere i
Jean-Claude Kubiak, Mar-
ta Banaszyk i Paul Beaus-
sart, Mauricette Dobro-
wolska i Jean-Marc Le-
febvre. BETHUNE: Jackie
Kubis i Gerard Josset,
Christine Smigecka i Mi-
chel Lefevre, Helena Na-
goérniewicz i André 'Tas-
sart. BRUAY-en-ARTOIS:
Anna Napela i Bernard
Sobaszek (Fouquieres).
LIEVIN: Michelle Des-
camps i Jean-Pierre Kacz-
marek, Nadine Gagol i
Mieczyslaw Krawczyk, Na-
dine Klupsz i Jean-Michel
Lelong, Jeannine Chmie-
lewska i Gerard Gourme-

len, Anne-Marie Staniec i
Jean-Francois Delabre,
Christiane Jaskiewicz i
Guiseppe Fiannaca. LENS:
Samuelle Stachowiak i
Rachil Assal. NOEUZX-les-
MINES: Irena Maciejew-
ska i Roland Vercouter.
MERICOURT: Monique
Roulingues i Jean-Claude
Zimny, Irena Kozilowska
i Andrzej Ciesielski, Chan-
tal Szczepan i Serge Mar-
ttin, Alfreda Giza i Leon
Leszczunski, Marie-Joseph
Sadowska i Francis Bricop,
Jacqueline Lesniak i Hen-
ryk Mazur, Weronika Pach
i Jacques Patelski.

bE oo s ]
Z ZAXOBNE!]
KARTY

W Pontoise (Val d’Oi-
se) zmarl w 70-roku zy-
cia p. Franciszek Pal-
cowski. Zonie Zmariego,
dzieciom i calej Rodzi-
nie sklada ,Tygodnik
Peolski” szczere wyrazy
wspélczucia.

Z zalem donosimy, ze
ostatnio odeszli od nas:

BRUAY - en - ARTOIS:
Francoise Andrzejewska z
domu Wrdbel, lat 86, Ber-
nadette Wajdzik, lat 19,
Julien Broclawik, lat 43,
Stanistaw Zajac, lat 67,
Rozalia Nalepa z domu
Beronska, lat 73, Henryk
Babinski. BETHUNE: Jé6-
zef Banaszyk, lat 72 (Cau-
chy). DIVION: Wiktoria
Hajdrych, lat 73, Wiktoria
Talarczyk 2z domu Haj-
drych. LEFOREST: Jan
Grocholski, lat 69, Laurent
Grzeskowiak, Michat Ru-
mianek. HENIN-BEAU-
MONT: Maria Domaniecka
z domu Laufer, lat. 85
(Rouvroy). EVIN-MALMAI-
SON: Antoni Grzegorczyk.
LIBERCOURT: Wincenty
Koper,* lat 72, Helena Le-
wandowska z domu Je-
drzejczak. lat 42. BILLY-
MONTIGNY: Zofia Gla-
nowska z domu Przyby-
szewska. LOMME: Jan Wa-
sielewski, lat 80. LENS:
Franciszek Zandecki. lat
68, Jadwiga Kuczynska, lat
80, Miarianna Makala z do-
mu Hensel, lat 63, Stefan
Zawada, medalista pracy,
lat 81, Franciszek Zandecki.
DOUAI: Alojza Trojanow-
ska, lat 69 Kazimierz Stu-
dzinski, lat 69, Szymon
Pawlak, lat 74. DOUAI:
Alojza Trojanowska, lat
69, Kazimierz Studzinski,
lat 69, Szymon Pawlak,
lat 74. CALONNE-RI-
COUART: Michat Nawroc-
ki, medalista pracy. lat 58,
Stanislaw Podolak, Nichat
Danielewski. SALLAUMI-
NES: Jézef Holka, Maria
Cichy z domu Myja. OU-
TREAU: Charles Kusznik.
CARVIN: Antoinétta Kali-
nowska z domu Tabaka.
HERSIN-COUPIGNY: Jad-
wiga Belik z domu Mi-
chalczak. BARLIN: Broni-
slawa Szymaniak z domu
FOUQUIERES-les-
-LENS: Jé6zef LesSniewski.
AUBY: Stanistaw Furman
z domu Feliksiak. MERI-
COURT: Marta Szeska,
Maria Rak z domu Slowik.
DOUAI-DECHY: Jozefa
Robakowska z domu Krys,
lat 88. AUBY: Jan Majda.
LIEVIN: Jo6zef Gromada,
lat 59, Jan Chmielewski,
lat 75. HARNES: Boleslaw
Rajski, Teresa Durczyniska.
HOUDAIN: Franciszek Wa-
lachowski, lat 92. ENNE-
RY: Joézefa Antczak, Ilat
85. HAILLICOURT: Jakub
Czeszynski. HAYANGE:
Victorine Nawrocka z do-
mu Janiaczyk. lat 79. LA-
BUISSIERE: Danielle Fili-
powicz z domu Delhomez.
GUESNAIN: Anna Boro-
wiec z domu Fyda. MONT-
CEAU-les-MINES: Jan Gu-
zik, lat 58. OSTRICOURT:
Ksawery Szkil, lat 73.
PECQUENCOURT: Wanda
Skorunifiska z domu Wré-
bel. WAZIERS: Jan Wa-
chowiak, lat 81. AUMETZ:
Karol Pakulat, lat 67.

Rodzinom Zmarlych
skladamy serdeczne wy-
razy wspoélczucia.
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CHEEM LUBELSKY'
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POLSKIE MIASTA

POZIOMO: 1) Jan Chryzo-
stom, slynny pamietnikarz
dawnych naszych dziejow, 6)
dramat sceniczny ze $piewem
i muzyka, 7) miasto, w kto6-
rym zostal ogloszony Mani-
fest Lipcowy Polskiego Ko-
mitetu Wyzwolenia Narodo-
wego w 1944 r., 8) korsarz,
rozb6jnik morski, 9) panskie
konia tuczy, 10) czlowiek cigz-
ko myS$lacy, tepak, matol, 12)
jeden z odcinkéw trasy wys$-
cigu, 13) figura szachowa, sko-
czek, 17) dwadzieScia cztery
godziny, 19) figura w kartach,

21) zderzak pojazdu szynowe-
go, 22) krélowa papug, 23)
chcialaby do raju, ale grze-
chy nie puszczaja, 24) gilza
naboju, 25) zabawka dziecie-
ca, bak.

PIONOWO: 1) daleki krew-
ny, 2) dziecko po stracie ro-
dzic6éw, 3).deser z ugotowa-
nych owocéw, 4) sto centy-
metréw, 5) sztywny papier,
cienszy od tektury, 11) pierw-
szy oficjalny dokument wia-
dzy ludowej w Polsce, okre§-
lajacy podstawy jej ustroju,
13) wrézba z kart, 14) dawna
mogila-kopiec, 15) dar pieknej
mowy, 16) izba szkolna, 18)
tarapaty, 20) Slepy przypadek.

LOGOGRYF KOtOWY

Prosimy odgadngé 22 wyrazy
5-literowe o podanych nizej zna-
czeniach oraz wspélnej literze
poczatkowej ,,P” i wpisaé je od-
srodkowo do podanego rysunku,
na ktérym w Srodku znajduje
sie  juz wpisana poczgtkowo dla
wszystkich wyrazéw litera ,P’%.
Litery, ktére sie znajdg w po-
lach o podwoéjnej ramce, czyta-
ne w kierunku ruchu wskazéwek
zegara dadza haslo zadania.

ZNACZENIE WYRAZOW: 1
wieloramienny, ozdobny zyrandol
wiszacy, 2) puszysta tkanina po-
dobna do aksamitu, 3) zacigg do
wojska, 4) falda na sukni, za-
ktadka, 5) oglade towarzyska, 6)
odpadki pozostajgce po wymié-
ceniu zboza, 7) odglos spowodo-
wany uderzeniem kamienia o

wode, 8) wielka namietnosé lub
gniew, 9) zmyS$Slony powod, pre-
tekst, 10) ulubieniec, beniaminek,
11) ro$lina zbozowa, ktéra daje
nam kasze jaglang, 12) wierzchnie
okrycie, plaszcz, 13) wiano pan-
ny milodej, 14) miode jarzynki
zamarynowane w occie, 15) czg§é
drzewa z korzeniami pozostala
po Scieciu drzewa, 16) lotnik
kierujacy samolotem, 17) narzad
oddechowy w Kklatce piersiow_eJ,
18) chybiony strzal, 19) material
wybuchowy w naboju, 20) czar,
wdziek, urok osobisty, 21) krop-
ki na nosie i twarzy, 22) arlekin,
blazen, trefnis.
Rozwiazania prosimy mnadsyaé
pod adresem redakecji w ciagu
14 dni od daty ukazania sie¢ nu-
meru =z dopiskiem na kopercie
, Rozrywki umysiowe”’. wsréd
Czytelnikéw, kt6rzy mnadesla bez
biedne rozwiazania, rozlosujemy
NAGRODY KSIAZKOWE

POLSKIE MIASTA

10) tusza, 12) metr, 14) adres,

na, 19) rekin.
SPIRALA Z MORALEM

MASKA UKRYJE TWARZ,
ZAKRYJESZ.

20) korsarz.

ROZWIAZANIE ZADAN Z NR. 27

POZIOMO: 1) odilam, 6) arena, 7) szmer, 8) nisza, 9) dingo,
18) parow, 20) zgaga, 21) stepy,
22) dukat, 23) lanie, 24) wabik, 25) konto.

PIONOWO: 1) obsada, 2) lamanie, 3) marnotrawstwo, 4) sens,
5) parada, 11) strzelba, 13) spadek, 15) szyjka, 16) szale, 17) man-

ALE SUMIENIA NICZYM NIE
ZNACZENIE WYRAZOW: 1) kamasze, 2) ekran, 3) nauka,
4) adres., 5) stryjek, 6) kutwa, 7) areszt, 8) talarek, 9) koszula,
10) armia, 11) agent, 12) trupiarnia, 13) akcent, 14) tarczyca,
15) amarant, 16) topielec, 17) czas, 18)

skrytka, 19) ajerkoniak,

22

DU 20 AU 26
JUILLET

PREMIERE CHAINE

24 HEURES SUR LA UNE — 13.00 et 19.45

24 HEURES DERNIERE — a la fin du programme

MIDITRENTE ETE — 12.30 (lundi, mercredi, vendredi)

,,LE SIXIEME SENS’”’ — feuilleton — 12.30 (mardi, jeudi, sa-
medi)

POUR LES PETITS — 19.05 (sauf le dimanche)

ACTUALITES REGIONALES — 19.20 (sauf le dimanche)

»,UN CURE DE CHOC” — mouveau feuilleton de Bernard Tho-
mas — 20.15 (sauf samedi et dimanche)

SAMEDI 20 JUILLET

18.00. Tour de France

20.30. ,,I.a Concilliation”” ou ,;Anatomie d’un otage’” d’Alain
Boudet et Ch. Watton

21.55. Un certain regard:

22.55. Championnat du Monde d’Escrime

DIMANCHE 21 JUILLET

8.55. Télé-Matin

12.00. La séquence du spectateur

12.30. Réponse a tout

13.45. Le dernier des cing

14.30. Le sport en féte

16.55. ,,L.a charge héroique’® — un film de John Ford

48.40. L.e royaume de la musique

19.10. Discorama

20.15. Sports dimanche

20.45. ,,Au milieu de la nuit”’ — un film de Delbert Mann
(Kim Novak, F. March)

LUNDI 22 JUILLET

14.30. ,,Cette sacrée gamine” — un film de Michel Boisrond

20.30. ,,Elisabeth R’”> n° I ,,Le Lionceau”

22.00. Ouvrez les guillemets”

MARDI 23 JUILLET

13.35. Je voudrais savoir...

20.30. La piste aux étoiles z 5 &

21.30. ,,L.es derniers jours de John Dillinger” réal. Nicholas
Webster

MERCREDI 24 JUILLET

20.30. Les Trois Vérités
22.15. Musique sur la Une
JEUDI 25 JUILLET

20.30. ,,L’Alchimiste’” de Ben Jonson
22.15. Championnat du Monde d’Escrime

VENDREDI 26 JUILLET

20.30. ,,Mission Impossible” n° 4
21.20. Magazine Médical

EUXIEME CHAINE — COULEUR

DES CHIFFRES ET DES LITTRES — 19.00 (sauf le dimanche)
ACTUALITES REGIONALES — 19.20 (sauf le dimanche)
»VALERIE” — 19.44 (sauf le dimanche)

INF 2 — 20.00 et a la fin du programme

SAMEDI 20 JUILLET

20.35. Jeux sans frontieres: ,,Hollande”’’

21.50. ,,Il.e Comte Yoster a bien I’honneur’ n° 2

22.40. Jazz

DIMANCHE 21 JUILLET

15.20. ,,L.e temple de I’éléphant blanc’®> — un film d’Umberto
Lenzi =

17.00. ,,L.es secrets des chefs—d’ouevre”’

17.30. Télé-Sports

18.30. ,,Hommes de la mer”

19.30. Les animaux du monde

20.35. Grand Prix Automobile de Grande Bretagne. Champion-
nat de Monde des Cavaliers

22.40. Ciné-Club: Cycle USA Années 60 -
,,L’opération diabolique” — un film de John Franken-
heimer

LUNDI 22 JUILLET

20.35. Actuel 2

21.35. L.e cabaret de I’histoire

MARDI 23 JUILLET

14.30. ,,Une nuit aux Baléares’” — un film de Taurus Mesnier
20.35. Les dossiers de l’écran:
,»,Moby Dick” — un film de John Huston (Gregory Peck,

Orson Welles)
Débat: ,,L.a chasse a la baleine”’

MERCREDI 24 JUILLET

20.35. Au théatre ce soir: ,I1 y a longtemps que je t’aime
de Jacques Deval

JEUDI 25 JUILLET

20.35. ,,Alexandre Bis” n° 1 ,.Le retour de Mike Friedberg”
21.40. ,,L.e feu de la terre’: ,,Haroun Tazieff”

VENDREDI 26 JUILLET

20.35. ,,L.e colchique et 1’étoile’’ de Michel Subiela
22.15. Italiques

TROISIEME CHAINE — COULEU

INTER 3 ANNONCES — 19.15
ACTUALITES REGIONALES — 19.0 (sauf le dimanche)
,LES TROIS OURS” — 19.40 (sauf le dimanche)

INTER 3 — a la fin du programme

SAMEDI 20 JUILLET

19.40. Tour de France
20.30. Théatre: ,,Sarcelles-sur-Mer’”’ de Jean-Pierre Bisson

DIMANCHE 21 JUILLET
19.40. Tour de France
20.10. Nouvelles de Somerset Maugham
21.00. Reprise: La course autour du Monde
LUNDI 22 JUILLET .
19.55. ,,L.aurel et Hardy”
20.25. L.a semaine en images
20.30. ,,Young Cassidy” — un film de John Ford (Rod Taylor,
Julie Christie)
MARDI 23 JUILLET
19.55. ,,L.’oeil apprivoisé’” n° 4
20.30. Dramatique: ,,.a nuit de Winterspelt” de Claude Rank
21.20. Découverte: ,,Homo Sapiens”’
MERCREDI 24 JUILLET
19.55. M}xsique: Tambour
20.30. Histoire: ,,I1 y a trente ans, la Libération”
»Quand le maquis attendait le printemps’’
21.20. Les gens et leurs idées.
JEUDI 25 JUILLET
19.55. D.écouyerte: ,,L’éléphant et le cobra”
20.30. Divertissement: Pour copie conforme ,,Jean-Claude Brialy”’
21.20. Vacances en France
VENDREDI 26 JUILLET
19.55. L.e bonheur des autres

20.30. ,,Le bateau sur I’herbe” — un film de Gérard Brach
(J.-P. Cassel, C. Jade)

RADIO -
WARSZAWA

Program audycji codziennych
w jezyku francuskim.

7.00 — 7.30 31i41 m
12.30 — 12,44 25 i 32 m
19.00 — 19.30 31 i 41 m
21.00 — 21.30 31 i 41 m
21.30 — 22.00 49 i 50 m
22.30 — 22.55 31 i 41 m

Szczegoélnie polecamy Wam:
[ ] }’rz:glqd prasy codziennej —

,,O czym méwia w Polsce” i
Kronika Sportowa — ponie-
dzialek 21.00 i 21.30.

,»»Skrzynka listow stuchaczy”’ —
wtorek 21.00 i 21.30, Sroda 19.00
112 32‘,2.34) oraz czwartek 7.00 i

® ,.Chlopcy i dziewczeta w Pol-
sce’”” — pierwsza i trzecia S$ro-
da miesigca 21.00 i 21.30.

® .. Tydzieih w Polsce” — sobota
19.00 i 22.30.

® ,.Swiat pracy” — pierwszy i
trzeci piatek miesigca — 19.00
i 22.30.

® Magazyn Filmowy ~— ostatni
czwartek miesigca — 21.00 i
21.30.

@® ,,Agencja autorska proponuje”
— pierwsza sobota miesigca —
21.00 i 21.30.

® ,.Zakatki Warszawy’” — druga

i czwarta sobota miesigca —
21.00 i 2130.

Poza tym Radio Warszawa
nadaje:

@® EKoncert Chopinowski codzien-
nie od 13.30 do 14.00 na falach
25, 31, 49 i 200 m, powtarzamy
w nocy na falach 41, 49 i 200 m.

@® Koncert miedzynarodowy od
14.00 do 15.00 na falach 25, 31,
49 i 200 m.

@ Koncert muzyki lekkiej od 1.30
do 3.00 na falach 41, 49 i 200 m.

RADIO-
VARSOVIE

de ses émissions quotidiennce
en langue francaise:

7.00 — 7.30 31, 41, 18 m
12.30 — 12.55 25, 31 m
19.00 — 19.30 31, 41 m
21.00 — 21.30 31, 41 m
21.30 — 22.00 49, 50 m

22.30 22.55 31, 41 m

Nous °‘vous proposons tout
particulierement:

@ nos revues de presse quotidien-
nes a 12.30.

@® ,,De quoi parle-t-on en Po-
logne’” et la Chronique Spor-
tive — lundi a 21.00 et 21.30.

@® ,.Le Courrier des Auditeurs” —
mardi a 21.00 et 21.30, mercred:
A 19.00 et 22.30 ainsi que jeudi
a 7.00 et 12.30.

@® ,.Garcons et Filles de Polo-

- gne” — les ler et 3e mercredis
d umois a 21.00 et 21.30.

® ,.La Semaine en Pologne’” sa-
medi a 19.00 et 22.30.

® ,.Le Monde du Travail” — les
ler et 3e vendredis du mois 2a
19.00 et 22.30.

@ ,.Pologne-France” et retour” —
le ler vendredi du mois 2a
21.00 et 21.30.

@® Le magazine du Film — le
dernier jeudi du mois a 21.0)
et 21.30.

@® ,.L’Agence des Auteurs propo-
se” — le ler samedi du mois
a 21.00 et 21.30.

@® ,,Aux quatre coins d Varso-
vie* — les 2e et 4e samedis
du mois a 21.00 et 21.30.

Radio Varsovie vous offre en
outre:

@® Un Concert Chopin tous les
jours de 13.30 A 14.00, dans les
bandes des 25, 31, 49 et 200 m
répété 1la nuit de 1.00 a 1.30
dans les bandes des 41, 49 et
200 m.

@® Un Concert International de
14.00 a 15.00 dans les bandes
des 25, 31, 49 et 200 m.

® Un Concert de musique légére

., de 1.30 a 3.00 dans les bandes
des 41 t 49 m ainsi que sur
200 m.




Zdjecia: WOJCIECH BARCZUK

- PANORAMA XXX-LECIA PRL W TKACTWIE ARTYSTYCGZNYM

W warszawskiej Starej Kordegardzie w La-
zienkach, stuzgcej od dawna jako galeria sztu-
ki, odbyla sie wystawa tkactwa artystycznego.
Byla ona wynikiem konkursu na tkanine sym-
bolizujaca Polske w jej XXX-leciu. Konkurs
oraz wystawa zostaly zorganizowane pod pa-
tronatem Zwigzku Polskich Artystéw Plasty-
kéw oraz ,Cepelii”. Na wystawie znalazlo sie
45 najlepszych prac wykonanych wedlug pro-
jektéw 20 autoréow.

Pierwsze nagrody zdobytly prace: Hanny
Wojcieszek — gobelin ,,Belweder”, Honoraty
Kozlowskiej — gobelin ,,.XXX-lecie”, Wiladysta-
wa Kota — sumak ,Herby” oraz Anny Sle-
dziewskiej — tkanina zakard ,,Polonia’.

Spcsréd wielu technik plastycznych tkactwo
artystyczne stanowi jedng z trudniejszych.
Tkaniny tkane jako gobeliny, zakardy, sumaki
czy kilimy wymagajg juz w stadium projek-
towania sporzadzenia wielu nieraz rysunkéw
technicznych, uwzgledniajacych poszczegblne
barwy, a sam proces tkania jest wykonywany
recznie. Wymaga duzych umiejetnosci facho-
wych i jest bardzo czasochlonny. Tkacze artys-
ci wykonujg swe dziela wilasnorecznie. Tym
razem jednak wyjgtkowo odstgpiono od tej za-
sady ze wzgledu na krétki, zaledwie paromie-
sigezny termin wykonania. Praca przy wyko-
naniu np. jednego duzego gobelinu zajelaby je-
dnej osobie okolo 2 lat. Dlatego tez artysSci wy-

konali projekty ogélne i techniczne tkanin, a
potem nadzorowali ich wykonanie. BezposSred-
nimi za$§ wykonawcami byly cale zespoly tka-
czy z 12 spéitdzielni Pracy Przemysitu Ludowego.
Tylko taki system organizacji umozliwil wy-
konanie tej wielkiej i Zmudnej pracy. Warto
dodaé, ze szacunkowa warto$¢é kazdego ekspo-
natu wynosi kilkadziesigt tysiecy zlotych.

W tej chwili jeszcze nie wiadomo doktladnie,
dokad powedruja piekne tkaniny prezentowane
w Starej Kordegardzie. Prawdopodobnie bedg
eksponowane jeszcze kilkakrotnie w galeriach
sztuki innych miast Polski, a dopiero potem
znajdg sie u swych nabywcéw: w muzeach,
szkotach i urzedach panstwowych.




2 uroczych widokéw ze szezytéw Pienin na przetom Dunajca

W Szezawnicy powstaty ostatnio liczne sanatoria

as

Pijalnia wéd mineralnych w Szczawnicy o architgkturze typowej dla uzdrowiska

PIEKNO
ZIEMI POLSKIEJ

To fragment wierszyka, ktéorym , Ku-
rier Krakowski” zachecat w koncu
ubieglego stulecia swoich czytelnikow,

.aby wyjezdzali pié¢ stynne szczawnickie

wody, juz woéwczas zalecane przez le-
karzy, majgce poprawia¢ samopoczucie
i skutecznie zwalczaé¢ dolegliwo$é ptluc.
A wiec z dusznych miast i miasteczek,
gdzie slonce palilo niemilosiernie i nie
bylo czym oddychaé, wyruszano ,szyb-
kowozem” albo  dylizansem pocztowym
do Szczawnicy, aby poddaé sie kuracji.
Pito tam woéwczas kumys, kefir a takze
zetyce, ktéra dostarczali goérale z Be-
skidu Sadeckiego. Przyrzadzano ja, ce-
lebrujac te czynnos¢ pod nadzorem
lekarzy i dolewano do wody mineral-
nej. A kumys wyrabial szczawnicki
aptekarz, mieszajac go z wodg ze Zré-

Sptyw przetomem Dunajca, u stép Trzech Koron i Sokolicy, stanowi jednqg 2z mnajwigekszych atrakcji..

. kapiele,

det Stefana i Jozefiny. Stosowano row-
niez czesto kuracje winogronowa i po-
rzeczkowa, ktéra miata dodatnio wply-
waé na ogdélny stan zdrowia pacjenta.
Niektérzy cenili sobie najwyzej kuracje
polegajaca na wdychaniu rozrzedzone-
go powietrza ze specjalnego przyrzadu
pneumatycznego Waldenburga.

Wieczorem oddawano sie rozrywkom.
W sezonie czesto bawil w Szczawnicy
pan Solski z zespolem teatralnym, od-
bywaly sie spektakle sztuk Orzeszko-
wej, Batuckiego i innych autoréw.
Organizowano bale i wieczorki tanecz-
ne, kurort kipiat zyciem. Blasku do-
dawali mu, chetnie tam przyjezdzajacy,
poeci i malarze. Zycie w kurorcie ply-
neto wartko i wesolo. Rano picie woéd,
natryski, inhalacje, wieczo-
rem — zabawa. Szczawnica stata sie
modna, A jak to sie zaczelo? Juz w
wieku XVIII szczawnickie zrédio kwa-
énej wody zyskalo uznanie lekarzy.
Orzeczono, ze picie woéd tamtejszych
pomaga ,,.. na wszelkie defekta wa-
troby, na hemoroidy, na niektére ga-
tunki suchot..” Ale komu zawdziecza
swe odkrycie, kto nadal jej range
uzdrowiska? Byl to Jézef Szalay.

Szalay zbudowal! ujecia wo6d mine-
ralnych, zaltozy! park, zbudowal bu-
dynki uzdrowiska. Jemu i lekarzowi
Jozefowi Dietlowi, profesorawi Uniwer-
sytetu Jagiellonskiego zawdziecza
Szczawnica swoja kariere. Dietl ustalil
system leczenia i jego organizacje, kia-
dac podwaliny pod wlasciwe przezna-
czenie lecznictwa kurortu.

Dzi§ Szczawnica znana jest i uznana
nie tylko w Polsce. Jezdzg tam leczy¢
swoje dolegliwo$ci chorzy na niezyty
uktadu oddechowego, pylice i rozedme
ptuc. Warunki klimatyczne oraz kra-
jobrazowe uzdrowiska przyciagajg
réwniez licznych turystéw, ktérych za-
chwyt nieodmiennie budzg malownicze
Pieniny z przelomem Dunajca oraz sa-
ma Szczawnica, potozona na zboczu
Bryjarki, pelna zieleni, cicha i spo-
kojna. Uzdrowisko sagsiaduje z Pienin-
skim Parkiem Narodowym, jednym z
najwspanialszych rezerwatéw przyrody
w Polsce. Z otaczajgcych Szczawnice
szezytéw — Bryjarki, Palenicy i Jar-
muty roztaczaja sie¢ wspaniale widoki
na Pieniny, Tatry, Gorce i Beskid Sa-
decki. Szczawnica stanowi dogodny
punkt wyjsciowy do blizszych i dal-
szych wycieczek bardzo interesujacych
pod wzgledem turystycznym.

Sama miejscowo$é od czas6w Szalaya
zmienita sie nie do poznania. Obok
starych, drewnianych doméw zdrojo-
wych i sanatoriéw powstaly nowe,
jasne i przestronne. Rozbudowano
obiekty lecznicze, z ktérych korzystaé
dzi§ moze ponad 3 tysigce kuracjuszy
dziennie. Pr6cz dwéch najstarszych
zr6det! wéd mineralnych istnieja nowe:
,Stefan 1I”, ,Magdalena”, ,Jan”, ,,J6-
zefina II” i in. Ma Szczawnica wlasng
galerie malarstwa, obiekty sportowe,
plaze nad Dunajcem. A w parku —
jak przed dziesigtkami lat — odbywaja
sie w sezonie koncerty muzyczne.
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